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Z POBYTU ICH CESARSKICH WYSOKOS$CI
KSIESTWA TAKAMATSU W POLSCE (p. str. 4).

VISIT OF THEIR IMPERIAL HIGHNESSES
PRINCE AND PRINCESS TAKAMATSU IN POLAND (see. P. 4)

W BELWEDERZE. — AT MARSHAL PILSUDSKTS RESIDENCE.

1.i 2. Ich Cesarskie Wysokosci Ksiestwo Takamatsu, 3. i 4. Pierwszy Marszatek Polski J6zef Pitsudski
z Matzonkg, 5. Ochmistrzyni Dworu J. C. W. Ksieznej — p. Takako Ochiai, 6. J. E. Minister petno-
mocny Japonji w Polsce p. Hajime Matsushima.

1. and 2. Their Imperial Highnesses Prince and Princess Takamatsu, 3. and 4. Jézef Pitsudski,
First Marshal of Poland, and Me Pitsudska, 5. Lady-in-waiting to H. I. H. Princess Takamatsu —
Me Takako Ochiai, 6. H. E. Hajime Matsushima, Japanese Minister in Poland.



Na marginesie przyjazni

WACLAW JEDRZEJEWICZ.

ci-devant Charge d'Affaires de la R.P. a Tokio.

polsko-japonskiej.

Ort ttie Margin of the Polish - Japanese
Friendship.

Przyjazd i kilkudniowy pobyt w Pol-
sce brata J. C. M. Cesarza Japonji, Jego
Cesarskiej Wysokos$ci Ksiecia Takamatsu,
wraz z J. C. W. Ksiezng i ich $wita, jest
faktem duzego znaczenia w rozwoju sto-
sunkdw pomiedzy Polskag a Japonja.
Znaczenie to polega przedewszystkiem
na moznos$ci bezposredniego zobaczenia
przez tak wysoko postawiong osobe tego,
czem jest dzisiejsza Polska i naocznego
przekonania sie o jej rozwoju i potedze.
Je$li przypomne, ze juz w latach uprze-
dnich inni cztonkowie japonAskiej rodziny
Cesarskiej, J. C. W. Ksigze Asaka i J. W.
Ksigze Ri zwiedzali nasz kraj, to fakty
te daja nam przeSwiadczenie, ze opinje
czynnikéw japonskich, stojacych przy
tronie, bedg sie ksztattowaly w sposéb
zgodny z naszemi interesami narodowemi.

Legenda Polski dobrze jest znang
w kraju Wschodzacego Stonca. Bitnos¢
i bohaterstwo zotnierza polskiego z okre-
sOw przedrozbiorowych, jak réwniez w do-
bie powstan narodowych, nigdzie bodaj
tak witasciwie nie jest oceniana, jak w Ja-
ponji, gdzie cnota rycerska stawiana jest
ponad wszystko. Pozatem poczucie krzyw-
dy, wyrzadzonej Polsce przez jej rozbio-
ry, rowniez gteboko poruszyto uczucia
Japonczykéw, u ktérych moment spra-
wiedliwosci odgrywa tak wielka role.

W ten sposdb zadzierzgnety sie, moze
nieSwiadomie dla nas, wiezy szczerej
przyjazni, jaka zywit nar6d japonski do
polskiego narodu. To tez powstanie nie-
podlegtej Polski przyjete byto w Japonji
z prawdziwg radoscia.

Jednak, jak dotad,
idgce ku nam z Japonji,
wyzej

wiezy przyjazni,
oparte byty na
podanych przestankach uczucio-

The visit of Their Imperial Highnesses
Prince Takamatsu, second brother of His
Imperial Majesty the Emperor of Japan,
and Princess Takamatsu who came to
Poland, accompanied by Their suite, is
an event of high importance for the
development of friendly relations between
Poland and Japan. In fact, this visit
has given the Illustrious Traveller of such
an exalted position an opportunity to see
modern Poland and enabled Him to form
His own opinion of the actual power and
development of this country and, of
course, this must be considered as a very
important factor for the mutual under-
standing between the two nations. When
I mention, on this occasion, that Poland
has already been visited by two other
members of the Japanese Imperial Fami-
ly, namely H. I. H. Prince Asaka and
H. H. Prince Ri, | believe to be justified
in thinking that the opinion of high
personages standing near the Throne of
Japan will be shaped in accordance with
our national interests.

The legend of Poland is well known
in the country of the Rising Sun. The
valiance and heroism of the Polish warri-
or in the olden times preceding the
partitions of Poland, as well as in the
period of national insurrections, has no-
where been so well understood and held
in such a high esteem as in Japan, where
the spirit of chivalry is placed above all
virtues. And, moreover, the wrong done
to Poland by the partitions has moved
deeply the noblest feelings of the Japan-
ese who possess a very keen sense of
justice.

In this way,
our

and perhaps even with-

out being conscious of it, sprang



wych. Bo uprzytomni¢ sobie nalezy, ze
w okresie przedrozbiorowym zaden z Ja-
poriczykow Polski 6wczesnej nie widziat
i nie .mégt przeto zadnej tradycji histo-
rycznej pozostawié. Po rozbiorach za$
podziat Polski przez zaborcow nie sprzy-
jat moznos$ci poznania i ocenienia sit
i potegi naszego Kkraju.

Moze dlatego tez uczucia do nas na-
rodu japonskiego sg witasnie tem cenniej®
sze, iz nie byly gruntowane na bezpo-
Srednich korzysciach materjalnych czy
politycznych. Dzis, gdy Polska idzie
wielkiemi krokami naprzéd by zajagé na-
lezne jej mocarstwowe stanowisko w Swie-
cie, konieczno$¢ bezposredniego poznania
naszego kraju jest niezbedng dla wsp6t-
czesnych mezéw stanu. A w odniesieniu
do naszych japonskich przyjaciét jestes-
my prze$wiadczeni, ze, posiadajgc tak
silnie ugruntowane uczucia przyjazni do
naszej ojczyzny, beda mogli, po bezpo-
Sredniem zaznajomieniu sie z Polska,
wynie$¢ o niej trafny i istotny sad.

Mozemy by¢é przekonani,
bedzie dla nas dodatni.

ze sad ten

| dlatego pobyt w Warszawie J. C.W.
Ksiecia Takamatsu, brata J. C. M. Cesa-
rza Japonji, mie¢ bedzie dla Polski wiel-
kie znaczenie.

up the feeling of true friendship of the
Japanese nation towards Poland. And
so the reestablishment of independent
Poland was met in Japan with greatest
sympathy and satisfaction.

Until now, however, the friendly
feelings eof the Japanese people for us
were based chiefly on these sentimental

grounds. For we must be aware of the
fact that in the period preceding the
partitions, Poland had been absolutely

unknown to the Japanese and so there
existed no historical traditions of such
a friendship. After the partitions of Po-
land by three enemy Powers, the con-
ditions in our country offered no possi-
bility of forming a elear judgement of

its real forces and strength.

The sentiments of the Japanese nation
towards Poland have never been based
upon considerations of direct materiat or
political gairis, and that is why they are
all the more precious for us Poles. To-
day, when Poland is advancing rapidly
towards the position of a great Power,
which is due her, it seems essential that
the contemporary statesmen should have
a real and direct knowledge of the
Polish State. As for our friends in Japan,
we are convinced that their solid friend-
ship for Poland will enable them, es-
pecially after they have got a personal
acquaintance with our country, to form
a just and true opinion of it.

And we may be certain
be a favourable opinion.

That is the reason why the visit of
His Imperial Highness Prince Takamatsu
in Warsaw will be of such a great im-
portance for Poland.

that it will
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KAMIL SEYFR1ED-

Wachlarz japonski.
The Japanese Fan.

Polske taczyty z Japonjg oddawna
stosunki przyjazne. Utrata naszej niepo-
dlegtosci i ciezkie potozenie polityczne
wptynety jeszcze na spotegowanie sie
sympatji i zyczliwos$ci na Dalekim-Wscho-
dzie dla naszego narodu, pozbawionego
poparcia mocarstw zachodnich i opusz-

4

Since long ago a relationship of cor-
diality and understanding has existed
between Poland and Japan, particularly
sifice the time when the Polish national
tragedy so touched the hearts of the Ja-
panese people. The loss of our independ-
ence and the subjugation of Polish nati-



czonego przez sprzymierzencdw, ocigga-
jacych sie z pomocg i pragngcych wy-

kreci¢ sie kosztem jak najmniejszych
ofiar od spetnienia obietnic. Podczas
gdy Zacho6d, poza nielicznemi wyjatka-

mi, ze spokojem i obojetnoscig patrzyt
na postepowanie naszych zabor-
czych sgsiadéw, Wschod, stojacy w obli-
czu podobnego niebezpieczenstwa moga-
cego zagrozi¢ w niedalekiej przysztosci
jego bytowi niezaleznemu ze strony
pafAstw zachodnich, z zyczliwem zainte-
resowaniem spoglagdat na nasze wysitki
zrzucenia obcego jarzma i odzyskania
samodzielno$ci. Zwtaszcza w Japonji
miata Polska liczne grono sympatykdw,
ktorzy nawet w chwilach dla nas naj-
bardziej niepomy$inych nigdy nie tracili
nadziei, ze Polska odzyska wkoncu nie-
podlegto$¢ i stanie znéw w rzedzie przo-
dujgcych mocarstw Europy. Jako dowdd
tego postuzy¢ moze pamigtkowy wach-
larz japonski z improwizowanym wier-
szykiem znanego poety japonskiego Sa-
saki Nobutsune, znajdujgcy sie w posia-
daniu p. Wactawa Sieroszewskiego. Po-
nizej podajemy reprodukcje wachlarza
wraz z przektadem wiersza na jezyk
polski i angielski.

onality by the extraneous aggressors
gave growth in the Far East to a wide-
spread feeling of sympathy for our
nation, deprived as it was of protective
support from the great “Western Powers”
and abandoned by its allies who tarried
with their help and sought to extricate
themselves from the fulfilment of their
promises by dint of making the least
possible sacrifices. Whereas the West,
save for some few exceptions, looked
on the proceedings of the invaders with
calm indifference, the East, exposed to
a similar danger from the Western powers
which could threaten its independ-
ence in the near future, viewed with sym-
pathetic interest our efforts to shake
off the foreign yoke and regain freedom.
It was in Japan that the pro - Polish feel-
ing chiefly manifested itself. There was
a wide circle of Japanese sympathisers
for our oppressed nation who never,
even in the darkest hour, lost hope that
Poland will regain at last her independ-
ence and return to the ranks of the
most prominent countries of Europe.
In support of this latter statement we re-
produce below a souvenir-fan with an im-
provised poem by the well known Japan-
ese poet Sasaki Nobutsune. We give
here for our Western readers an exact
English translation of this poem:



»Na okrecie ptynacym w Honan, rozmawiajgc z p. Sieroszewskim z Polski.

Rzadzacy ciemno$ciami szatan ukradt nam wszystkie $wiatto,

Nieznajacy nasycenia zimowy wicher rozsypat ostabione parstwo.

Usta nam zostaty zamkniete—nie mozemy S$piewac ojczystych pies$ni,

Rece nam zostaly zwigzane—nie mozemy pisa¢ ojczystych liter.

Ale czyz nasze czyste serca jakaskolwiek rzecz moze zbrudzié?!

Bo w nich jest gorejagcy potok krwi, sg bezustanku wylewajace sie lzy.
Zimne lzy gdy zastygng wypisza na ziemi litery wolnosci,

Gorejacy potok krwi gdy wzbierze jakzez moze nie zapali¢ nieba?!

Czyz mogawiecznie trwaé¢ ciemnos$ci?! czyzwiatr zimowy wiecznie moze szale¢?!
Patrz! na niebo Wschodu! — Stuchaj! juz gtosne pianie koguta *)

Tam oto jest Swiatto nadziei, tam zakwitng kwiaty pocieszenia.

Zaraz juz stowami ojczystemi chcielibySmy zaspiewa¢ o naszej wolnosci.

Japonja, Sasaki Nobutsune”.

“On the ship floating in Honan; talking with Mr Sieroszewski from Poland.

The darkness -ruling satan has stolen all our light,
The insatiable northern gale has tomthe weakened sfate.
Our mouths are locked — we cannotsing our fatherland songs,
Our hands are bound — we cannotwrite our own lefters ')e
But can anything spoit our true hearts?!
For there is a stream of burning blood, there are tears overflowing.
If the cold tear freezes there will be a letter ) of freedom written on the ground,
If the burning blood gathers how can it not blaze the heaven?!
Can the dark night last for ever?! can the winter-storm for ever blow?!
. Lo! at the great sky of the East!—Hark! the dawn-announcing cock’s song arisesl
There is a light of hope, there blooming flowers of soothing.
Now in our own language we want to sing our freedom.

Japan, Sasaki Nobutsune’.

') Zwiastujace bliski Swit.
*) Character (s).



Wiersz ten powstat w przededniu woj-
ny rosyjsko-japonskiej w nastepujacych
okolicznosciach: Wactaw Sieroszewski
ptynac po rzece Yang-tse do Hankou na
japonskim okrecie ,Talee Maru”, nalezga-
cym do towarzystwa okretowego ,,Osaka
Shosen Kaisha”, poznat ws$réd towarzy-
szow podrozy miodego poddwczas poete
jap. Sasaki Nobutsune 1) i zawart z nim
blizszg znajomos$¢, opowiadajagc o Polsce,
jej rozbiorach, nieustannej walce z za-
borcami na wszystkich polach... Sasaki
Nobutsune, ktoremu sprawy polskie nie
byty obce, tak sie tem opowiadaniem
wzruszyt, ze napisat napoczekaniu zwy-
czajem japonskim na wachlarzu przyto-
czony wyzej wiersz i ofiarowat go Wa-
ctawowi Sieroszewskiemu. Byto to pod
koniec listopada 1903 r. Wachlarz ten
postuzyt autorowi za gtowny motyw do
wspomnienia z podrézy p. t. ,Wachlarz ja-
ponski”,umieszczonego wraz z innemi opo-
wiadaniami w tomie nowel ,,Z fali na fale”.

The above poem was written shortly
before the Russo -Japanese war under
the following circumstances: While on the
“Talee Maru” which was proceeding up
the river Hankou,
Mr W, the

quaintance of the Japanese poet Sasaki No-

Yang-tse bound for

Sieroszewski made ac-
In the course of their conversa-
the sad

story of Poland, her partition, generat op-

butsune.
tion Mr Sieroszewski recounted
pression and her incessant struggle with
fields. The
the poet
who sympathised deeply with our country,
that it the
of the above verses which

the foreign invaders on all

simple narration so touched

inspired him composition
in accordance
with the Japanese custom he wrote on
a fan 2 and offered it to Mr Sieroszew-
ski

was

token of his
1903.

as a regard. — This

in November

KAMIL SEYFRIED.

Materjaty do bibljografji japonskiej.

Bawigc w lecie tego roku w Londynie dla
studjow nad Dalekim Wschodem miatem sposo-
bnos¢ przejrzenia kilku bibljografij japonskich znaj-
dujgcych sie w czytelni British Museum. Poniewaz
interesowatem sie juz oddawna pracami Polakéw
w zakresie wschodoznawstwa, postanowitem zadac
sobie trud przejrzenia tych spiséw, bedacych po-
zornie tylko suchem zestawieniem nazwisk i tytu-
téw lecz z ktérych po baczniejszem przyjrzeniu
sie mozna odczyta¢ calg historje rozwoju zain-
teresowania sie Wschodem w krajach zachodnio-
europejskich. Rezultat mych poszukiwan przeszedt
moje oczekiwania, zwlaszcza jezeli chodzi o czasy
dawniejsze, gdyz nowsze bibljografje (Wenckstern,
Nachod) przewaznie ksigzek polskich nie podaja.

9 Sasaki Nobutsune nalezy do zwolennikow
reformy klasycznego wiersza japonskiego. Starajac
sie i§¢ z pradem czasu i postepem, usitowat two-
rzy¢ nowe oryginalne ,uta“, ale bedac uczonym
chylit sie zbytnio ku sztucznej drobiazgowosci,
to tez brak jego wierszom ,ozywionego ducha".
Nie byt on poetag natchnionym, obdarzonym wy-

Sadze, ze pozytecznem bedzie teraz wiasnie
w czasie budzacego sie nanowo ws$réd naszego
spoteczenstwa zainteresowania sie Wschodem, za-
znajomi¢ naszych mitodych adeptéw nauk wschodo-
znawczych z zastugami i pracami na tem polu po-
przednich pokolen, ktére ws$rdéd ciezszych i ucia-
zliwszych warunkéw musiaty torowaé sobie droge
do poznania tych odlegtych, a tak mato jeszcze
znanych zakatkéw S$wiata. W ubiegtych wiekach
bardzo nikte i najczesciej tylko fantastyczne do-
chodzity do nas wiesci z Dalekiego Wschodu.
Zwtaszcza skape wiadomos$ci mieliSmy o Japonji,
do ktérej dostep zamkniety byt cudzoziemcom
przez zg6rg dwa wieki (od poczatku w. XVII do
drugiej potowy w. XIX). To co do nas docho-

2 This fan
Mr Sieroszewski’s travel
“The Japanese Fan”.

served as the

reminiscences entitled

bitnym talentem, byl raczej uczonym uta’ista, co
przejawia si¢ w jego utworach, gdzie forma godru-
je nad trescia.

inspirafion f



dzito byty to przewaznie wiadomos$ci o misjona-
rzach, ktérzy poniesli tam $mieré, a nie brakto
wsérdd nich réwniez Polakdéw (m. i. jezuita Woj-

ciech Mecinski, ktéry poniést Smieré meczenska
w Japonji 23 marca 1643 r.).

Po utracie niepodlegtosci zainteresowanie sie
Wschodem bynajmniej nie zmalato. Wielu Po-
lakéw znalazto sie na Dalekim Wschodzie czy to
wstapiwszy do stuzby obcej i pracujac jako urze-
dnicy w réznych przedsiebiorstwach panstwowych
czy tez zmuszeni przez zaborcéw do opuszczenia
ojczyzny i osiedlenia sie na wschodnich rubiezach
wielkiego imperjum rosyjskiego, gdzie nieraz spi-
sywali swe ciekawe spostrzezenia w formie bez-
pretensjonalnych notatek i ,listbw z Dalekiego
Wschodu" a nawet opracowywali rzeczy o wiek-
szej wartosci naukowej.

Duzo zawdzieczamy naszym zestancom poli-
tycznym, ktérych los wyrwat z ziemi ojczystej
i rzucit na przeciwny kraniec Azji, gdzie poswie-
cali sie badaniom naukowym i przekazali nam du-
z0 ciekawego materjatu zwlaszcza z dziedziny
etnografji i folkloru. Daleki Wschéd, znajdujacy

Wiadomos$ci o najdawniejszych ksigzkach odnoszgcych sie do Japoniji,

lub napisanych przez Polakéw

Do ksiazek drukowanych o Japonji w wiekach
ubiegtych mamy dotychczas tylko jednag bibljo-
grafje, utozong przez Leona Pages3). Poniewaz
bibljografja ta zawiera tez pewne wiadomosci
o najdawniejszych ksigzkach drukowanych w Pol-
sce czy to przedrukéw czy przektadéw dziet ob-
cych odnoszacych sie do Japonji czy tez rzeczy
oryginalnych polskich, sadzitem, Zze moze nieje-
dnego z czytelnikéw zaciekawi odpowiedZz na py-
tanie, od kiedy datuje sie zainteresowanie Dale-
kim Wschodem w Polsce. Pages, ktéry osobiscie
przejrzat wiele bibljotek i ksiegozbioréw rozrzu-
conych po réznych miastach Europy i ktéry miat
sposobno$¢ przejrzenia réwniez licznych rekopisow
(przewaznie listow i raportow misjonarzy z Ja-
ponji), oddat nam swg pracg cennag ustuge, zbie-
rajac rozproszone wiadomos$ci o najdawniejszych
drukach i przekazujagc nam je oraz pewne dane
o ksigzkach, ktére sie do nas nie dochowaty Ilub
0 ktérych istnieniu nie wiedzieliSmy dotychczas.
U nas w Polsce bowiem jak dotagd nikt sie ta
sprawga nie zajmowat, tak Ze nie wiemy, jakie nas,

>) Kan-ju Wei, stynny

dzial Chin przez panstwa europejskie i jako przyktad podobnej

(Uwaga Redakcji).

3 M. Leon Pages. Bibliographie japonaise

sie w bliskiem sasiedztwie zaborczej Rosji i ro-
zumiejacy grozace mu w przysztosci niebezpie-
czeAstwo z jej strony odnosit sie do Polski za-
wsze przychylnie i $ledzit przebieg wydarzen na
ziemiach polskich z zyczliwem zainteresowanieml).
Utrata samodzielnego bytu panhstwowego od-
bita sie jednak w wielu wypadkach fatalnie, po-
wodujac cze$ciowe lub kompletne wynarodowienie
sie Polakéw, z ktérych pozostato jedynie polskie
brzmienie nazwiska. To tez by¢ moze, ze nie-
jedno z nazwisk zamieszczonych w drugiej czesci
niniejszego artykutu powinno ulec skreéleniu, gdyz
cztowiek ktory je nosit przestat mysle¢ i czu¢ po
polsku. Jest to rzecz otwarta do dalszej dyskusji,
ktéra — mam nadzieje — wywigze sie na ten te-
mat, przynoszac nowe wiadomos$ci i uzupetniajac
dawniejsze. Za dostarczenie uzasadnionych argu-
mentéw czy to za czy przeciw zamieszczonym na-
zwiskom i za wszelkg pomoc w uzupetnieniu po-
nizszej listy zgéry dziekujac, prosze wszystkich
zainteresowanych poruszong tu sprawg i intere-
sujagcych sie Wschodem o taskawe nadsytanie uzu-
petniedn i sprostowahn dla mnie do redakcji
»Wschodu" (Instytut Wschodni, Miodowa 7).

drukowanych w Polsce

(od wieku XVI do poczatku drugiej potowy w. XIX).

by¢ moze, »odkrycia" jeszcze

czekaja.

niespodzianki i

Niestety Pages ogranicza sie zwykle przy dzie-
tach nieoryginalnych t. zn. bedacych przedrukami
lub ttumaczeniami ksigzek obcych, nie w Polsce
drukowanych, do podania wytgcznie doktadnego
tytutu oryginatu, za$ przy wszelkich przedrukach
lub ttumaczeniach tego dzieta podaje tylko miej-
sce wydania, date i nazwisko wzglednie tylko ini-
cjaty drukarza a tytuty dziet oryginalnych polskich
podaje w przektadzie francuskim, zaznaczajac tylko
w nawiasie, ze to po polsku (,En polonais"). Lecz
mimo tych brakéw i fragmentarycznych wiado-
mosci bibljografja powyzsza mato naog6t znana,
zastuguje jednak na baczniejszg uwage, zwtaszcza,
ze dzieta ktérych tytuty zawiera albo zaginety albo
tez by¢ moze cze$ciowo znajdujg sie po ksiego-
zbiorach prywatnych dla ogé6tu interesujacych sie
Dalekim Wschodem niedostepnych.

wziete z  bibljografji L
drukowanych w Polscej

Ponizej podaje
Pages’a tytuty ksigzek,

reformator chinski z konca XIX stulecia przepowiadat upadek oraz po-

ewentualno$ci wskazywal Polske.

ete-o ublies depuis le XVe siecle jusqu'a nos jours. Paris, 1859.

8

ou Catalogue des ouvrages relatifs au Japon qui o



napisanych przez Polakéw, lub méwigcych o Po-
lakach na Dalekim Wschodzie:

1) Relazioni della venuta de gli ambascia-

tori Giaponesi a Roma, sino alla partita di Lis-
bona, eon una descrittione del lor paese, e cos-
tumi, e eon le accoglienze fatte loro da tutti

i prencipi christiani, per dove son passati, raccolte
da Guido Gualtieri. Roma, 1585, 8°.

— (Wydanie krakowskie powyzszego):
viae, in officina Lazari, 1585, 4°.

2) Relagao da morte que VI Christaos Japoes
padeceram pela fe de Christo, escripta e enviada
a el Rey aos 20 de janeiro de 1604 (napisane
przez D. Luis de Cerqueira, biskupa Japonji).

— Po polsku: w Krakowie, typ. N. Lob. 1608.

3) (Luis) Cerqueira S. J. (biskup Japonji)
Relagao da morte de Belchior Bugendonoe Da-
miao Cego, mortos no Japao pela Fe por mandado
de Murindono, tirano de Amanguchi, escrita a 8
de mareo do 1606 ao P. geral Claudio Aquaviva.

— Po polsku: w Krakowie, N. Lob, 1608.

4) Relationi della gloriosa morte di IX chris-
tiani Giaponesi, martirizzati per la fide catholica
ne iregni di Fingo, Sassuma, e Firando. Man-
date... nel marzo del 1609 e 1610. Roma, Zannetti,
1611, 8n, str. 117.

— Relacja po polsku: w Krakowie, 1612, 4°.

Craco-

5) Rei Christianae apud Japonios commenta-
rius, ex litteris annuis Soc. J. annorum 1609,1610,

1611, 1612, collectus, auctore P. Nic. Trigautio.
Aug. Vindelic, 1615, 8" str. 296.
— po polsku: w Krakowie, 1616, 4n.

6) La Palme triomphale dans le paradis recem-
ment plante de 1'Eglise japonaise, ou la Vie et
la mort des trois bienheureux freres de la S. de
J., Paul, Jean et Jacques, Japonais qui, pour la
foi de J.-C., ont obtenu sur la croix la palme du
martyre, et ont ete mis au nombre des saints mar-
tyrs par le pape UrbainVIIIl. (Po polsku). Cracovie,
Hr. Ch. Schedel. 1624.

7) Vita et mors gloriose suscepfa R. P. Alber-
ti Mecinski, Poloni, e Soc. Jesu in odium sanctae
fidei catholicae apud Japones una cum aliis qua-
tuor ex eadem Societafe Patribus interempti, anno
D. 1643, 23 martii. Cracoviae, apud Viduam Franc.
Cezares, 1661, 8° str. 199. [Przypisywane Ojcu
Druzbickiemu, wedtug Przegladu Poznaniskiego
(4-ty tom, 2-ie pétrocze 1858); a wedtug innych
Ojcu Janowi Biezanowskiemu (zmart w r. 1658).]

— Vita et mors gloriose suscepfa R. P. Alber-
ti Menciski, e Soc. J.,, a P. Druzbicky, S. J. con-
scripta. Metis, typis C. Nouvian, 1858, 8n, str. 180. [Na
koncu znajduje sie krétka notatka o zyciu i $mier-
ci Ojca Marcina Laterny (V. P. Martin Laterna),
rowniez umeczonego w Japonji, 30. wrzesnia 1598,

napisana przez Ojca Kurowskiego,
dokumentoéw autentycznych].

na podstawie

— Po polsku: w Krakowie, 1699, 8°.
— Po francusku?
8) Le Titus japonais, tragedie en polonais et

en vers non rhythmes. Lublin, typis Soc. J.,
1750, 4", str. 68.

9) (Count de) Beniowsky’s Memoirs and travels,
consisting of military operations in Poland,
his exile into Kamstchatka, his escape and voyage
for that peninsula through the northern Pacific
Ocean, touching at Japan and Formosa, to Canton
in China, with an account of the French seftlement
of Madagascar, 1790, 4°, 2 tomy, portret, mapy
i tablice.

— Po francusku: Voyages et
Maurice Auguste, comte de Benyowsky.
1791, 8", 2 tomy.

10) Klaproth. Notice sur larchipel de Jean
Potocki, situe dans la partie septentrionale de Ila
mer Jaune. Paris, J.-M. Eberhart, 1820, 4°(z mapg).

11) Geographie du moyen age, etudiee par
Joachim Lelewel, accompagnee d’atlas et de cartes
dans chaque volume. Bruxelles, Ve et J. Pilliet,
1852 i lata nastepne, 8° 4 tomy i atlas.

Memoires de
Paris,

* *
Uzupetnienie bibljografji L. Pages’a (na pod-
stawie bibljografji F. Wencksterna J):
do Ns 9).
Maurycy August hr. Beniowski — Pamietniki

i podréze (1741—71; umart w r. 1786):
Wydanie oryginalne w jezyku francuskim wy-

dane przez: J. H. Magellan i F. J. Noel, 2 tomy,
8vo, Paris, 1791 (t. j. w rok po wydaniu pierw-
szego przektadu angielskiego) [patrz  wyzej:
L. Pages].

Vie et aventures de Maurice Auguste comte
de Benyowsky, resumees d’apres ses memoires
par M. A K. 2, Tours, 1863. [Stanowi tom I

drugiej serji ,,Bibliotheque des Ecoles chretiennes"].
Przektady, ktére sie ukazaly przed r. 1859:
Przektad HOLENDERSKI p. t.: Gedenkschriften
en reizen door hem zelven beschreven, naar het
Engelsch, met het portret, 4 tomy, duze 8W, Haar-
lem, 1793.
Przektady ANGIELSKIE:
przez W. Nicholson’a, 2
1790 [patrz wyzej: L. Pages].
przez tegoz, 2 tomy, 8vo, Dublin, 1790.

tomy, 4t0, London,

1) Fr. von Wenckstern.
Japanese Empire. Volume Il. comprising the
ature from 1894 to the middle of 1906.

2 Kubalski.

Bibliography of the
liter-
1907.



przez tegoz, wydal Pasfield Oliver, 8VO, Lon-
don, 1893 [patrz nizej: F. Wenckstern] (ttumaczone
z dramatu niemieckiego Kotzebue’go, London, 1800).
Przektady NIEMIECKIE:

udramatyzowany przektad w 5 aktach przez
C. A Vulpius’a (Stanowi tom 44 ,Deutsche Schau-
biihne*).

p. t ,Die Verschworung in Kamschatka",
udramatyzow. przez O. Kotzebue’go. Augsburg, 1792.

ttumaczyt z angielskiego D. M. Liebeskind,
z przypisami Joh. Reinh. Forster’a. 8vo, Berlin,
1790. — 2-gie wydanie wyszto w r. 1794, — 3-cie
wydanie w r. 1806.

ttumaczyt Georg Forster, 2 tomy, 8V0, Leipzig,
1791 [patrz nizej: Wenckstern],

ttumaczyt z angielskiego C. D. i J. P. Ebeting,
2 tomy, 8V3, Hamburg, 1791. — Nowe wydanie,
2 tomy, 8W0, 1797.

ttumaczyt z angielskiego 8V0, Tubingen, 1791.

ttumaczyt z angielskiego (skrot), 2 tomy,
8\V0, Reutlingen, 1796.

Przektady POLSKIE:

przektad z francuskiego, 4 tomy, 8vo, War-

szawa, 1797. — 2-gie wydanie,
danie, 1806.

Wyszty réwniez przektady na jezyk SEOWACKI
i SZWEDZKI. J)

1802. — 3-cie wy-

*

Ze bibljografja L. Pages’a mimo pilnych po-
szukiwan i diugoletnich staran niestrudzonego
kompilatora nie jest jeszcze kompletna i ma pe-
wne luki, ktére nalezatoby wypetni¢, niech po-
Swiadczy fakt, ze niema u niego wzmianki m.
i. o uwagach o Japonji B. Golownina, ktorych
przektad na jezyk polski z r. 1823 2) cieszyt sie
u nas dos$¢ wielkg popularnoscia i do dzis dnia
zachowato sie w Warszawie kilka egzemplarzy te-
go obecnie juz rzadkiego dzietka.

Ciekawem bytoby zebranie rozproszonych wia-
domosci o tych najdawniejszych ksigzkach pol-
skich o Japonji, bySmy mogli pokaza¢ i dowiesé
Zachodowi, ze wschodoznawstao zawsze w Pol-
sce znajdowato zrozumienie i zainteresowanie
i ze w zespole narodéw pracujagcych nad pozna-
niem mato jeszcze woéwczas znanych ziem Da-
lekiego Wschodu nie brakto réwniez nas, Polakow.

D. C. N.

WLODZIMIERZ BACZKOWSKI.

Kwestja opjumu w Chinach.

»Lasciati ogni speranza voi ch’entrate”—
werset ten mimowoli nasuwa sie naszej
wyobrazni przed wejsciem do palarni opju-
mu. A powaga stéw tych jest nie mniejsza
tu niz wykuta tam, na szarych gtazach
bram Piekta, genjuszem $piewaka Boskiej
Komedji wzniesionych.

Powolne bowiem zatracanie granicy

'y Grefvens Mauritz August von Beniowski
lefnadstopp och resor, af honom sjelf beskrefne.
1 sammandrag med tillagningar [af Samuel Od-
mann], Stockholm, 1791, 8\*. [o Japonji na str.

str. 216—249].

[na podstawie: Systematic List of the Litera-
ture in Swedish Language on the Empire of Japa,i
from the Middle Ages to the Present Day com-
piled by Miss Valfrid Palmgren],

-) O Japonii uwagi B. Gotownina do ktérych
jest przydany Stowniczek Japonski uktadu K. P.
Thunberga, ttomaczone przez Grzegorza Buczyn-
skiego, z Dwiema Rycinami. Naktadem wydawcy.
W Warszawie, W Drukarni W Rynku Starego
Miasta Ms 58. 1823. str. 2 nlb. -f- 1 nlb. -j- 1 nlb.
-f- 2 nlb. -f- 170 -j- 1 nlb.

(dedykowane ,Jasnie
kowi hrabi Platerowi").

Wielmoznemu Ludwi-
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snu i czuwania, opadanie sit fizycznych,
zanik zdolno$ci umystowych, pot-idjotyzm,
ruina dobrobytu i straszna $mier¢ w norze
palarni lub witasnym kacie jest wynikiem
uzywania tej trucizny, od ktérej tylko wiel-
ka sita woli lub nadludzko-potezna opieka
uchroni¢ moga. | zadna wielko$¢ duchowa,
zaden wysoki poziom kulturalny—mysl zdol-
na objaé piekno i zycie $wiata nie zdolne
sg zastgpi¢ dziwnego ukojenia ptynacego
z cierpkiego dymu fajeczki opjumowej,
uwolni¢ od powolnego, coraz gtebszego
zapadania w sidia tego rajskiego piekia,
byle tylko stabsza wola raz znalazta ucie-
czke i wypocznienie w bajkowem zyciu sen-
nej podswiadomosci 3.

3) Dwaj wielcy poeci okresu
angielskiego  Coleridge i De -OQOuincey uzywali
opium, temu natogowi zawdzieczajgc $mieré wcze-
$niejszg i ostabienie sit twoérczych. Znakomity
i wielki poeta F. Thompson (- 1907), réwniez dzie-

ki opjum wpadat okresami w nedze, stracit zdro-
wie i umart w 48 roku zycia.

romantyzi



Narkotyzujace, lekarskie witasnosci po-
spolitego zielska zwanego makiem (Papaver
somniferum) od najdawniejszych czaséw
sg znane ludzkos$ci. Juz Theophrastus, uczen
Arystotelesa, filozof i przyrodnik wymienia
w swem dziele o ros$linach mak i jego
uzyteczno$é w medycynie.

Opjum, jako przedmiot handlu i objekt
wiekszych obrotéw kupieckich znanym jest
w Azji Mniejszej, ktéra od XIlI wieku ery
naszej stynie jako jedyne niemal zrddio
masowe; wytworczosci tego artykutu.

Do Chin opjum zawedrowat w XIII wie-
ku, przywieziony prawdopodobnie przez
Arab6w ’). Narazie uzywano go wyitgcznie
dla celdw leczniczych.

W w. XVI w Indjach opjum jest pro-
duktem szerszego uzytku specjalnie i ma-
sowo produkowanym w Cous w Bengalu.
Stad tez najprawdopodobniej opjum toro-
wat sobie droge do Chin, powoli stat sie
codziennym $rodkiem u$mierzajagcym bél
w medycynie, a potem i straszng plaga
,Srodkowego panstwa”.

Lecz dopiero w XVII w. poczeto uzy-
wa¢ soku maku, jako $rodka narkotyczne-
go. Widocznem jest, ze gwaltownie rozpo-
czeta rozpowszechnia¢ sie ,moda” palenia

opjum, skoro juz rok 1729 przynosi edykt
prohibicyjny cesarza Yung-czenga; tym-
czasem Indje staly sie regularnym impor-

terem tej trucizny. Pod 5koniec XVIII st.
»East India Company” opanowuje eksport
opjumu indyjskiego i powieksza®*go z 200
pak do 1000 a w 14 lat p6zniej do 5054
pak (po 1497 funtéw angielskich kazda).

Rzad centralny w Pekinie ponownie
rozpoczyna akcje prohibicyjng. Nastepuje
szereg zakazow, oraz kar dochodzacych

do zestania i kary $Smierci na palaczy. Lecz
import opjumu, drogg przekupstw i zreczne-
go omijania przepisbw prawnych rozwija
sie, poteznieje i dosiega w 1830 r. olbrzy-
miej liczby 16,877 pak rocznie. To zmusza

J) Pierwsza wzmianke o maku spotykamy
w dziele chinskiem z pierwszej potowy VIII wieku.

2 1 picul — 60,453 Kkilo.

8 1 tael = £ 2l/a szylinga ang.

rzad centralny do podjecia krokéow ener-
gicznych. Cesarz Tao-kwang wysyta do
Kantonu (gtéwnej domeny europejczykow
i handlu zamorskiego w tym czasie) spe-
cjalnego komisarza Lin-Tsze-sii. Ostry za-
kaz sprzedazy opjumu, skierowany specjal-
nie przeciwko Anglikom, nie skutkuje: han-
del odbywa sie na pokitadach okretow, kto-
re stuza za sktady, staje sie szmuglerskim,
~eksterytorjalne” poktady—mocng rekojmig
powodzenia sprawy. Nieustepliwy Lin uzy-
wa sity, szereg obustronnie popetnionych
gwattow doprowadza wreszcie do wojny
anglo-chinskiej (1840). — Zwycieza Anglja;
traktat Nankinski (1842) przyzwala w kon-
sekwencjach na otwarte zatruwanie Ilu-
dnosci opjumem.

Import owej trucizny od chwili tego nie-
stawnego zwyciestwa oreza biatych wzrasta
z 52,925 picul 2 w 1850 r. do 96,839 picul
w 1880 r. Przekupne naog6t prowincjonal-
ne wiadze chinskie (vice-krdolowie i guber-
natorzy prowincyj) utrudniali szlachetne
wysitki stabego rzgdu w Pekinie. Nado-
miar ztego poczyna rozwijaé sie wiasna
kultura maku i wiasny przemyst opjumowy.

Poczatek XX w. przynosi powszechny
rozwoj tej gatezi przemystu, ktéra w po-
zniejszych latach (r. 1906) wykazaé sie be-
dzie mogta nader pokazng liczbg 330,000
picul rocznej produkcji. Powoli Chiny zamie-
niajg sie z panstwa importujgcego opjum
w eksportujgce, zdobywajac rynek indo-
chiidski, chociaz i import mimo to utrzy-
mat sie na poziomie pokaZznej liczby 54,225
picul rocznie opjumu indyjskiego. Réwniez
Persja i Turcja wwoza nadmiar swej pro-
dukcji w tgcznej ilosci 1125 picul (w tym
samym 1906 r.).

Problemat rozstrzygniecia kwestji opju-
mowej staje na ostrzu noza; straty skarbu
panstwa w zwigzku z bezsilng dotychczas
walka z importem, oraz z wewnetrzng re-
gulacjg tej sprawy i duzg pozycja w nie-
korzystnym bilansie handlowym wynoszg
w 1906 r. 856,250,000 taeléw 3). Rzad po
raz trzeci energicznie i radykalnie zabiera
sie do walki: pierwszym krokiem byto wy-

n



danie zakazu uzywania opjumu oraz zakaz
wszelkiej kultury maku. Réwnocze$nie i Rzad
Stanéw Zjedn. Am. P6in. zaprojektowat zwo-
tanie konferencji szeregu zainteresowanych
panstw celem wsp6lnego skoordynowania
wysitkéw w walce z opjum 1). Konferencja
doszta do skutku w r. 1909 w Shanghaju.

Lecz zaznaczy¢ nalezy, ze Anglja juz
nieco wczesniej (1907 r.) uregulowata
swoj stosunek do Chin w tej sprawie: im-
port angielski miat rok rocznie zmniejszac
sie 0 1/10 czes$¢ catej ilosci i w r. 1917
usta¢ catkowicie.

Aby unaoczni¢ do jak szerokiego roz-
powszechnienia doszedt zwyczaj palenia
opjumu wystarczy przytoczy¢ jedna liczbe:
oto w 1906 r. byto 13,455,619 palaczy, co
stanowi 27°0 dorostej meskiej czesci lu-
dnosci. Liczba ta jednak, najprawdopodo-
bniej jest mniejsza od rzeczywistej, jesli
przyja¢é pod uwage, ze od potowy XIX w.
istniat zakaz cesarski zabraniajacy uzywa-
nia opjum urzednikom panstwowym, oraz
rozpowszechnienie sie pogladu na natég
palenia, jako na uwilaczajagcy godnosci
cztowieka, co w konsekwencji prowadzito
do ostroznego i ukrytego oddawania sie
tej namietnoSci.

Poszukiwano rowniez jakiegokolwiek
mniej szkodliwego S$rodka zastepujacego
opjum, lecz wpadnieto na nader niefortun-
ny pomyst udostepnienia morfiny w postaci
proszku. Z deszczu trafiono pod przysto-
wiowg rynne: silny rozwdj morfinizmu stwo-
rzyt kwestje nowej walki w tym wypadku

jeszcze trudniejszej 2). Znacznie poézniej
(1925 r.) rozpowszechnito sie uzycie pew-
nego antidotum opjumowego t. zw. ,anti-
opium pills" — pigutek anty - opjumowych,
zawierajacych nastepujgce sktadniki che-
miczne: heroina, strychnina, chinina oraz
kofeina.

) W miedzyczasie zwyczaj palenia op. zna-
lazt wielu zwolennikéw na Filipinach— stad zain-
teresowanie sie Ameryki tg sprawa.

2) A to dzieki tatwosci szmuglu
w listach i kopertach.

3) Zostat zamordowany w 1927 roku.

morfiny
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Od wymienionej daty 1906 roku sprawa
walki postepuje. W latach 1912, 1913
i 1914 odbywajg sie miedzynarodowe kon-
ferencje w Hadze w sprawie opjumu. Rok
1916 przynosi chlube wysitkom wspdlnym
rzgdu chinskiego i europejskich. Powiodto
sie niemal doszczetnie i powszechnie wy-
korzeni¢ kulture maku w Chinach oraz
opanowaé¢ import i zahamowac¢ szmugiel.
Chwilowo kwestja opjumu jest rozstrzy-
gnieta.

Byt to jednak rodzaj ciszy przed burza.
Psychika chifnska, jakgdyby ugnebiona wie-
lowiekowg ciezka walkg o byt, zobojetnia-
ta parotysieczng Swiadomoscig swego nie-
przerwanego bytu kulturalno-pafAstwowego,
jest zbyt podatnym objektem na narkoze
wszelkiego rodzaju.

Rozwdéj morfinizlfiu, spowodowany wy-
mieniong probg szukania $rodkéw zarad-
czych, postepowat. Powoli poczeta odra-
dza¢ sie nielegalna uprawa maku w naj-
dalszych zakatkach Yun-nan i Hej-lung-
dzian. Ciezkie kryzysy, jakie przechodzito
panstwo chinskie, wojny domowe, decen-
tralizacja wiladzy, powszechne przekupstwo
witadz—utatwiajg sprawe przemystu opjumo-
wego. Woysitki specjalnego Komitetu do
spraw opjumu i handlu narkotykami przy
Lidze Narodow, ktoéra po wojnie europej-
skiej kieruje akcjg zwalczania straszliwego
natogu, oraz wysitki t. zw. ,International
Anti-Opium Association” w Pekinie stajg
Sie coraz bardziej teoretyczne i bezsku-
teczne.

W latach 1923/24 militarne wtadze
chinskie w poszukiwaniu Zzrédet dochodu
tworzag szereg monopoléw opjumowych; pa-
lenie opjumu staje sie legalnem—wszystkie
poprzednie wysitki zwalczenia zila zostaly
przekreslone. Nowa miedzynarodowa kon-
ferencja opjumowa w latach 1924 5 i no-
wa serja ostrych przepisow nie znajdujg
postuchu. Jedynie Mandzurja znajdujaca
sie w rekach dzielnego Dzan - Dzo - lina 3
skutecznie broni sie przed rozprzezeniem.

Zmniejszenie terendéw, przeznaczonych
pod uprawe maku w latach 1926/27, spo-



wodowane podniesieniem podatkéw ziem-
skich oraz wahaniem cen na opjum — nie
byto tez zadnem polepszeniem ogélnej sy-
tuacji. Szmuglowany towar tajemniczemi
kanatami naptywat do kraju. Powoli Chiny
powracajag do czas6w przed-prohibicyjnych.

Ostatnie lata (1928 i 1929) przedsta-
wiajg smutny obraz zupeinego zaniedbania
sprawy walki z opjum. Rzad nacjonalisty-
czny Chin, posiadajacy 2/3 panstwa w sferze
swych wplywoéw (1927/28), nie uczynit nic
w tej sprawie. Wiecej mozna powiedzie¢—
monopole opjumowe staly sie dla niego
kurg niosacg ztote jaja. Obroty i zyski
ciaggnione z tego Zrddta sa ogromne: Kupiec
prywatny w Kantonie za prawo monopolo-
wego handlu opjumem na przestrzeni
miasta Kantonu i niezbyt dalekich okolic
wptacat rocznie po 15,400,000 doi. ameryk.

Zwyczaj palenia rozpowszechnia sie coraz
bardziej, staje sie otwartym, zarazliwym
i chwilami potwornym. Wyzsi urzednicy pan-
stwowi, gubernatorzy, jeneratowie, sedzio-
wie palg opjum otwarcie w urzedach oraz
czestujg znajomych petentéw. W restaura-
cjach i karczmach polecaja wypalenie fa-
jeczki opjumu. Nawet ws$rod najbiedniej-
szej warstwy niezliczonych kuliséw z wiel-
kim trudem uzbierane oszczednosci idg na
nabycie trucizny. Ws$rod Srednich mas urze-
dniczych + 7/10 oddaje sie temu natogowi.
Najgorzej jednak przedstawia sie sprawa
w wojsku —tu poczynajgc od korpusu ofi-
cerskiego a kornczac na ostatnim szeregow-
cu, zwyczaj palenia jest powszechnym.

Szerzaca sie dzi§ (1930 r.) w Chinach
anarchja (za wyjatkiem Nandzurji, Yun-
naniu i niewielu innych okolic), walki do-
mowe w szeregu najludniejszych prowincyj,
toczace sie zmagania z szerzacym sie ko-
munizmem, podsycanym przez Rosje So-
wiecky, catkowita decentralizacja witadzy,
upadek kredytu zagranicg it. p. uniemozli-
wiajg jakiekolwiek préby walki ze ztem, na
szerszg skale_I). Natdg opanowuje miljony,
staje sie potrzebg duszy i ciata, niemal
warunkiem zycia, ewentualnej przysziej
walce z opjumem budujac przeszkody nie
do przebycia.

Ideat odrodzenia ojczyzny pielegnowany
przez patrjotow, miodziez studencka i nie-
licznych dziataczy politycznych ma nowego
wroga w postaci nirwanizujacej fajeczki
opjumowej. Piekna ojczyzna Konfucjusza
ptawi sie w ogniu nieustannych walk bra-
tobdjczych, w dazeniach do lokalnych ce-
I6w i ideatow szukajac ratunku.

Czy stusznie czyni? Odpowiedzie¢ wy-
padnie, ze nie, ze tylko wzniesienie sie
ponad chwilowa korzy$¢, ponad dorazne
zwyciestwo, nawigzanie do tysigcleciem
uswieconych form ustroju panstwowego,
oraz do tradycji reformatorskiej pierwszych
lat istnienia republiki chinskiej moga ura-
towaé¢ panstwo, da¢ mu site do walki z naj-
straszniejszym wrogiem—opjumem.

Przed inteligentna, zdrowg cze$cig spo-
tecznosdci chinskiej stoi zadanie nielada.
Kraina dyktatur militarnych ,,porasta chwa-
stem”. ,,Nalezy dziata¢ szybko” 2).

ST. KRYSTYNA KRYSINSKA.

Przesztosc¢ polityczna Indyj.

Indje, interesujgce dotychczas S$wiat
gtebig swojej mysli filozoficznej i sita na-
tezenia kontemplacji duchowej, wkro-

1) Ostatnie wiadomos$ci donosza o pewnych
polepszeniach w og6lnej sytuacji w Chinach.

a) Tao-te-king,—Ksiega o Cnocie i Tao, roz-
dziat XXIII.

czyty ostatnio
wolnos¢.
Dotychczasowe zainteresowanie In-
djami, jako krajem filozoféw i mistykdéw,
przesuneto sie sitg konieczno$ci z dzie-
dziny abstrakcyjno-duchowej do dziedzi-
ny polityczno-pafAstwowej. Zjawito sie

na droge walki o swoja
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zagadnienie indyjskich potencjalnych
zdolnosci panstwowo-twdrczych oraz py-
tanie, jak dalece Indje—wobec rozdrob-
nienia rasowego, kastowego i religijnego—
zdotajg wytworzy¢ wiez wewnetrzng, na

ktérej mogtyby oprze¢ swojg przyszig
panstwowos¢.

Przeszto$¢ polityczna z okresu nie-
zaleznego bytu panstwowego Indyj mo-

ze by¢é—przy uwzglednieniu pradéw,nurtu-

jacych Indje wspoOtczesne—podstawg do
wniosk6w o indyjskiej przysztosci poli-
tycznej.

Poglad, ze |Indje posiadajg jedynie

bogatg przeszto$¢ zycia duchowego, filo-
zoficznego i kulturalnego, a w historjj
politycznej wykazujg stabe natezenie sij
panstwowo-tworczych, powstat z jednej
strony wskutek $wiadomych w tym Kkie-
runku wysitkow polityki angielskiej, usitu"
jacej w ten sposob rehabilitowaé swoj
system bezwzglednego eksploatowania
Indyj, z drugiej za$ strony dzieki temu,
ze Indje po przybyciu Anglikéw, Kktdre
nastgpito wsélad za krwawem panowa-
niem mongolsko-mahometariskiem, isto-
tnie cofnety sie wewngtrz swego zycia
immanentnego, ograniczajagc do minimum
natezenie swojej akcji polityczno -pan-
stwowej.

Przybycie Anglikow na ziemie indyj-
skie, opanowanie panstw indyjskich, za-
myka okres niepodlegtego zycia panstwo-
wego Indyj i dlatego, aby mowi¢ o in-
dyjskich zdolno$ciach panstwowo-twdr-
czych, nalezy siegnag¢ w daleka indyjska
przeszto$¢ historyczng.

Indje lezg na szlaku wielkich wedro-
wek narodéw oraz na szlaku wpltywow
z Zachodu na Wschdéd. W uksztattowa-
niu swojem stanowig pOtwysep go-
rzysty o powierzchni 1802657 ang. mil
kwadr, (co stanowi 3,3°6 catej powierzchni
kuli  ziemskiej), potwysep, wrzynajacy
sie gteboko strong potudniowg w ocean
Indyjski, a strong poéinocng tgczacy sie
z kontynentem azjatyckim dwiema do-
linami Indu i Gangesu.
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W starozytnosci Indje byty oSrodkiem
morskiego handlu pobrzeznego dla Azji
potudniowej oraz wymiennym osrodkiem
kulturalnym pomiedzy Persami, Arabami
i Egipcjanami, nastepnie pomiedzy Rzy-
mem i krajami zachodniemi z jednej stro-
ny, a Indochinami, Melanezjg, Indonezja,
Chinami i Japonjg z drugiej strony.

Wptywy z rozlegtych obszaréw mor-
skich nie przenikaty zbyt gteboko do
Indyj, zatrzymujac sie jedynie na po-

brzezach; dopiero drogg ladowa uderzyty
na Indje fale ludéw, ktore czesto spro-
wadzaty z sobg zasadnicze zmiany w in-
dyjskiej strukturze wewnetrznej.

Dwa kranncowe punkty Hindustanu —
wschodni i zachodni stanowity bramy,
przez ktore szty na Indje z wnetrza Azji
wylewy fal etnicznych, przyczem od
wschodu od strony Assamu przedosta-
waty sie drobne grupy etniczne, nato-
miast wejscie zachodnie do doliny Indu
stanowito najwazniejszy strategicznie dla
Indyj teren, gdzie przez tysigce lat wa-
zyty sie ich losy. Tu stara kultura in-
dyjska stykata sie z wiecznym niepoko-
jem ludoéw, koczujacych po stepach i pu-
styniach Azji Centralnej, tedy przyszty
na Indje pierwsze najstarsze najazdy po-

przez okreg gdrnej Amu-Darji i Kabul
oraz pO6zniejsze najazdy juz w pocza-
tkach naszej ery od granic chinskich

w kierunku zachodnim poprzez
Tarimu i Badachszanu i
tlineg Kabulu.

W tych odlegtych czasach pierwszych
najazdow zaczyna sie proces tworzenia
struktury etnicznej przysztych ludéw In-
dyj, zawierajagcej w mniejszym lub wiek-
szym stopniu naptywowe pierwiastki
aryjskie i miejscowe (munda—drawidyj-
skie), zaczyna sie tworzy¢ proces mysli
religijnej i filozoficznej, proces ksztatto-
wania sie kultury indyjskiej i panstw in-
dyjskich.

W historycznej kilkutysigcletniej ewo-
lucji Indyj w pierwszym jej okresie daje
sie zauwazy¢ dominujace, cho¢ nie wy-

kotline
nizej przez ko-



taczne, znaczenie pierwiastkdw aryjskich.
W okresie panstwa Mauryéw dochodzg
do witadzy elementy autochtondw Indyj,
w koricu czaséw Guptow zanika wszystko
to, co stanowi odrebnos$¢ aryjska; po-
wstaje synteza dwuch elementéw rasowych
i kulturalnych, ktéra zostata przekazana
nastepnym pokoleniom jako klasyczna
tradycja.

Rowniez w legendarnych czasach po-
wstat w dolinie Indu, jako rezultat pod-
boju przez starozytnych Arjow, system
kastowy, stwarzajacy poczatkowo tylko
cztery kasty, z ktérych wytworzyty sie
p6zniejsze liczne ugrupowania kastowe.

Inwazje Arjow, Grekéw, Scytow, Hun-
now, Arabow, Afganéw, Turkéow, Mon-
gotéw przez wywotywanie walki w imieg
samoobrony wzmacniaty elementy rodzi-
me tak dalece, ze indynizowaly one ele-
menty naptywowe. Ze zmagan z obcemi
najazdami powstawaty panstwa narodowe
indyjskie, ktore tworzyty kwitngce okresy
indyjskiej kultury: z walki przeciw Ale-
ksandrowi Wielkiemu i Selenkosowi Ni-
katorowi powstato pafAstwo Czandragupty
i ASoki, z walki przeciw Scytom—cesar-
stwo Guptéw, ze zmagan z Hunnami—
Harszhavadhana z Thanesar.

W rozwoju dziejéw indyjskich, siega-
jacych epoka legendarng dwuch tysiecy
lat przed narodzeniem Chrystusa, mo-
zna uchwycié pewne, nie zawsze bezpo-
Srednie, podobienstwa do ustrojéw spo-
teczno-politycznych luddéw europejskich.

Organizacja spoteczna wedyjskich In-
déw, zyjacych w Pendzabie na dwa ty-
sigce lat przed nar. Chr. przypomina u-
stroj dawnych Hellenow, Celtow i Ger-
manéw; wodzem ich wojennym i prawo-
dawca byt ksiagze wybierany przez zgro-
madzenie plemienne.

Na przetomie tysigclecia ery przed-
chrystusowej wybitne znaczenie dla dzie-
jow Indyj posiada wielka wojna Kaurawa
i Pandawa w dolinie goérnego Gangesu,
ktéra opisuje Mahabharata, tworzgc epike
rycerska, podobna do lljady i Odyssei, od-

twarzajaca analogiczna do homerowskiej
kulture 6wczesnych Indyj.

W epoce Buddy Indje pdinocne przy-
pominaja okres republik greckich, istnieje
tam bowiem duza ilo$¢ krélestw i repu-
blik szlacheckich, prowadzacych ze sobg
prymitywnie zorganizowany handel. Na
czele tych republik stali witadcy, ograni-
czeni w swoich prawach przez zgromadze-
nie ludowe; o6éwczesna organizacja pan-
stwowa byta jeszcze bardzo prosta, nie
posiadata administracji ani dyplomacji.

Przed najazdem na Indje Aleksandra
Macedonskiego, maharadzowie z rodu
Nanddéw podbili caty kraj Gangesu.

Nandowie zostali jednak zrzuceni przez
Pataliputra i dynastja Mauryéw ugrunto-
wata pierwsze wielkie panstwo indyjskie
(M wiek przed Chr.) o $wiatowem zna-
czeniu, ogarniajace Afganistan i cate In-
dje z wyjatkiem najbardziej potudnio-
wego ich kranca. Organizacja tego pan-
stwa posiada wyjatkowo ciekawy charak-
ter, uderzajgco przypomina poOzniejszy
system machiawelistyczny. Minister Czan-
dragupty, zwyciezcy wtadztwa macedon-

skiego w Indjach, Czanakya Kautilja
byt najznakomitszym przedstawicielem
owczesnej polityki panstwowej. Apoteo-

zuje on site rzagdu i w swoim podreczniku
politycznym podkres$la, ze prawo cigzy ku
potedze i jest jej niewolniczo postuszne;
uwaza, ze prawo nie jest wynikiem do-
bra, lecz wynikiem potegi, a przynajmniej
uktada sie w ten sposdéb w psychologji
ludzkiej.

Potega panstwa Mauryow opierata sie
na centralistycznej organizacji wszystkich
prowincyj indyjskich, na sprawnos$ci ad-
ministracji, na dobrze zorganizowanym
systemie podatkow i finans6w panstwo-
wych, oraz na absolutnej wtadzy kréla.

Potezng role odgrywato wojsko zor-
ganizowane w doskonaty sposob niezna-
ny nigdzie w owych czasach.

Nad dziatalnoscia maszyny panstwo-
wej, nad jej bezpieczenstwem czuwata
tajna policja, opasujgca caty kraj siecig
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szpiegostwa. Specjalne jej znaczenie
podkresla Kautilja.

Agent tajnej policji
idgce petnomocnictwa,;
nej odpowiedzialnosci
osobnika, podejrzanego
stwa.

Obowigzek tego rodzaju cigzyt na
wszystkich dygnitarzach paiAstwowych,
ktérzy osobiScie musieli wymierzy¢ kare
$mierci, nawet gdyby zdrajcg przeciw
panstwu byt ich rodzony brat.

posiadat daleko
mogt bez zad-
zabi¢ kazdego
o zdrade pan-

Despotyzm Czandragupty ztagodniat
za panowania drugiego jego nastepcy—
Asoki, ktdry w 269 r. przed Chr. korono-
wat sie na cesarza Indyj. W owym o-
kresie nastapit najwiekszy rozkwit bud-
dyzmu, ktory rozprzestrzenit sie po ca-
tych Indjach az do Cejlonu.

Po S$mierci AsSoki panstwo Mauryow
zaczeto upada¢. W 185 r. przed Chr. gene-
rat Puszyamitra zatozyt nowg dynastje
Stinga, z ktéra odnawia sie wtadza bra-
mandéw.

Byt to witasciwie koniec istnienia od-
rebnej aryjskosci, ktéra najwyzszy swoj
rozwo0j osiagneta z rozwojem dawnego,
pierwotnego bramanizmu.

W epoce Mauryow upada wielka antro-
pomorficzna sztuka aryjska w swojej
symbolicznej ornamentalistyce; trwa je-
dnak nadal staro-indyjska kultura, w ktérg
wstepuje nowy duch irano-hellenski, przy-
byty z po6tnoco-zachodu wraz z Baktrami,
Scytami i Partami; z potgczenia wszyst-

kich elementéw powstaje wspomniany
rozkwit tej kultury — klasyczna epoka
hinduskosci.

Jezeli siegniemy do dalekiej prze-

sztosci Indyj, do epoki wedyjskiej, to nie
znajdziemy S$ladow, ktdére Swiadczytyby
o stosunkach, taczacych Indje z Za-
chodem.

Dopiero w okresie, gdy miasta pot-
nocnych Indyj, stanowigce o$rodki Kkul-
tury aryjskiej rozwinety swdéj handel,
panstwa aryjskie i babilonskie staty sie
rynkiem zbytu dla indyjskiego drzewa
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budowlanego i innych produktéw, spro-
wadzanych z zachodniego Dekanu.
Stosunki handlowe z Indjami na-

braty wiekszego znaczenia, gdy Darjusz
Wielki rozszerzyt swoje panowanie az
do brzegdw Indu, wrzynajac sie klinem
pomiedzy obszar zamieszkaty przez ludy
Pendzabu — Vratrya a wschodni Afgani-
stan.

Z tej zachodniej czeSci Indyj péino-
cnych zjawity sie w Europie poraz pierw-
szy oddziaty indyjskie wraz z wojskiem
Xerxesa pod murami Aten.

P&zZniej nici, wiazace Wschdd z Za-
chodem, zostaty zadzierzgnigte przez po-
chéd Aleksandra Macedonskiego.

Osobisty jego wptyw na Indje bywa
czesto przeceniany, bowiem nie naruszyt
on swojem uderzeniem centrum kul-
tury bramanistyczno-indyjskiej, ani tez
zbyt szybkiem przejsciem swoich wojsk
nie pozostawit na niej trwatych $ladow.

Pozniejsze znaczenie tych wypadkow
tkwi w odkryciu przez Aleksandra drogi,
taczacej morze Srédziemne z krajem Gan-
gesu oraz w dziatalnosci zaktadanych
przez niego kolonij, ktére przez stulecia
hellenizowaty wschodnie pobrzeze morza
Srédziemnego, aby nastepnie podda¢
swoim wptywom Iran i Turkiestan, siega-
jac az do Indyj.

Od 248 r. przed Chr., gdy satrapa
grecki Diodotos zrzucit jarzmo syryjskie
i zatlozyt na obszarach dzisiejszego ro-
syjskiego Turkiestanu, zamieszkatego
wowczas przez shellenizowane plemiona
perskie, panstwo baktryjskie, zaczynaja
sie na Indje najazdy kr6low baktryjskich
dazacych do opanowania panstwa Maury-
6w, ulegajacego  wewnetrznemu roz-
ktadowi.

Demetriusowi, synowi Euthydemosa, u-
dato sie podbi¢ Afganistan i ogromng
cze$¢ pbdinocno-zachodnich ziem indyj-
skich. On i jeden z jego nastepcow Me-
nander, Kktérego panowanie siegato do
Benares i Gudzerat, byli pierwszymi i o-



statnimi indyjskimi panujgcymi pochodze-
nia greckiego.

W wiekach przed i po Chrystusowych
na terenach Afganistanu, Turkiestanu
i péinocno-zachodnich Indyj zaczety sie
ruchy Sakéw, Partéw, Scytéw, atakuja-
cych to panstwo baktryjskie, to indyj-
skie.

Po uspokojeniu sie tych falowan etni-
cznych nastepuje w Indjach w poczatkach
czwartego wieku naszej ery uksztatto-
wanie sie cesarstwa Guptow, klasycznej
epoki kultury indyjskiej.

Od upadku panstwa Mauryow w TaKili,
stolicy Pendzabu, powstaje oSrodek prze-
twarzajgcy wptywy helleniskie, syryjskie,
babilonskie, egipskie na podtozu bud-
dyjsko — indyjskiem, os$rodek, w ktérym
wytwarza sie sztuka indyjska — Gand-

hara.
Sztuka ta, ujawniajgca forme grecka,
a ducha indyjskiego, idac na Wschod

poprzez panstwo baktryjskie do Kan-su,
odegrata bardzo wybitng role w ksztatto-
waniu sie nowych pradéw Azji Srodko-
wej i Wschodniej. WS¢$lad za nig po-
szedt z Indyj do Chin, do Korei i Ja-
ponji buddyzm.

W dziedzinie zycia religijnego zjawia
sie w epoce Guptow, poprzedzony wie-
loma nowemi pradami, hinduizm.

W literaturze osiagga zwyciestwo Kkla-
syczny jezyk sanskrycki. Na miejsce
religijnej poezji i poezji bardow zjawia
sie petna kunsztu literatura wyzszej kul-
tury ze wszystkiemi swojemi zjawiskami:
romantycznym eposem, dramatem, ro-
mansem i erotyczng liryka.

Struktura panstwowa cesarstwa Gup-
tow, w zestawieniu z czasami Mauryow,
ulegta pewnej zmianie. Cesarz w rozle-
gtych swoich posiadtosciach sprawowat
wiadze przy pomocy ksigzat-wasali, pod-
danych jego suwerennosci.

Ale juz za panowania Harszavard-
hana gtebiej zarysowata sie ta linja po-
dziatu funkcyj panstwowych i po jego
Smierci nastgpit okres feodalizmu.

W epoce Guptow Indje osiggnety naj-
wyzszy rozw6j w polityce i gospodarce
panstwowej, w sztuce i literaturze, religji
i nauce.

Wraz z rozkwitem wewnetrznym idzie
zewnetrzna ekspansja polityczna i kultu-
ralna w kierunku wschodnim do Indo-
chin, Kambodzy, Annamu, siega Japonji,
rozprzestrzenia sie na wyspy oceanu
Indyjskiego; na Sumatrze i Jawie powstajg
panstwa kolonjalne indyjskie, gdzie kul-
tura hinduska razem z elementami malaj-
skiemi wytwarza kwitngce centrum Kkul-
tury jawajskiej; ekspansja indyjska idzie
w kierunku zachodnim do Afryki Wscho-
dniej, do Egiptu a nawet do Rzymu.

Najscie Hunnéw i mahometan na Indje
zatamato Swietny rozwdj kultury staro-
indyjskiej, pozostawiajgc po sobie stra-
szne zniszczenie, z pod gruzéw ktérego nie
wyszta juz nigdy sita takiego odrodzenia
nowych Indyj, aby podniosta je do po-
ziomu epoki Guptow.

Po upadku os$rodkéw kulturalnych—
wielkich miast — wysuwajg sie elementy
munda—drawidyjskie, ktére sprowadzaja
z sobg og6lny upadek etyki i mysli reli-
gijnej i spotecznej.

Os$rodek zycia panstwowego w Srednio-
wieczu indyjskiem przesuwa sie z potnocy
na potudnie do panstwa Czota, skupiaja-
cego w sobie elementy czysto indyjskie,
gdyz tutaj zaden lud barbarzynski nie
byt bezposrednio indynizowany.

Za panowania maharadzy Narasim-
havarmana Czota poteznieje, opanowuje
Cejlon, a w X i. XI wieku poddaje swojej
wtadzy cate potudniowe Indje.

Panstwo to za Radzaradza Wielkiego
i Czoladera I-szego stato sie Swiatowgq
potega na oceanie Indyjskim. Wielka jego
flota zeglowata po wodach oceanu, nio-
sgc postrach wszystkim okolicznym pan-
stwom. Czota byto osSrodkiem kolonizacji
indyjskiej na wschodzie, stad kolonjalne
panstwa hinduskie na Jawie, Sumatrze,
w Birmie i Kambodzy czerpaty dla sie-
bie wzmacniajgce zasilenia kulturalne;
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stanowito ono osrodek, handlu miedzyna-
rodowego pomiedzy Chinami a panstwami
muzutmanskiemi.

Oprécz panstwa Czotaw zyciu $rednio-
wiecznem Indyj odegraty duzg role inne
uksztattowania paAstwowe, stanowigce na
pétnocy wsrod barbarzyncéw osrodki
kultury staroindyjskiej; sg to panstwa:
Czalukyas, Bengal, Nepal, Kaszmir, ktore
indynizowaty otaczajgce je ludy barba-
rzynskie.

Duza role w indyjskiej akcji kultural-
nej tych czaséw i w walce przeciw
najazdom obcym odegrali Radzputowie.
Byta to shinduizowana szlachta rycerska,
etnicznie stanowigca do$¢ skomplikowang
grupe.

Dla wzmocnienia swoich wplywdw
w Indjach, ztgczyli sie oni z bramanami,
ktorzy wyzyskali te okoliczno$¢ do walki
z buddyzmem, kulinizmem, tantryzmem
i dzainizmem.

W S$redniowieczu indyjskiem panstwo-
wa linje rozwojowa cechuje upadek wta-
dzy krélewskiej i rozpad na poszczeg6l-
ne wtadztwa feodalne, zaznacza sie to
w panstwie Czota za dynastji Vidzaya-
nagar. Za dynastji Karkota potezni ksig-
zeta prowadzg swoje wojska daleko na
péinoco-zachod i wysytajg swoich postow
na cesarski dwadr chinski. Stopniowo wraz
z dobrobytem nastepuje ostabienie te-
zyzny  panhstwowej, przychodzi okres
demoralizacji i wyzysku poddanych, prze-

ciwko ktéremu wybuchajg raz poraz
bunty.
OSrodkami kulturalnemi w S$rednio-

wieczu nie sg miasta ani wsie, lecz zam-

ki ksigzece, na ktorych wystepuje ,,pan-

dita"—wedrowny poeta i uczony.
Czynniki rycerskie i ludowe tworzg

podczas zalewu muzutmanskiego silng

przeciwwage hinduska.

O zorganizowane juz wczasach nowo-
zytnych silne panstwa radzéw radzpu-
tafskich w pdéinocnych Indjach rozbijaty
sie dtugo wojska arabskie. Od 1191 r. t. j.
od kleski, poniesionej na ptaszczyznach na
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potnoc od Delhi, mahometanie zmieniajg
metode walki z poteznem indyjskiem woj-
skiem Radzputéw. Odtad organizujg oni
nagte wypady w gtagb kraju, przechodzac
jak huragan przez wsie i miasta, niszczac,
palac, mordujac, uprowadzajgc ludnos$é do
niewoli, unikajgc jednak bezpos$redniego
zetkniecia sie z armjg indyjska.

Ostabiwszy Indje w ten sposéb, ude-
rzajag catym impetem na wojsko Radz-
putéw, tamig je i zdobywajg Adimir,
Kanaudz i Delhi, stanowigce S$rodkowy
punkt witadzy politycznej w Indjach. Po-
tem armja mahometanska idzie na Indje
dwoma skrzydtami; jedno wschodnie—
niszczy w Bizar oSrodek buddyzmu, a po-
tudniowe zdobywa Gwalior, Benares i De-
kan. Nowe witadztwo mahometanskie
w Indjach byto bardzo krwawe; nie stano-
wito ono jednak w Scistem dzisiejszem

znaczeniu panstwa, ale raczej militarng
okupacje.
Po wiekszych miastach staty garni-

zony wojskowe, czuwajgce nad spokojem
i thumiagce bezwzglednie kazdy bunt.

Z uciskiem wojskowym szedt ucisk
fiskalny, szto rujnowanie gospodarcze
Indyj, przeciwko ktéremu suttan, jako

antydotum zastosowat eksperyment pier-
wotnej koncepcji nowoczesnych bankno-
tow. Opierajac sie na wzorach chinskich,
wycofat ztoto i puscit w obieg kawalki
miedzi, nadajagc im nominalng wartos¢.

Sprowadzito to inflacje, podobng w swo-

ich rozmiarach do inflacji po ostatniej
wojnie Swiatowej, rujnujagc do reszty
Indje.

Suttan Muhammed Tughhag, za pa-
nowania ktorego potega muzutmanska
osiggneta w Indjach swdéj najwyzszy punkt,
szuka wzmocnienia w nowych podbojach.
W 1337 r. uderza na Persje, Tybet, ale
wyprawy te kornczg sie kleskg. Wybu-
chajg w Indjach rewolty, powstajg prze-
ciwko niemu prowincje.

W péinocnych Indjach potega muzut-
manska rozpada sie na poszczeg6llne



suttanaty, ktore padajg tupem najazdu
mongolskiego pod wodzg Babura.

Zycie kulturalne i pahAstwowe Indyj
podczas zalewu muzutmanskiego skon-
centrowato sie w feodalnych panstwach
hinduskich na potudniu pod wtadzg dy-
nastji Vidzayanagar, po upadku ktorej
wkraczaja tu muzutmanie. Nie jest to
jednak objawem ich sity, ale nastepuje
wskutek naporu Mongotdw na Dekan.

Na ziemiach indyjskich Mongotowie
spotkali sie z dosy¢ skomplikowanym
uktadem sit; nie wystarczato bowiem za-
bi¢ szacha muzutmanskiego, aby opano-
wac¢ suttanat, ale musiano liczy¢ sie
z elementami indyjskiemi, Radzputowie
bowiem organizowali lud i walke z Mon-
gotami.

Cesarz Akbar od roku 1555 tworzy
organizacje panstwa mongolskiego w In-
djach na innych podstawach, niz dotych-
czasowe, postanawia skoordynowac¢ swoje
elementy naptywowe z elementami krajo-
wemi, staje sie przyjacielem i protektorem
Radzputéw.

Jednak gospodarcze wyczerpanie kra-
ju, coraz wieksze podatki, wreszcie stra-
szny gt6d w latach 1630—31 w Gudzerat—

doprowadzajg do wybuchu powstania
w Indjach.
Cesarz mongolski ttumi krwawo po-

wstate rozruchy i w latach 1686—7 pod-
bija potudnie Indyj.

W owym czasie Sivadz Marathe or-
ganizuje w kraju rozbdjnicze i hin-
duskie elementy i nagtemi napadami za-
czyna gnebi¢ doskonale zorganizowana,
ale ciezka armjg mongolska, ostabiajac
w len sposéb jej sity.

Od 1707 r,, od $mierci najdzielniej-
szego cesarza mongolskiego zaczyna
sie proces rozktadowy panAstwa, przestaje
istnie¢ jednolita potega mongolska, a po-
wstaje zwigzek panstw z cesarzem w Delhi
na czele. W okresie potegi mongolskiej
w Indjach wybitng role w zyciu politycznem
odgrywajag Maratowie, ktorych walka
z najezdzcami budzita wspdétdziatanie ca-

tych Indyj. Stajg oni do walnej bitwy
na polach historycznych koto Panipat,
do bitwy, majacej przynie$s¢ Indjom o-

swobodzenie od wiadcéw muzutmansko-
mongolskich. Ponoszg jednak kleske. Co-
faja sie do Indyj Srodkowych, Mongo"
towie za$ skupiajg sie na obszarach Hindu-
stanu. Nastepuje stosunkowy spokoj spo-
wodowany ogélnem wyczerpaniem iréwno-
miernym rozktadem sit indyjskich i mon-
golskich.

W poczatkach XVII wieku przybyli
wsélad za Portugalczykami na wody
oceanu Indyjskiego Anglicy i ujeli w swo-
je rece monopol handlu z Indjami, dazac
do opanowania ekonomicznego i handlo-
wego, aby nastepnie zawtadngé Indjami
politycznie. Poczatkowo Anglicy byli
sprzymierzeficami ksigzat indyjskich
w walce z Mongotami, ale gdy wtadztwo
mongolskie w Indjach zaczeto upadaé,
Kompanja Wschodnio-Indyjska wkroczy-
ta w giab kraju. W 1799 r. organizuje
sie w péinocnych Indjach potezne pan-
stwo, ogarniajgce caty Pendzab, Kaszmir,
panstwa Himalajow i Ladakh; przetrwato
ono do czterdziestych lat XIX wieku,
jako ostatnie wielkie panstwo indyjskie,
reszta kraju znajdowata sie juz pod wtadz-
twem Wielkiej Brytanji. Poddawanie Indyj
wtadzy angielskiej odbywato sie stopnio-
wo, systematycznie. Anglicy, poczatkowo
wystepujacy jako sprzymierzeicy ksigzat
indyjskich, wkroétce uczynili z nich swoich
wasali, opanowali indyjska polityke za-
graniczng, a wojska indyjskie poddali
angielskim instruktorom. Sale Law lorda
Cornwallisa, na mocy ktérego to prawa
ksiestwa indyjskie nie posiadajgce na-
stepcy w prostej linji, przechodzity pod
panowanie Wielko-Brytyjskie — ugrunto-
wato system polityki angielskiej i do-
prowadzito do powstania cesarstwa indyj-
skiego korony angielskiej i ksiestw indyj-
skich shotdowanych Anglji.

Podb6j Indyj przez Anglikéw byt o-
statnim przyptywem obcych elementéw,
ktore coprawda nie przeniknety do indyj-

19



skiej struktury etnicznej, natomiast sil-
nie opanowaty Indje gospodarczo i poli-
tycznie.

*
W swojej kilkutysiacletniej historji

Indje przezywaly niejednokrotnie zalewy
obcych ludow, ktore swojem nawarstwie-

niem etnicznem i kulturalnem stlaczaty
w pierwszej fazie swego najscia indyj-
skie zycie kulturalne i polityczne, ale

potem ulegaty indyjskim tworczym sitom
odrodzeniowym, ktdre wielokrotnie od-
grywaty zbawcza role w zyciu polity-
cznem Indyj. W walce z najezdZzcami Indje
wzmacniaty swoje sity narodowe, pote-
gujac intensywnos$é¢ czynnikéw specyfi-
cznie rodzimych.

Dzisiejszy indyjski ruch wyzwoleficzy,

powstaty na podiozu odrodzenia Indyj
wspobtczesnych, Swiadczy o ich tezy-
znie wewnetrznej, zdolnej do nowej re-

generacji.

Indje wspoéiczesne, dzieki wchionieciu
w pewnej mierze pierwiastkéw zachodnio-
europejskich, wytwarzajg w swojem zbio-
rowem laboratorjum duchowem w po-
taczeniu z pierwiastkami staro-indyjskiemi
nowe wartosci, ktore mogaq sie stac w przy-
sztosci podstawa ich sit pafnstwowo-twor-
czych.

W przesztoSci ewolucja historji poli-
tycznej Indyj szta w pewnych epokach
jak  np. w okresie panstwa Mauryow

w kierunku wtadzy centralistycznej i ten-
dencyj, wysuwajacych przewage pier-
wiastkOw panstwowych nad spotecznemi,
lub tez w Kkierunku decentralistycznym
nawet w okresie najwyzszego rozkwitu,
jak w epoce cesarstwa Guptow, Kkiedy
tetno wewnetrznego zycia politycznego
i kulturalnego pulsowato odrebnosciami
poszczegOlnych skupien rasowych i ka-
stowych oraz sharmonizowaniem funkcyj
panstwowych poszczeg6lnych prowincyj.

W historji niepodlegtych Indyj mozna
dostrzec wyraZznie, ze najistotniejszemi
czynnikami, spajajacemi w cato$¢ na-

rodowg i panstwowag réznorodne etnicznie
ludy Indyj, rozdrobnionych religijnie i spo-
tecznie bytly — wiez polityczna i wspol-
nota kultury, wytwarzajgcej wspdlnote
staro-indyjskiej tradycji.

Indje wspo6iczesne, aby zaja¢ miejsce
w wyscigu pracy miedzynarodowej i ko-
operacji Swiatowej, muszg jednak wy-
zby¢ sie anachronizmoéw spotecznych, reli-
gijnych i ekonomicznych.

Przyszto$§¢ pokaze jak dalece prze-
nika wewnetrzne uksztattowanie sie przy-
sztych Indyj intuicja Mahatmy Gan-
dhiego, dazacego do nawigzania tgcznika
ze staro-indyjskag tradycja, do zachowa-
nia ewolucyjnej indyjskiej linji kultural-
nej i historycznej oraz do wprowadze-
nia jednocze$nie nowych odswiezajgcych
idej do indyjskiego zycia duchowo-reli-
gijnego i spotecznego.

MURAT BEJ BARAGUN.

11 bram wolnosci Kaukazu.

Czasy obecne krocza pod szlache-
tnem hastem wolnosSci narodow uciemie-
zonych. Skonczyt sie ciezki i upokarza-
jacy okres niewoli, nadchodzg lepsze cza-
sy: — stoimy przed bramg ojczystej wol-
nosci. Pierwsza faza odrodzenia niepo-
dlegtosci juz jest faktem dokonanym: na
wschodzie Europy powstat caly szereg
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mitodych panstw wuznanych przez caty
Swiat. Wojna Swiatowa jak potezny ka-
taklizm wstrzgsneta umystami ludzkiemi
i stworzyta warunki przy ktérych rzeczy
do niedawna niemozliwe staty sie mo-
zliwemi. Prady niepodlegtosciowe jak
podmuchy huraganu wiejg na Wschod,
podnoszg gtowy z biyskiem nadziei



w oczach patrjoci, jutrzenka wolnos$ci
wstaje nad Azjg. Lecz nie mozemy ani
najedng chwile zapomnie¢, ze mamy przed
sobg nieprzyjaciot zacietych, poteznych
i dobrze przygotowanych, ze bedziemy
musieli jeszcze stoczy¢ walke okrutng
i ze dtugos$é okresu, ktory nas dzieli od
dnia odrodzenia catkowicie zalezy od na-
szej gotowosci, od dojrzatos$ci politycznej.
Musimy by¢ uzbrojeni od stép do gtow
w najchytrzejsze wynalazki cywilizacji,
musimy by¢ zorganizowani, musimy te-
raz zgory wytyczy¢ sobie plan icel pro-
sty i wyrazny. Niech ochroni nas wielki
AHach od popetnienia starych biedow,
one to wtasciwie rzucity narody nasze
w otchtan diugotrwatych wojen i niewoli.
Musimy zapomnie¢ o naszych biedach
i troskach: — bracia nasi w Ojczyznie,
a my na wygnaniu — czyz wszystko nie
staje sie matem i nedznem przy tej je-
dnej mysli: STOIMY PRZED BRAMA
WOLNOSCI. Z odlegtosci szeregu lat,
uwzgledniajac doswiadczenie przesztosci,
tatwo jest nam oceni¢ i rozpatrze¢ stare
btedy i niedopusci¢ do ich powtdrzenia.
Walka poszczegélnych naroddéw kauka-
skich o swga niezalezno$¢ znana jest kaz-
demu. Dziesiatki lat wojen, liczne krwa-
we ofiary na ottarzu mitosci Ojczyzny,
wymownie $swiadczg o tem, jak kochamy
wolnos$¢, jak nienawistnem i obcem jest
nam jarzmo niewoli. Pierwszy i gtowny
btad przesztosci, to brak tgcznosci poli-
tycznej pomiedzy poszczegdlnemi naro-
dami Kaukazu: kazdy walczyt zosobna
i nie mogt zorjentowacé sie w sytuaciji,
oceni¢ wielko$ci niebezpieczeristwa. By-
to nawet i gorzej: jedni z nas stawali
po stronie nieprzyjaciéot przeszkadzajgc
innym w walce, a wrdg 6w byt taki, ze
p6zniej traktowat jednakowo i tych co
bili sie przeciwko niemu i tych cc mu

dopomagali. A dzi$ dla kazdego z nas
jest jasne, ze jedyng pewnos$¢ zwycie-
stwa mozemy mie¢ tylko w tgcznosci

wszystkich naszych wysitkéw, wszystkich
dazen w Konfederacji — Braterstwie

narodow kaukaskich. Zadaniem naszem—
mtodziezy kaukaskiej — jest wychowac
w sobie te idee i zanie$¢ jg w calej czy-
stosci na tereny ojczyste. Czyz nie je-
steSmy dzie¢mi jednego kraju? Czy nie
wspolne losy przezywajg nasze narody?
Czy nie tgczy nas wspolna mitosé oj-
czyzny? Niech Azerbajdzanczyk, Gru-
zin i Czerkies beda braémi od dzi$ i na
zawsze! W braterstwie naszem jest za-
datek szcze$Scia i spokojnej przysztosci
naszych krajow. Ojcowie nasi przeka-
zuja nam ciezki lecz i stodki zarazem
obowigzek wobec narodéw naszych, kto-
ry za wszelkg ceng musimy spetni¢. Han-
bg i pogarda napietnujg imiona nasze
przyszte pokolenia, jezeli i teraz nie wy-
korzystamy w catej petni sytuacji, jezeli
nie oddamy wszystkich sit na ustugi Oj-
czyzny.

* *
w
Jaki cel i sita Konfederacji Kauka-
skiej? Przedewszystkiem wspolnemi,
skupionemi sitami wyrwanie naszych
krajow z niegodnych rgk najezdcy
i pomsta godna naszych stawnych

przodkéw, na drugim planie wspdlne bra-
terskie zycie w przysztosci, odbudowanie
Kaukazu i gwarancja pewnosci, ze zaden
wrog braterstwa naszego ztamaé nie po-
trafi! Oto nasz obowigzek! Ongi$ dzie-
lito nas miedzy sobg wiele rzeczy, a je-
dng z gtdwnych byta rdéznica religji Gru-
zji od reszty narodéw kaukaskich. W na-
szych czasach i ten ostatni atut w rekach
wrogow ostabt, bo fanatyzm religijny juz
nie odgrywa dawnej roli. Ale w czasach
bardziej odlegtych, w stawnych czasach
naszej jednos$ci wszech-kaukaskiej, mie-
liSmy dni, gdy byliSmy groZzni nawet dla
poteznego Bizancjum. Cesarz Konstanty
Porfirogenita pisze w oOwczesnych kro-
nikach jak nastepuje: ,,Czerkiesi tgcznie
z Gruzinami i Saracenami napadali przez
dtuzszy czas pomys$lnie na Bizancjum".
Wtedy to powstajg zwigzki dynastyczne
pomiedzy Gruzinami i gdralami, jak mat'
zeAstwo krola Georga Gruzinskiego z cor-
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kg cara Osegi Audg, albo matzenstwo
ksiecia goéralskiego Daud-Sostana z Kkro-
lowg Tamarg. Pod jego to dowddztwem
wojska gruzinskie wraz z oddziatami Go-
rali bijg kilkakrotnie Perséw, Arabo-Tur-
koéw i Bizancjum. Ten szereg zwyciestw
Daud-Sostana jest chyba jedng z najpie-

kniejszych kart historji wojennej Gruzji.
W pozniejszych etapach historycznych
taczno$¢ ta zmalata, a w czasie boha-

terskich walk Kaukazu o swojg wolnosé,
od konca 18 stulecia do drugiej potowy
19, polityka Rosji zdotata zrobi¢ z nas
wrogow!

Dzi$ jednak z catg stanowczo$cig mo-
zna stwierdzi¢, ze Konfederacja z dniem
kazdym zdobywa sobie coraz wiecej
zwolennikéw. Juz tam w Ojczyznie na-
szej zrozumiano to dobrze, S$wiadczy
0 tem bardzo jaskrawo dzisiejsza akcja
partyzancka na Kaukazie. Nie sg juz
rzadkoscig przyktady, kiedy ,MuHa” do-
wodzi oddziatom w ktérych znajdujg sie
1 chrzescijanie, albo kiedy ksigdz gru-
zinski czy ormiafnski wspiera i ukrywa
partje partyzantéw muzutmanskich. Nie-
dawno w gorskich wertepach odbyt sie

KAUKAZ

~Wschdéd” jest pierwszem
w Europie, ktdre pragnie nawigza¢ kon-
takt miedzy Europa i Azjg na zasadach
rownosci, braterstwa, wzajemnej znajo-
mosci i wymiany dobr kulturalnych i go-
spodarczych. Tem wiekszg rado$¢ spra-
wia nam fakt, ze pismo ,Wschod” po-
wstato w Polsce, ktdra mimo swej kul-
tury wybitnie zachodniej licznemi wieza-
mi taczy sie ze Wschodem. Nie bedzie-
my tu dzi$ omawia¢ wptywow wscho-
dnich, ktére w ciggu dziejow wchioneta
kultura polska. Ograniczymy sie do usta-
lenia tych wiezéw wzajemnej sympatji,
ktore taczg Polske ze Wschodem.

pismem
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0g06lny partyzancki zjazd gdzie zostat
opracowany plan wspdlnego dziatania na
przyszto$é. Raz jeszcze pragne powtorzyc,
ze naszym—miodziezy kaukaskiej—obo-
wigzkiem jest uja¢ w karby ten zbawien-
ny ruch, przyspieszy¢ jego zwycieski po-
chéd w umystach wygnancéw i ludéw
naszych tam w OjczyzZnie.

BadZmy mocni w postanowieniu na-
szem; dzi$ podstepny wrdg nas juz nie
zastraszy. W ciezkiej walce nie jesteSmy
sami, acz nie szukamy pomocy u ,moc-
nych Swiata”. Korzystajmy z prawa swe-
go, pamieta¢ zto, w ten sposOb predzej
go wytepimy. Daleki Zacho6d jest nam
obcy. Ale mamy przyjaciét prawych
i bezinteresownych. Mtode panstwa po-
wstate po wojnie Swiatowej — oto nasi
przyjaciele. Mtodziezy Lechistanu ufnie
podaje reke miodziez Zjednoczonego
Kaukazu,—podaje po bratersku i bez oba-
wy, ze reka ta bedzie cofnieta.

Przy pomocy A#tacha niedaleki juz
czas, kiedy braterstwo nasze urzeczywi-
stnimy w catej petni, a przeciez juz skrzy-
pig zawiasy u BRAMY WOLNOSCI
KAUKAZU.

MAHOMET-BEJ CZUKUA.

A ROSJA.

Uznanie i podziw dla patrjotyzmu
i bohaterstwa jest cecha polskich odezw
0 Japonji — Japonja odptaca Polsce tem
samem, Polska nie zapomni bezintere-
sownej zyczliwosci Japonji, z jaka ten
piekny kraj zaopiekowat sie polskiemi

dzie¢mi, powracajacemi z Syberji brzegiem
Azji do dalekiej Ojczyzny. Serdeczny
stosunek rowniez zwigzat Polske z wie-
loletnig przeciwniczka Turcjg; ona jedy-
na z panstw nie wuznata rozbioréw Pol-
ski i przez sto lat oczekiwata przybycia
»posta z Lechistanu", dajagc schronienie
konfederatom barskim i rozbitkom pol-
skich powstan; tu Mickiewicz tworzyt



legjony polskie w czasie wojny krym-
skiej. Wreszcie tysigc analogij spotyka-
my w dziejach niepodlegtosciowych walk
Kaukazu i Polski, ktore toczyty sie na
dwu krancach potwornego kolosu zwa-
nego Rosyjskiem Imperjum. O tych wta-
$nie niepodlegtosciowych walkach Kauka-
zu i o stosunkach jego z Rosjg pragnie-
my skre$li¢ stow pare. Walki te zajmuja
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Kaukaz w chwili swego upadku skta-
dat sie z szeregu ludéw, z ktorych kaz-
dy prowadzit wtasng polityke. Gruzja,
szereg chanatow Azerbajdzanu, ludy
Potnocnego Kaukazu, tworzgce dzi$ re-
publike Goralska, byly wéwczas jeszcze
podzielone. W3$rdd tych ostatnich wy-
rézniali sie Czerkiesi, czyli Adygiejczy-
cy na zachodzie (wybrzeze morza Czar-
nego), oraz Czecznia i Dagestan na wscho-
dzie (wybrzeze morza Kaspijskiego). Lu-
dy Péinocnego Kaukazu i Azerbajdzanu
wyznawaty religje muzutmanska. Chrzes-

ten sam okres czasu, t. j. koniec- XVIII
stulecia. Przez caly XIX wiek toczg sie te
same boje; jak w Polsce, tak i na Kau-
kazie spotykamy nazwiska moskiewskich

ciemiezycieli. Wreszcie ta sama wojna
Europejska zaswiecita jednym i drugim
nadziejag wolnosci, ktéra ziscita sie dla

Polski, za$ raz jeszcze zatoneta w ocea-
nie krwi dla ludéw Kaukazu.

cijanska byta Gruzja i Armenja, Kktorej
etnograficznym terenem byt t zw. Cha-

nat Erywanski; w Azerbajdzanie byto
okoto 207) Ormian.
Gruzja, potozona rriedzy Turcjg, Per-

sjg i muzutmarnskiemi sprzymierzericami
z poOitnocy czuta sie wiecznie zagrozona
przez lIslam. Juz od XVI wieku szukata
sobie sprzymierzeica o wspoOlnej wierze.
Ale préby te od pierwszych chwil nie
wychodzity jej na dobre, tembardziej, ze
poczatkowo Rosja nie widziata w nich
zadnej dla siebie korzysci. Tak np. w cza-
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sie pochodu Piotra Wielkiego na Persje
w 1722 roku Gruzja wystata mu na po-
moc 40,000 Zzoinierzy. Ale Piotr z tej po-
mocy nie skorzystat, a zawierajgc pokoj
nietylko nie wspomniat o sprzymierzen-
cu, ale samowolnie odstapit Turcji nie-
nalezacy do niego pas terytorjum Gruzji.
Gruzja za$, zraziwszy do siebie Turcje
i Persje, musiata potem prowadzi¢ z nie-
mi uktady. Tymczasem pochéd Rosji na
wschod zostat udaremniony. W roku 1735
Goérale wycieli w pied wszystkie zatogi,
zostawione przez Piotra 1 na Kaukazie
Pétnocnym. Piotr Wielki zostawit swym
nastepcom testament, dotyczacy zaréwno
Wschodu, jak i Zachodu: Konstantyno-
pol na Zachodzie, Indje na Wschodzie —
oto miaty by¢ stupy graniczne Rosji.

Najblizszg spadkobierczynig planow
Piotra | byta Katarzyna Il, ktéra réwniez
ustalita nowy kurs polityki na Wschodzie,
$cisle mowigc—na Kaukazie. Byta to po-
lityka ,,pokojowa”- kolonizacja wojskowa,
posuwajagca sie stale coraz dalej na po-
tudnie. Musimy zresztg nadmienic¢, ze
owa linja ,stanic” kozackich t.zw. ,linja
Kaukaska” az do 1838 roku nie przekro-
czyta granic rzek Kubani i Tereku. War-
to tez moze nadmieni¢, ze Rosja juz wte-
dy stosowata system barbarzynskiego
przesiedlania niepewnej cze$ci ludnosci
na drugi kraniec panstwa. Tak wiec Ka-
tarzyna Il uwazata za wskazane przesie-
dli¢ na Kaukaz pozostajagcych pod wpty-
wem polskiej kultury kozakéw zaporo-
skich. Podobnie, za czaséw carskich re-
kruta polskiego posytano zwykle na Sy-
berje lub Kaukaz, a oddziatom ztozonym
z zoinierzy pochodzenia kaukaskiego
wypadato petnié¢ stuzbe w Warszawie,
Petersburgu lub Moskwie. Dzisiejszy bol-
szewicki system kolektywizacji, wywtasz-
czenia ziemi na terytorjach ludéw pod-
bitych, ma na celu précz motywow so-
cjalnych utatwienie ,legalnego” wysiedla-
nia opornych ,inorodcéw” —zywiotéw na-
rodowych. W tym tez czasie wystany do
Gruzji z niewielkim oddziatem jen. Tot-
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instrukcje od hr. Panina,
.aby dusza
ciato gru-

leben otrzymat
iz powinien tak dziataé
byta rosyjska a
zinskie’ Mial on podsycaé¢ zapat
wojenny Gruzji, ale przedewszystkiem
zacheca¢ Gruzinow do oddania sie pod
protektorat carycy.

Wynikiem tych starain byto poddanie
sie Gruzji w 1783 roku pod protektorat
Rosji. Odtat sprawy poszty szybko:
w r. 1801 car Pawet | ogtasza aneksje
Gruzji, a po jego Smierci potwierdza ten
fakt ,liberalny” car Aleksander I. Tak
oto ,,pokojowe” stosunki Kaukazu z Ro-
sjg przyniosty mu dziwnie podobne owoce,
jak Polsce znana przyjazn Piotra | do
Polakéw za czas6w Saséw. Podobnym
torem potoczytly sie tez stuletnie dzieje
wojen o niepodlegto$é. Akt aneksji otwo-
rzyt oczy Gruzji na istotny stan rzeczy.
Zaczynajg sie kilkanascie lat trwajgce
walki jej z najezdZzcg. W nierdwnej wal-
ce upada Gruzja, wojska rosyjskie posu-
wajg sie dalej w kierunku morza Ka-
spijskiego, podbijajac kolejno Chanaty
Azerbajdzanu i zajmujgc caty potudnio-
wy Kaukaz. Ostatni Chanat (Erywanski)
upada w roku 1826. Tereny obecnej re-

publiki goéralskiej majg teraz wrogow
z trzech stron: od péinocy, od wschodu
i od potudnia.

* *

Nie po raz juz pierwszy wypadio
Goralom zetkng¢ sie z najezdzcg pdino-
cnym. MowiliSmy juz o wyprawie Piotra I
i jej rezultatach. Iwan Grozny po pod-
boju Chanatéw Kazanskiego i Astrachan-
skiego zaktada w 1552 roku warowne
miasteczko Terki nad rzekg Terekiem.
W 1604 roku 10,000 Rosjan pod wodzg
bojaré6w Buturlina, Chworostina, Zasieni-
na, Aleszczejewa i Ks. Dotgorukiego ru-
szajg na podbdj Kaukazu, lecz zaden z nich
nie wraca. Naturalnie, przez caty ten
okres podboju potudniowego Kaukazu
przez Rosjan nieuniknione byty starcia
wojsk rosyjskich z poszczegdlnemi ple-



mionami géralskiemi. W r. 1810 cata ich
sita zwraca sie przeciw Kaukazowi Po6t-
nocnemu. W tym tez, jako wyraz kontr-
akcji powstaje w Dagestanie i Czeczni
religijno - rycerskie sprzysiezenie, zwane
miurydyzmem. Waédz miurydéw (Miur-
szyd) MuHa Mahomet gtosi ,Gazawat”—
wojne Swieta w obronie wiary i kraju;
prowadzi jg dalej Kazi Muha. 20 lat
trwajg walki, rezultatem ktérych Rosja-
nie zostajg wypedzeni z terenéw przed-
gorskich. Dopiero w latach 1830— 1832
wyprawy Paskiewi-
cza ,Erywanskiego”,
(p6Zniejszego namie-
stnika Warszawy)
i barona Rozena
zwracaja Rosji wy-
brzeza morza Kaspij-
skiego. W 1832 r. gi-
nie w Gimrach Kazi
MuHa, a plzniejszy
wddz i bohater Sza-
mil otrzymuje ciezka
rang. Imam Hamzet-
Bek wznawia walke
i w 1834 roku zagar-
nia pod swa wiadze
gérny Dagestan, wy-
cinajgc tam chandw,
ktorzy ulegli wpty-
wom Rosji, dziataja-
cej wszedzie zapo-
mocgq intryg i korup-

miona. Do zjednoczenia ich postanowit
uzy¢ doktryny religijnej. W swym wy-
ktadzie miurydyzmu siegnat do prazré-
det Islamu, do nauki Proroka Mahometa
ktéory réwnos¢ uczynit zasada swej spo-
tecznos$ci. Mahomet powiedziat, ze na-
stepcg Jego ma byc¢ ten, kogo nardd wy-
bierze. Nastepcy Jego - Kalifowie— samo-
wolnie zmienili te zasade, tworzac de-
spotyzm wschodni. Szamil opart sie na
tym wyktadzie Koranu i wezwal swych
rodakéw do zniesienia istniejagcego na
Kaukazie feodaliz-
mu, oraz do zjedno-
czenia sie celem
wspoOlnej walki z Ro-
sjg. Udato mu sie do-
kona¢ wielkiego dzie-
fa: stworzy¢ jednolite
panstwo, ciggnace sie
od morza Kaspijskie-
go do Czarnego. Juz
w roku 1842 Rosja
miata przed sobg po-
tezny ruch partyzanc-
ki. Przeszto 250,000
regularnego wojska
rosyjskiego przewi-
neto sie w tym cza-
sie przez Kaukaz:
miato tu ono dosta-
teczng a nawet nad-
mierng ilo$¢ zywno-
§ci, broni i amunicji.

cji. Wkrotce jednak SZAMIL. Przeciwko nim stali

ginie z reki nasta- ludzie prawie bez-

nych mordercé6w. Imamem Dagestanu bronni, ktérych jedynym sprzymierzen-

(najwyzsza witadza duchowna i $wiecka) cem byt ojczysty czarny las i niedoste-

zostaje Szamil. pne géry — jak w polskiem powstaniu
1863 roku.

Szamil, najwiekszy bohater walk Kau-
kazu o wolno$¢, byt nietylko Swietnym
strategikiem, ale i znakomitym organiza-
torem. Inteligentny i wyksztatcony — byt
on doskonatym komentatorem Koranu,
oraz znawcg duszy swego ludu. Zro-
zumiat, ze do walki z poteznym
wrogiem zjednoczyé sie musza
wszystkie rozbite dotagd ple-

| tego sprzymierzefica postanowiono
mu odjgé. Po ukonczeniu kampanji krym-
skiej, ktdra ztudnym promieniem nadziei
zaswiecita bojownikom o wolno$¢ — car
Mikotaj 1 przekonawszy sie, ze zdobycze
.bohaterow” rosyjskich rozwiewajg sie
niemal jednocze$nie z dymem palonych
autow, postanowit zorganizowaé ostatecz-
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ng kampanje i polecit wojskom posuwadé
sie naprzéd, wycinajgc lasy i ludnosg,
palgc auty, zboze na pniu, winnice, pa-
sieki, zywno$¢ i pasze. System wydaje
oczekiwane rezultaty. Wyparty kolejno
ze swych warowni: Achulgo, Dargo, We-
deno, ufortyfikowanej go6ry Tiletl, Szamil
bronit sie z 400 walecznymi na gdrze Gu-

nib; 25 sierpnia 1859 roku dostaje sie on
do niewoli. Dagestan i Czecznia tonie we
krwi. Czerkiesi walczg jeszcze przez 5
lat, ostatni oporny ich aut pada 1864 roku.
Zaczyna sie diuga martyrologja podbite-
go narodu, ksztatcagca ducha narodu do

przysztego, jasnego odrodzenia.

M. E. RESSUL-ZADE.

RZECZPOSPOLITA AZERBAJDZANSKA.

Azerbajdzanie, to nar6d nowozytny
w catem tego stowa znaczeniu. Azerbaj-
dzan posiada wtasng literature, prase,
teatry, jednem stowem posiada to, co sie
nazywa kultura narodowsg.

Wielki poeta turecki Fuzuli, ktérego
czterechsetlecie Smierci ostatnio obcho-
dzono, jest ojcem poetow azerbajdzan-

skich. Dzieta tego wielkiego wieszcza,
0 ktéorym orjentalista angielski Kip po-
wiedziat, ze jest on najbardziej subtel-
nym, delikatnym i szczerym z lirykéw
wschodnich, nigdzie tak sie nie rozeszty
w Swiecie muzutmanskim, jak w Azer-
bajdzanie. Do ostatnich czaséw azerbaj-
dzanscy poeci pozostajg pod czarujgcym
wptywem poezyj Fuzuli’ego. Jego epo-
peja mitosci ,Leila i Medzunun” (o tre-
§ci podobnej do Romea i Julji), stuzyta
za tre$¢ pierwszej operze azerbajdzan-
skiej.

Poezja azerbajdzanska przenika na-
wet do zapadtych chat wiesSniaczych,
gdzie reprezentujg jg utwory wiekszych
poetow. Z pomiedzy nich nalezy wymie-
ni¢ Sabira, ktérego dowcipne i uszczy-
pliwe satyry odniosty nadzwyczajny suk-
ces. Rowniez i teatr azerbajdzanski
posiada znakomitg tradycje, a teatr
turecki zawdziecza swe odrodzenie
tylko istnieniu sceny azerbajdzarskiej.
Pierwszym z dramaturgéw tureckich byt
azerbajdzanin Mirza Feth Ali, zmarty
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przed czterdziestu laty. Nie byto bezpod-
stawnem, ze nazywano go ,tureckim Mo-
lierem”, gdyz jego doskonate komedje,
do ktérych tematy czerpat z zycia ludu,
zachowaty $wiezo$¢, wdziek oraz taki
rozgtos, ze ttumaczono je na wiele jezy-
kéw europejskich i orjentalnych. Narod
azerbajdzanski nie pojmuje zycia bez
teatru; w teatrach obficie sg reprezento-
wani i wielcy autorzy cudzoziemscy jak:
Shakespeare, Corneille, Racine, Moliere,
Schiller, Ibsen i inni.

Muzyke azerbajdzanskg cenig nietyl-
ko Turcy azerbajdzanscy, ale i inne na-
rody kaukaskie. Stad wiele operetek
azerbajdzanskich, jak Arsrin—Mat—Atan,
bywa grywanych na wszystkich scenach
Kaukazu, szczeg6lniej w Armenji i Gruzji

Prasa azerbajdzanska obchodzgca piec
dziesieciolecie swego istnienia, wybitnie
sie rozwineta w ciggu ostatnich lat. Pierw-
szym, ktdéry zaczat w Rosji wydawac tu-
recki dziennik p.t. ,Ekindzi” (Robotnik)
byt Azerbajdzanczyk, Hassan Bej Zernabi.

Azerbajdzan, w czasie przechodzenia
pod panowanie rosyjskie, sktadat sie z li-
cznych chanatéw, rzgdzonych systemem
feodalnym. Jednak zawsze stanowit je-
dnosé pod wzgledem kulturalnym, poli-
tycznym i ekonomicznym. Literatura, pra-
sa, sztuki piekne sg wyrazem tej jednoSci
i one wpajajg w nardd zamitowanie do
wolnosci, niepodlegtosci, przekonanie



0 dojrzatosci do przysztego samodzielne-
go bytu.

To przekonanie nie opiera sie na ja-
kich§ romantycznych marzeniach, ale na
rozpatrzeniu realnych danych. WSsrod
nich, przedewszystkiem, jest wielkie bo-
gactwo naturalne kraju. Wtasnie to bo-
gactwo byto gtowng, jezeli nie jedyng
przyczyng licznych nieszcze$¢, ktére zgne-
bity Azerbajdzan, podniecajac pozadanie
poteznego sasiada od p6itnocy. WSréd bo-
gactw naturalnych najwazniejsze miejsce
zajmuje ropa naftowa, ktdrg dostownie
nazywano: ,ptyngcem ziotem”; stynna
z niej jest stolica Azerbajdzanu. Wypro-
dukowana ropa przed wojng S$wiatowg
rozchodzita sie na caty Swiat i szta bez-
posSrednio do Stanéw Zjednoczonych.

Innemi Zrédtami bogactwa sa:
miedzi, zelaza, aluminjum i t d., oraz
oczywiscie pokiady ziota i srebra, eks-
ploatowane w niewielkiej ilosci narazie.
Poktady miedzi w Gedebek, Lengezur
1 Katar, eksploatowane w niezbyt racjo-
nalny sposéb dawaty w 1913 r. trzy mi-
ljony 835 tysiecy pudéw kruszcu. Zelazo
wydobywane dotychczas b. skagpo, podtug
oszacowania specjalistow istnieje w do-
statecznej ilosci, by w zupetno$ci wystar-
czy¢ Azerbajdzanom w razie uprzemysto-
wienia sie kraju. Rolnictwo jest réwniez
waznym czynnikiem w stosunkach eko-
nomicznych kraju. Srednie zbiory zboza,
jeczmienia, zyta dochodzg do 56.700,000
pudéw. Zbiory baweiny w 1919 r. wyno-
sity 4.725,000 pudow, za$ jej uprawa, jak
i innych roslin witokienkowatych, znana
jest w Azerbajdzanie od najdawniejszych
czasow.

Nastepnie uprawa jarzyn, hodowla
drzew owocowych, hodowla wina, szero-
ko sa rozwiniete; winnice dajg rocznie
1.470,480 pudéw winogrona, a ogrodowni-
ctwo owocowe 3.000.000 pudéw owocoOw.

rudy

Hodowla bydta jest b. wysoko posta-
wiona. W przededniu wojny S$wiatowej
liczono ilos¢ bydta na 4.500,000 sztuk.
Azerbajdzan obfituje we wszelkiego ro-

dzaju dziczyzne, a brzegi morza Kaspij-
skiego sg b. bogato zarybione; wyr6znia-
ja sie pod tym wzgledem ujscia rzek:
Kury i Araksy. Potéw ryb dawat w r. 1914
do 45 miljondw pudbéw, o wartosci
17.135.000 rubli.

Wspomnijmy jeszcze o jedwabnictwie;
przemyst jedwabniczny gra oddawna do-
minujacg role w zyciu ekonomicznem
Azerbajdzanu. Wreszcie nie zapomnijmy
0 kawiorze z Baku. Tych niewiele cyfr,
daje jedynie stabe wyobrazenie o stanie
ekonomicznym Azerbajdzanu.

Potozony na przesmyku kaukaskim,

bedac wielkim, naturalnym pomostem
taczacym Europe z Azja, Azerbajdzan
stanowi dzieki portowi Baku (nigdy nie

zamarzajagcemu) centrum jedynej komu-
nikacji  handlowej dwu kontynentéw.
Uwzgledniajagc Persje i Rosje kraj ten po-
winien by¢ jednym z najwazniejszych
szlak6w tranzytu Swiata.

Zycie ekonomiczne kaukaskie obraca
sie naokoto dwu osi drég kolejowych za-
kaukaskich; biegunem jednej jest Batum,
a drugiej Baku.

Co sie tyczy spraw finansowych kra-
ju, to zadowolnijmy sie statystykg z epo-
ki caryzmu. Podatek roczny Azerbajdza-
nu przekraczat 164 miljony rubli. Na c6z
moze wystarczy¢ 6w dochdéd kraju jakim
jest Azerbajdzan, powierzchni 92.160 km",
a ktéry liczy zaledwie trzy i p6t miljona
mieszkancow?

W Azerbajdzanie zorganizowata sie
grupa jednostek o$wiecona i wyksztatco-
na, zdolna rzgdzi¢ owocnie i racjonalnie
bogactwami kraju. To tez wytwdrcy
1 przedsiebiorcy grajag dominujacag role
w zyciu ekonomicznem, wyrdzniajac sie
aktywnos$cig i energjg w dziedzinie han-
dlowej, mimo niesprzyjajagcych warunkow.
Miljonerzy, obdarzeni inicjatywa, Kkiero-
wali interesami wedtug najnowszych me-
tod, wtajemniczajgc sie we wszystkie se-
krety wiedzy finansowej. Cata akcja przed-
siewzie¢ tureckich, jak eksploatacja nafty,
byta w reku Azerbajdzanczykow, ktorzy
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korzystali z zeglugi po morzu Kaspijskiem.
Posiadali réwniez fabryke ptdtna kauka-
skiego, oraz ogromne spichrze. W oto-
czeniu tak kulturalnem, oraz rozwinietem
pod wzgledem ekonomicznem, narod azer-
bajdzanski powinien byt bezwzglednie
osiggna¢ dojrzatos¢ polityczna.

I tak sie stato.

Azerbajdzanin $miato dazyt do wol-
nosci i niepodlegtosci, Kktorej pragnat
z catej duszy i marzenie o ktérej wpajat
w miode pokolenie. W kraju jest dosta-
teczna ilo$¢ jednostek, mogacych rzadzic
narodem w mys$l ideatow, do ktorych
sie zobowigzali. Jest to zesp6t tych ludzi,
ktorzy w dziedzinie literatury, sztuk pie-
knych i prasy rozwineli b. szerokag dzia-
talnos¢.

Politycznie, akcja nie ogranicza sie
do Azerbajdzanu. Rozcigga sie ona na
catg Rosje, gdzie podczas rewolucji 1905 r.
przedstawiciele spoteczenstwa azerbaj-
dzanskiego odgrywali najbardziej czynna
role w organizacji politycznej ,,ITTIFAK?”
(Zwigzek), bedagc w Dumie przywddcami
partji muzutmanskiej. Akcja ta miata
miejsce rowniez w czasie rewolucji 1917—
18 r. W czasie ostabienia sie Rosji pod-
czas podzialu na narodowe republiki,
zorganizowata sie w Azerbajdzanie partja
»Mussawat”, upominajgca sie dla Muzut-
man w Rosji o wolno$¢ i niepodlegtosc.
Partja ta usitowata ze swg ideg zapoznad
Kongres ogo6lny Muzutman rosyjskich,
ktory odbyt sie w Moskwie w 1917 r.
Pod wptywem ideatu i celu politycznego,
kongres muzutmanski w Baku w 1917 r.
proklamowat poczatek autonomji naro-
dowej. Nastepnie, od chwili wyboréw do
Zgromadzenia Ustawodawczego rosyjskie-
go, partja ,Mussawat” zgodnie z ogé6tem
Komitetobw narodowych rzucita hasto
»Azerbajdzan samoistny”. Autonomja ta
miata by¢ jednym z pierwszych krokéw ku
zupetnemu uniezaleinienili sie od Rosji.

*

*) Bohater azerbajdzanski, polegty na polu
chwaty podczas obrony fortecy w Gendze przeciw
Rosjanom.

28

Wypadki 1918 r., postepujace z za-
wrotng szybkoscig doprowadzity Azer-
bajdzan do upragnionego celu. Zgroma-
dzenie Narodowe Azerbajdzanu w dn. 28
maja ogtosito niezalezno$¢ Azerbajdza-
nu. Pierwszy manifest doktadnie okresla
forme rzadu, w Kktérej wyrazone sg da-

znosci religijne Swiata muzutmanskiego.
Spotkano sie z ogromnemi trudno$ciami
administracyjnemi i militarnemi. Trzeba

byto stworzy¢ cate zastepy administracji
i armji. Nie zniechecajac sie, wzieto sie
dzielnie do pracy. W ciggu dwu lat stwo-
rzono 25.000 armje. W tym samym cza-
sie nowa organizacja rzadowa strzegta
pilnie jednolitosci we wszystkich gate-
ziach administracji, a w my$l zasad de-
mokratyzacji powzieta wielkie dzieto re-
form politycznych, spotecznych i ekono-
micznych. Przyznano prawo gtosowania
kobietom, ktére pierwszy raz na Wscho-
dzie miaty bra¢ wudziat w zyciu polity-
cznem. Powstalo tez wéwczas wiele za-
ktadow naukowych, oraz uniwersytet.

Mowigc o tej epoce, przyznac trzeba,

ze nardd azerbajdzanski dat dowody
nadzwyczajnej dojrzatosci politycznej.
Problem azerbajdzanski t. j. znaczenie

uznania jego niepodlegtosci posiada cha-
rakter miedzynarodowy.

szcze$Scie Azerbajdzanu nie
trwato diugo. Korzystajagc z wypadkow
na Wschodzie, wieksze sity czerwonych
wtargnety do Azerbajdzanu, proklamujac
z bezwzglednos$cig i okrucienstwem za-
sady bolszewizmu. Wtadza przeszta rze-
komo w rece komunistéw tubylcéw, kto-
rzy ustanowili pseudo-rzad, bedacy jedy-
nie fikcja. Czyz nalezy nadmieni¢, ze
t. zw. ,,Republika sowiecka azerbajdzan-
ska” okazata sie zupetnie bezsilng, by
zahamowaé krwawy ucisk bolszewikow.
Do ostatecznosci doprowadzony nardd
azerbajdzanski, opierajgc sie na szczgtkach
armji narodowej, zerwat sie¢ do powsta-
nia. Miasto Gendze—$wiadek bohaterskiej
walki Dzewad-Chana 1) podniosto pierw-

Niestety,



sze sztandar buntu. Walczono z zacie-
ktosciag. Bolszewicy poniesli olbrzymie
straty, lecz bunt sttumili, posuwajgc swe
okrucienstwo do bezwzglednego stracania
setek zupeinie niewinnych, nie bioracych
zadnego udziatu w ruchu, jednostek.

Sze$¢ lat uptyneto od tej tragedji.
Zdawato by sie, ze lata owe przeszty
w milczeniu i spokoju; jednak w rzeczy-
wistosci byt to okres buntu i pragnienia
odwetu, osiadtego w gtebi serca. Bojo-
wnicy azerbajdzanscy walczacy o wolno$¢
ojczyzny, posSwiecili sie catkowicie tej
idei, mimo niesprzyjajacych warunkéw.
Nie zniechecit ich terror panujagcy w Azer-
bajdzanie w 1920/21 roku, kiedy to ter-
rorystyczny rzad barbarzynskiego najezdz-
cy przeSladowat kraj z catg bezwzgle-
dnoscig. NajezdZca wypedzat z ojczyzny
setki ludnosci na Syberje, zapetniajac
wiezienia, gwatcac sumienia swych ofiar
i narodowos$¢. Jednak ta akcja nie zmie-
nita stanu rzeczy. Przeciwnie, nienawi-
stne uciemiezanie i gnebienie wywotywato
tam jeszcze wiekszy op6r i cheé¢ do wal-
Ki.

Powstanie wybuchajgce w rozmaitych
miejscowosciach, oraz op6r stawiany
przez wojownikow, oszaficowanych w gé-
rach, gdzie nie moze dosiegng¢ ich reka
kata, nie jest-li najoczywistszym dowo-
dem uporczywosci, z jaka naréd azerbaj-
dzanski broni swej sprawy? Nawet oficjal-
ne statystyki bolszewickie gtoszg o sthu-
mieniu w ciggu 3 lat 56 powstan! Kto6z
dzisiaj nie wie, ze Kkraj noszacy miano
~Azerbajdzanskiej Republiki Sowieckiej”
jest krajem ujarzmionym przez Rosje
i zamienionym na prowincje zwykta czy
kolonje? Sze$s¢ lat temu znalezli sie
w Azerbajdzanie ludzie wierzacy w szcze-
ros¢ bolszewickich obietnic, mniemajac,
ze znajdzie sie Srodek zaradczy przeciw-
ko nadmiernemu uciskowi. Jednak wiegk-

sza ilo$¢ rodakow rozumiata, ze to wszyst-
ko jest ktamstwem, ze pod ptaszczykiem
idei bolszewickich kryje sie che¢ zagar-
nienia i obtupienia kraju. Manifest pota-
jemnie rozpowszechniony w Baku, konA-
czy sie nastepujgcemi stowami:

,Krew ta nie jest wylana na marne;
pobudzi ona nardd azerbajdzariski do na-
tychmiastowego potozenia kresu tyranji
ciemiezyciela.

Turku z Azerbajdzanu!

Czuwaj i badz gotéw do ostatecznej

walki, zapewniajgcej ci wyzwolenie.
Walka ta doprowadzi cie do zbawie-
nia.
Nie poddawaj sie rozpaczy; musisz

znie$¢ przelotne nieszczescia.

Nie zapominaj, ze sprawiedliwo$¢ znaj-
duje sie po twojej stronie”.

Te kilka zdan doskonale uwidacznia
podniecony stan ducha Azerbajdzanu po
dzien dzisiejszy, ducha buntu i pragnie-
nia wolnosci.

Rewolucjonisci azerbajdzanscy, ocze-
kujacy zbawienia ojczyzny w walce pet-
nej poswiecenia, zdajg sobie doskonale
sprawe z bezwzglednej potrzeby S$cistej

wspotpracy, dazacej do zjednoczenia sig
z innemi republikami kaukaskiemi, zno-
szgcemi wspoOlnie krzywdy i cierpie-
nia.

Obecnie przy og6lnym ucisku wtadzy
sowieckiej na ludno$¢ wiejskg w Azer-
bajdzanie, walka przeciwko okupacyjne-
mu, komunistycznemu rzgdowi trwa w dal-
szym ciggu z calg zajadtosScig i okrucien-
stwem; a od poczatku tego roku krwawe
i liczne powstania wybuchajg we wszyst-
kich czesSciach kraju, mimo catej grozy
sytuacji i terroru sowieckiego.
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WITOLD MILESKI.

MrtG. PRAW.

ROZWOJ POWOJENNY PRAWA GRANICZNEGO
NA BLISKIM WSCHODZIE.

Niejeden nowy, nieznany przedtem
problem, po wojnie, domagajac sie praw-
no-politycznego uregulowania, wzbogacit
zas6b poje¢ nowoczesnego prawa miedzy-
narodowego. Nowe warunki, szybki, wy-
przedzajacy tempo przedwojenne, roz-
wdéj wypadkow, wreszcie wkroczenie na
arene miedzynarodowg tworéw panstwo-
wych lub organizmdw, tworzonych przez
narody odradzajace sie po wiekowej nie-
woli do ponownego czynnego zycia poli-
tycznego—oto, miedzy innemi, splot przy-
czyn, ktéore—w og6lnym zarysie—dopro-
wadzity do powstania catego szeregu,
usankcjonowanych juz obecnie, tak przez
praktyke, jak tez przez przepisy pisane,
instytucyj i norm prawnych, przed wojng
mato znanych lub wcale niewystepujg-
cych.

Wiérod panstw, Kktdre wniosty nowe
pomysty i sposoby usprawnienia pew-
nych dziedzin prawa miedzynarodowego,
chciatbym zwréci¢ uwage na panstwa
Bliskiego Wschodu, jako na organizmy,
majace zastuge uregulowania w drodze
wzajemnych uméw i konwencyj niekto-
rych palacych zagadnien z zakresu pra-
wa granicznego.

Granica panstwowa dawniej byta prze-
waznie symbolem muru, odgradzajacego
dwa twory polityczne w sposdb stanow-
czy i zupeiny. Byta ona niegdy$ jedynie
linja demarkacyjng miedzy zasiegami
witadz obu panstw i to wiasnie byto jej
istotg i warto$cig zasadnicza.

W nowszych jednak czasach granica
przestaje by¢ owa li-tylko linjg i funkcja
jedynie istnienia dwu panstw, ktére roz-
dziela. Sama ona zy¢ poczyna witasnem
zyciem, zradzajac, jako swoje funkcje,—
caty szereg instytucyj specjalnych iprze-
piséw szczegdlnych, od jej istnienia po-
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chodzacych. Staje sie ona podstawg roz-
woju catego ,prawa granicznego", ktore
zrodzito sie na podstawie tego witasnie
charakteru granicy, jako jednego z czyn-
nikow twoérczych w prawie miedzyna-
rodowem.

Widzimy rzeczywiscie po wojnie wiel-
kg ilos¢ miedzynarodowych konwencyj
granicznych, jak np. umowy ,,0 matym
ruchu granicznym™, bedace wymogiem,
majacym swe zrédto w rozdzieleniu, nowa
a niezawsze pod wzgledem ekonomiczno-
kulturalnym usprawiedliwiong, granicg—
obszarow niegdy$ zyjacych wewnatrz
jednego organizmu panstwowego, lub
np. o swoistym zupetnie typie konwencje
turystyczng polsko-czechostowacka (z 30.
V. 1925r.), pozostawiajgcg swobode ruchu
turystycznego cztonkom upowaznionych
do tego towarzystw turystycznych obu
panstw w obrebie ,pogranicznego pasa
turystycznego".

Powstaje termin strefy pogranicznej,
pasa granicznego, terytorjow granicznych;
wszystkie one stajg sie zywemi zrodtami
nowych norm i instytucyj prawnych.

Pozostawata wreszcie do ujecia w nor-
my prawne dziedzina ruchu ludnos$ci po-
granicznej, ale nie tej osiadtej, ktérej
czynnos$ci gospodarcze po obu stronach
granicy utatwiajg konwencje ,0 matym
ruchu granicznym", lecz owej trudnej do
sktonienia szanowania przepiséw praw-
nych, ludnosci koczowniczej, na terenach,
gdzie twory panstwowe ongi byty nie-
state i kedy granica nigdy nie byta o-
znaczona przedtem jako okres$lona linja.
Dzi$, na Bliskim Wschodzie, gdy stepo-
we lub pustynne okolice, oazy i wyzynne
pastwiska, wydmy i zaros$la, ws$réd kto-
rych koczujg od tysiecy lat swobodne,
a harde i bitne plemiona nomaddéw—po-



ciete zostaty badZz-to wyznaczonemi na
terenie, badz tez okre$lonemi na ma-
pie, a majagcemi sie wytyczy¢ poOzniej na
jej podstawie granicami,—staneto sie wo-
bec koniecznos$ci uregulowania kwestji
zmiany miejsca pobytu tych plemion.
Plemiona za$ owe nie zwazajg na trakta-
towe wytyczenie granic, gdyz koczowa-
nie jest ich podstawg bytu, a zachowy-
wacé linij granicznych nie moga, gdyz
przenosza sie ze swemi stadami tam,
gdzie ich pcha konieczno$¢, wynikajgca
ze zmian klimatycznych i warunkéw roz-
woju ros$linnosci. Ujecie tych plemion
w obrebie terenéw, z okreslonemi przez
powojenne traktaty linjami granicznemi,—
botoby dla wielu z nich wyrokiem $mierci.
Totez powojenne traktaty pokojowe, wy-
tykajace na mapie Azji Zachodniej nowe
granice, staraty sie tej ewentualnosci za-
pobiec. Jedli za$ tego nie czynity, zo
stawaty przewaznie uzupetniane specjal-
nemi konwencjami.

Juz traktat karski z dn. 13.X. 1921 r.,
zawarty pomiedzy Turcig a Zjednoczo-
nemi w Zakaukaskiej Federacji Sowiec-
kiej republikami Gruzji, AzerbajdzZzanu
i Armenji, zagwarantowat osiadtej i pot-
koczowniczej ludnos$ci, zamieszkatej po
obu stronach nowej granicy miedzy Turcjg
a Zwigzkiem Republik Sowieckich, pra-
wo swobodnego przechodzenia tej granicy
wraz ze stadami i dobytkiem w celu ko-
rzystania ze zwyczajowych pastwisk po
obu stronach granicy, ,stosownie do prze-
pis6w granicznych, ktére bedg ustalone p6-
Zniej przez specjalng Komisje mieszang".

W tymze roku, dn. 20. X. 1921 r. za-
warty w Angorze traktat pomiedzy Turcja
i Francjg (dziatajagcg tu w imieniu Syrji),
zapewnit osiadtej i pdt-koczowniczej lud-
nosci pogranicznej korzystanie z pastwisk
oraz swobodne wuzywanie i niezaktcone
posiadanie majatkdw, potozonych po obu
stronach granicy; zagwarantowano tez,
ze sposb6b uzywania i korzystania z tych
débr, majatkéw i pastwisk ma pozostaé
taki, jakim byt do czasu rozgraniczenia.

Specjalnym przepisom p6Zniejszym po-
zostawiono sprawy administracyjno -po-
rzagdkowe i szczegOtowe instrukcje co do
nieutrudniania poruszania sie w pasie
granicznym zadnemi specjalnemi optatami,
taksami i t. p.

Umowa dodatkowa z dn. 30.V. 1926 r.
okredlita rozpieto$¢ tej strefy granicznej

na pas szerokosci po 5 km. z kazdej
strony granicy.
Nastepny traktat, podobnemi kwe-

stjami sie zajmujacy, zawarty jest specjal-
nie w odniesieniu do praw ludnos$ci catko-
wicie koczowniczej potnocnej Arabji i zaj-
muje sie jedynie jej stosunkiem do gra-
nicy, ustalonej juz innym, uprzednim trak-
tatem. Jestto mianowicie umowa z maja
1927 r., zawarta pomiedzy Irakiem i Nedz-
dem. Suttanat Nedzdu, po wcieleniu pod-
bitych przez siebie terytorjow Dzebel
Szammaru i potudniowych oaz pustyni
syryjskiej do swego panstwa, ustalit swg
granice z lrakiem, przeprowadziwszy ja
linjg, biegnacag przez kilka wazniejszych
punktéw charakterystycznych pustyni pot-
nocno-arabskiej, bedgcych zrddtami nie-
wysychajacemi. Umowa wyzej wzmianko-
wana przewiduje pozostawienie tych stu-
dzien i punktéw wodnych, jako wspél-
nych dla obu panstw i zagwarantowanie
wolnego dostepu do nich w kazdym cza-

sie  wedrownym plemionom beduinow
z obu stron granicy. Zaznaczono tam
dalej, ze owe punkty wodne nie moga

w przysztosci pod zadnym pozorem zo-
sta¢ ufortyfikowane, lecz, ze przeciwnie
stajg sie z natury rzeczy zneutralizowa-
ne. Poczatkowy protokdt z dn. 1.1X. 1925
r., zawarty w Bahra, reguluje sprawy ru-
chéw koczowniczych pasterskich plemion
pogranicznych, zapewnia im swobodne
uzywanie pastwisk po obu stronach gra-
nicy, zakazuje bezwzglednie wysiedlania
tych plemion z terytorjow jednego z panstw
do drugiego i postanawia utworzy¢ spe-
cjalny koncyljacyjny trybunal mieszany
nedzdo-iracki dla spraw pogranicznych
nomadow.
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Jezeli chodzi o kraje orjentalne, do
ktorych zaliczy¢ wypada pod wieloma
wzgledami Sudan Anglo-Egipski, to cie-
kawe niezmiernie tu sg przepisy protokdtu
z dn. 10.1 1924 r., zawartego pomiedzy
Francjg i W. Brytanjg w sprawie udo-
stepnienia zgodnie z odwiecznemi zwy-
czajami teren6w basenu Uadi Flowa ple-
mionom towiecko-pasterskim z obu stron
granicy, biegngcej miedzy Afrykg Rowni-
kowg Francuska a Anglo-Egipskim Su-
danem. Postanowienia protokétu przewi-
duja wspblne uzywanie tego terenu przez
catg ludnos$¢ pograniczng w ten sposéb,
ze bez wzgledu na bieg granicy polity-
cznej, kazde plemie zachowuje do swojego
uzytku te obszary wypasowe, towieckie,
uprawne i t. p., jakie byty dotychczas
przez nie uzywane; prawa wodne i rybo-
t6stwa pozostajg dla wszystkich plemion

wspblne.

Umowa pomiedzy Egiptem a Wto-
chami z dnia 10. XII. 1925 r. reguluje
wszystkie sprawy plemion wedrownych

Egiptu, posSwie-
ruchowi karawan

na granicy Cyrenaiki i
cajac specjalng uwage

lokalnych.
Traktat z dn. 5 VI. 1926 r., zawarty
miedzy Irakiem, Turcjg i W. Brytanja,

reguluje kwestje ruchu pdétkoczowniczych
plemion Kurdéw na terytorjum prowincji
Mosulskiej. Pod wzgledem zasadniczego
ujecia sprawy przypomina on postano-
wienia traktatu franko-tureckiego z 1921
r, o ktérym wspomniatem wyzej. Umowa
jest naogdt dosé liberalna, a brakowi po-
dobnej konwencji ze strony turecko-
perskiej mozna zapewne w bardzo zna-
cznej mierze przypisa¢ niesnaski, jakie
w ostatnich miesigcach miatly miejsce na
granicy miedzy temi dwoma panistwami,
na terenach, zamieszkatych przez nie-
spokojne, ruchliwe, zywe i mimo wielu
cech dziko$ci sympatyczne plemiona Kur-
déw, bedacych potomkami indoeuropej-
skich Meddw starozytno$ci.

W latach 1927 — 29 traktaty o po-
granicznej ludnos$ci koczowniczej zawarte
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zostaty pomiedzy Irakiem i Kueitem (szei-
kat pdiniepodlegty na potudnie od ujscia
Eufratu do zatoki Perskiej), oraz pomie-
dzy Kueitem i krolem Hedzasu Abdul-
azis-ibn-Saud’em, dziatajagcym jako wtad-
ca Nedzdu i prowincji Hasa, posiadtosci
Nedzdu nad zatoka Perska.

Widzimy, ze wszedzie, gdzie traktaty
podobne, naog6t dos¢ liberalnie regulu-
jagce catg kwestje, zostaty zawarte, na-
stajg w miejsce dawnych walk, sporéw
i anarchji — stosunki normalne, oparte
0 wzajemnie wudzielone swobody i uta-
twienia a charakteryzujace sie pokojowym
lprzyjacielskim uktadem warunkéw. Nato-
miast brak takich umdéw na obszarach,
bedacych terenem koczowania plemion
pogranicznych dwéch panstw, powoduje
chroniczny stan zapalny, prowadzacy do
mniej lub wiecej silnego wyczerpania
w ciggtych walkach obu przeciwnikéw
lub tez konczacych sie bezwzglednem
i nieuzasadnionem zwyciestwem strony
silniejszej ze szkodg dla niewinnych
plemion pogranicznych strony stabszej.

Pierwszy wypadek odzwierciadla nam
stosunki w Arabji Potudniowej, gdzie
ostabiajg sie do ostatecznych granic we
wzajemnych krwawych walkach tak gtow-
ne osrodki sit jak i plemiona pograni-
czne ksiestwa Asir i imamatu Jemen nad
Morzem Czerwonem. — Obrazem drugiej
ewentualnosci jest niedawno dokonany
zwycieski zabdr bogatej w Zrdédta i oazy
doliny Uadi Sirhan przez Nedzd, ktory
narzucit Transjordanji granice, odcinajgcg
dostep od tych zasobnych w rozlegte pa-
stwiska krain  plemionom stepowym,
koczujagcym na wschodzie tejze i dopro-
wadzit je tem samem do stanu nie-
widzialnego dawniej zubozenia i nedzy.
Zwycieski i dyktujacy warunki Nedzd
nie przewidzial dowolnego ruchu po-
granicznego dla nomadéw, coby zostato
z pewnoscig uregulowane w razie wcze-
$niejszego zatatwienia pojednawczego ca-
tego zagadnienia.

Dla krajéow zamieszkatych przez ruch-



liwg ludno$¢ i koczowniczg, a przez ktd-
re przebijaja nowe, nieraz arbitralnie
i bez uwzglednienia warunkdw przyrodzo-
nych kraju przeprowadzone granice, je-
dynem racjonalnem wyjsSciem z sytuacji
jest zawieranie szeroko i liberalnie tra-
ktujacych zagadnienie umoéw, na wzoér
szeregu wyzej omdwionych.

Przyszto$§¢ wskazuje na mozliwosé ich

i na stuszno$¢ i racjonalno$¢ ich zato-
zen, skoro juz dzi§, w obliczu zaledwie
uptywajgcego pierwszego dziesieciolecia
ich stworzenia na terenach, w Kktdrych

mogg i powinny mieé zastosowanie, spo-
strzegamy wielki rozrost ich zastepu,
obejmujacy kraje od $nieznych tancuchow
gor Kaukazu az po zaro$la, roztogi i stepy

wielkiego rozwoju i rozprzestrzenienia Afryki réwnikowej.
H MISCELLANEA. |
Legenda czy rzeczywisto$é? Pilsztynéw, Chrzanowskich warto wydoby¢

Co pewien czas, tuta sie na tamach

prasy, czy tez w opisach podrézy etc.
dziwna i niewyjasniona legenda, o rzeko-
mem zachowaniu sie w Turcji gmachu

ambasady polskiej z XVIIl w. Ostatnio mowa
byta o tem w r. 1917. (por. Kkorespon-
dencja p. Maciejewskiego w lwowskiej
»Gazecie Wieczornej", streszczona w ,,Prze-
gladzie Wieczornym" z 27 maja 1917) ale
mroczne informacje nie wyjasnity zupetnie
sprawy.

Jak wiadomo, Polska utrzymywata z Porta
Ottomanska state stosunki dyplomatyczne.
Czy jednak istniat gmach poselstwa pol-
skiego? Nie méwi nic o tem ostatni poset
polski Piotr Potocki w swej obfitej kore-
spondencji. Istniat gmach szkoty orjentalnej
na Perze (literatura o niej cytowana w od-
no$nym artykule w I numerze ,Wschodu")
ale byt on osobno od gmachu, w ktérym
sie miescito poselstwo (por. ,Projekt do
uregulowania..." w koresp. Potockiego wyd.
Waliszewski p. t. ,,Ostatni poset polski do
Porty..." I, 218).

Statej placowki dyplomatycznej Polski
w Stambule nie byto; byly coprawda sta-
rania o to Stanistawa Awugusta, opierajace
sie na odpowiednich klauzulach traktatéw.
Ale byta tu przez caly czas panowania tego
kréla - dyplomaty  poétoficjalna  agentura,
ciagle przez kréla obsadzana i optacana;
nazwiska tych agentow, tych Everhardow,

kiedy$ z ukrycia i ich dziatalno$¢ oSwiet-
lic. Przy tej agenturze byta wigec pewno
kancelarja. Byto archiwum juz od czasu
poselstwa Aleksandrowicza, gdy to Bos-
kampowi polecono zawiez¢ Kodeks
Dyplomatyczny Polski, aby tworzyt on za-
wigzek przysztego archiwum (por. Zaleski
»Stosunki Polski z Portg..." w Roczniku
Tow. Hist. Liter, w Paryzu 1869 str. 147%).

W 1767 jest mowa i o kaplicy przy po-
selstwie, w tym bowiem roku przeniesiono
do tej kaplicy obraz Matki Boskiej Dra-
peris z klasztoru ojcdw Franciszkan6w na
Perze (por. Z dziejow b. ambasady pol-
skiej w Konstantynopolu przez Fruzinskiego
beja—,Swiat" n. 11. 1910). Za poselstwa
Piotra Potockiego byla i poczta polska
w Stambule (o niej por. ,Tradycja polskiej
poczty w Turcji" w ,111. Kurjerze Filateli-
stycznym"— Lwow, n. 68 1930).

Po wyjezdzie Potockiego rozleciata sie
cata polska placowka. Dragomani Mikosza,

Giuliani rychto poszli na rosyjska, badz
austrjacka stuzbe (por. Antoni I. Ostatni
dragomani Rzeczypospolitej, , Swiat" Kra-

kéw 1892 i artykut o Szkole Orjentalnej
w | nr. ,Wschodu"). Rezydent Chrzanow-
ski i ks. Janowski (kapelan poselstwa)
zmarli na cholere, a w gmachu poselstwa
zagospodarowal sie Swiezo tu przybyly
(w koncu 1793) szambelan Aksak, jakoby
dragoman poselstwa (czyjej nominacji? Zda-
je sie, ze ad hoc na te godno$¢ wyniesio-
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ny! O nim Kukiet; ,Préby powstancze
po trzecim rozbiorze" — Warszawa 1912
str. 63 — 64, 80— 81; 329— 330; Ogin-
ski: Memoires... Il. 144; Marcere—Une am-
bassade a Constantinopole, Paryz 1927 |
169—170). Aksak, podobno szpieg na stuz-
bie Rosji, petnit podczas Insurekcji Kosciu-
szkowskiej funkcje reprezentanta rzgdu in-
surekcyjnego; wespot z ambasadorem fran-
cuskim Descorches’em (z ktdrym nieraz sie
ktdocit) sktadat memorjaty rzadowi turec-
kiemu. Pod koniec 1794 r. przybyt nad
Bosfor wystannik Ignacego Potockiego, byty
dragoman Piotra Potockiego, niestusznie
czasem o0 szpiegostwo podejrzewany Piotr
Krutta, (o nim Kukiet j. w. str. 81. Nie
nalezy go mylié — co niestety historycy,
np. Korzon zwykli czynié—z jego bratem,
ttumaczem kancelarji Stanistawa Augusta
Antonim bukaszem Krutta) ktéry przywidzt
listy do Descorches’a i miat audjencje uwyz-
szych dygnitarzy Porty. Byto juz zapdzno
na ratunek, ale Turcja uznawata obydwu
agentdbw za urzedowych reprezentantéow
Polski, co irytowatlo w najwyzszym stopniu
Rosje (por. Kukiet j. w. 128), uznawata tez
nietykalno$¢ i eksterytorjalno$¢ patacu po-
selstwa. Krutta i Aksak zasiadali do stotu
jako urzedowi reprezentanci Polski przy
bankiecie z okazji Swieta republikanskiego,
z ambasadorem francuskim Verninac’em.
Obydwaj organizowali teraz akcje emigracji
polskiej w Stambule; gdy przybyt agent
emigracji Michat Oginski, Krutta byt znow
mu dodany, jako dragoman. Ale Oginski
nic nie wspomina o gmachu poselstwa, on
sam chyba w nim nie mieszkat, moze na
skutek zatargu z Aksakiem, ktérego uwa-
zat za szpiega, a z ktérym polecono mu
najostrzej postgpi¢; a Aksak gospodarzyt
wcigz w gmachu — jeszcze w 1797 podej-
mowat w nim i opiekowat sie rozbitkami
z niedosztych legjonéw polskich na Woto-
szczyzZnie.

A co potem? Poselstwo spalito sie
w r. 1822; ambasada austrjacka wyprzedzita
ambasade rosyjskg przy rozkradaniu archi-
wum poselstwa (por. Gasztowtt La Pologne
et Tlslam Paryz 1907, 171—172). Tylko o-
braz N.M.P. Draperis (por. wyzej) uratowa-
no i byt on w willi Aksaka w Ortakieny,
az do zgonu tegoz w 1837 r.

Teren poselstwa przy ulicy Lechsokak(l)
rozdzielity miedzy siebie ambasada fran-
cuska i generalny wtoski konsulat.

Oto jak sie sprawa przedstawiata. Koto
tego krazyly jeszcze legendy (wigzace sie
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Z nieuznawaniem przez Turcje rozbiorow
Polski), np., ze wezyr Mahmud basza, po
ostatnim rozbiorze przyjagt na przechowa-
nie klucze ambasady, obiecujgc zwrocic¢ je
po zmartwychwstaniu Polski; albo, ze kazdy

wezyr stale usprawiedliwiat nieobecnosé
posta polskiego r6znemi przypadkowemi
okolicznosciami. Te legendy, powtarzane

byty w prasie w lecie 1924 r., w okresie
nawigzania stosunkow dyplomatycznych
z Turcja.

Tymczasem koto r. 1917 w Kkilku czaso-
pismach (,,Sabah“ z Konstantynopola, ,Le
Soir“, ,Polen* z Wiednia, wszystko stre-
szczone w cyt. wyzej ,,Przegladzie Wieczor-
nym") wywigzata sie polemika, w Kktorej
wyrazono przypuszczenie, ze gmach posel-
stwa jeszcze dzi$ stoi. Gmach ten rzeko*
mo zbudowany byt przez AbduHah Omera
w XVI wieku, spalit sie w roku 1600 i od-
budowat go architekt Held w r. 1720. Jest
to rzekomo budowla o jednem pietrze;
w ogrodzie znajduje sie fontanna, dzieto
rzezbiarza Wolfganga Kempelena. Mikotaj |
zagdat zezwolenia na zajecie terytorjum
legacji, ale Wysoka Porta odméwita mu. Pa-
tac legacji zwiedzal wegierski orjentalista
Vamberv i wrazenia swe ogtosit drukiem.

Jak sie ta polemika skonAczyta, czy
gdziekolwiek ikiedykolwiek poruszono jesz-
cze te sprawe tajemnicza? Nie posiadam
nawet pod rekag catosci tej polemiki, tylko
obszerne jej streszczenie: a wartoby tez
przejrzeé¢ co o tem rzeczywiscie pisat Vam-
bery; czy pdzniejsze poszukiwania kilku
mtodych historykéw tureckich (co byto za-
powiedziane w korespondencji Maciejew-
skiego w Gaz. Wiecz.) daly jakie realne
wyniki? W kazdym razie sprawa jest po-
wiktana i chaotyczna; i zdaje sie, ze dtugo
czekaé jeszcze bedziemy na oSwietlenie
i rozwigzanie tej mrocznej tajemnicy,

J. Reychman.

0 pochodzeniu motywu Trystana i lzoldy.

Na tamach francuskiego dziennika
»remps" (z 6 wrzes$nia) pojawit sie artykut
Jean Lenne o pochodzeniu znanej w $rednio-
wiecznej literaturze powiesci o Trystanie
1 lzoldzie, ktoérej pochodzenie dotychczas
nie jest ustalone.

Jean Lenne opiera sie na badaniach
znanego lingwisty prof. N. Marra, i wykazu-
je nam, ze Zrodet pochodzenia legendy tak
Wisi i Ramini jak i Trystana i lzoldy (kto6-



rych pokrewienstwo jest— wedle autora —
rzeczg juz ustalong) trzeba szuka¢ w Gruzji.
Jean Lenne zwraca sie do uczonych i lite-
ratow europejskich i wzywa ich do badan
nad ta kwestja, uwzgledniajac najnowsze
zdobycze naukowe. Wszak jeszcze nie tak
dawno uczono nas, ze opowiadanie 0 woj-
nach trojanskich, to tylko wytwdr wyobraz-
ni i bogatej fantazji kilku poetéw! Dopiero
odkrycie i odczytanie hetyckiego piSmien-
nictwa odstonito nam tajemnice Troi, i wy-
kazato, ze opowiesSci te nie zawierajg nic

fantastycznego. Jezeli wiec nasi historycy
| RECE

W. S. Pol. ,Persja..."
P. Wiktor Szczepan Pol, konsul i kie-

rownik wydziatu konsularnego przy posel-
stwie Rzplitej Polskiej w Teheranie, opra-
cowat niezwykle szczeg6towo i doktadnie
obecne stosunki w Persji, uwzgledniajac,
obok spraw gospodarczych, réwniez zycie
kulturalne i polityczne. Praca jego tem-
bardziej zastuguje na uznanie, ze, jak sie
dowiadujemy, zaden dzial zycia perskiego
nie posiada regularnej, odpowiadajacej eu-
ropejskim wymaganiom statystyki.

Persja jest typowym przyktadem pan-

stwa, ktore stato sie terenem wplywow
i wzajemnego wspo6izawodnictwa dwoch
poteznych sasiaddw: Rosji i Anglji. Per-

sja do XIX wieku byta panstwem zyjgcem
w zupeinej izolacji i samowystarczalnosci
gospodarczej. Dopiero traktat pokojowy
i konwencja handlowa, zawarte z Rosjg
w Turkmanczaj w 1828 r., zapoczatkowaty
ere daleko idacej ingerencji Rosji w sprawy
wewnetrzne Persji i staty sie powodem jej
zaleznosci politycznej oraz polityczno-eko-
nomicznej dekadencji. Od roku 1856 roz-
poczyna sie na terenie perskim rywalizacja

rosyjsko-angielska. Traktat z 1907 roku
rozdziela Persje na dwie strefy wplywow:
rosyjska i angielskg, ktérych rywalizacja

odbija¢ sie bedzie od tej pory jaknajfatal-
niej na zyciu gospodarczem i politycznem
Persji. Stabos$¢ jej lezy odtad w interesie za-
rowno Rosji, jak i Anglji. — Rosja, zer-
wawszy formalnie z ekspansywng polityka

sgdzg, ze wedle hetyckich odkry¢ nalezy
przebudowa¢ calg historje starozytng, cze-
muz historycy literatury nie mieliby sie
zajact rewizja pogladéw na pochodzenie mo-
tywow arcydziet literackich? Zadanie to
utatwione bedzie przez znajomos$¢ takich
jezykéw jak np. gruzifskiego lub innych
jezykéw jafetyckich.

Naszczescie jezyki te od dawien dawna
zachowaty swg odrebno$¢, a dzieki starym
pomnikom pismiennictwa posiadajg znacze-
nie pierwszorzedne.

ZJE. H

carskg (przez uniewaznienie wszelkich daw-
niejszych zobowigzan), faktycznie w zupet-
nosci wstgpita w jej Slady. Straciwszy na-
dzieje rychlej rewolucji w Europie, calg
swg uwage zwroOcita na Azje. W rosyjskiej
polityce azjatyckiej gra Persja powazng
role. Stanowi ona teren rosyjskiej ukrytej
penetracji ekonomicznej, wyzyskujacej dla
swych celow obawy nacjonalistow perskich
przed angielskiemi dgzeniami do protekto-
ratu, a takze jest narzedziem w wyraznie
politycznej juz akcji Sowietow (wciggnie-
cie Persji do prob stworzenia Ligi Naro-
dow azjatyckich w Odessie w 1926 r).
Anglja, nie bedac wprawdzie zainteresowana
w zupetnej bezsilnosci Persji, chce w nigj
widzieé teren ekspansji ekonomicznej, ,klin"

pomiedzy Indjami a Rosjg, a dzieki swym
wptywom zapanowaé zupeinie nad zatoka
Perska.

Wyrazem obcej ingerencji w Persji

byly ,kapitulacje”, zniesione dopiero po
wojnie $wiatowej. Traktat przyjazni i kon-
wencja handlowa polsko-perska z 19/111
1927 r. wprowadzajac zasade rownosci kon-
trahentow, stanowig obecnie dla Persji wzér
regulowania stosunkéw zagranicznych. —
W dziedzinie gospodarczej uzyskanie nie-
zwykle waznej dla Persji autonomji taryfowo-
celnej wuzaleznione jest dotad od zgody
Rosji. Perskie prowincje pétnocne zna-
lazty sie w roku 1926 w tak krytycznej sy-
tuacji, wobec zamknigcia przez Sowiety
swej granicy, ze wywarty nacisk na rzad
w kierunku porozumienia sie z Z. S. R. R.

35



Nieratyfikowana dotad konwencja persko-
sowiecka, ustalajgca tylko formalng réw-
no$¢ celng kontrahentéw, przyczyniaé sie
bedzie coraz bardziej do zrastania sie z Ro-
sjg Persji, a zwitaszcza jej p6inocnych pro-
wincyj i utrwala¢ bedzie wplywy rosyjskie.
Wszelkie ustepstwa gospodarcze, czynione
przez Rosje okupywane by¢ muszg za-
wsze ze strony Persji przez ustepstwa na-
tury politycznej.

Jesli chodzi o zaleznos$¢ Persji od An-
glji, to dostatecznym przyktadem bedzie
tu sprawa nafty. Przemyst naftowy, je-
dyny naprawde wysoko postawiony irozwi-
niety przemyst w Persji, znajduje sie cat-
kowicie w rekach Anglikbw. Rozwdj izna-
czenie perskich terenéw naftowych datuje
sie od wojny Swiatowej, gdy Anglja oto-
czyta je specjalng opiekag w celu uzyskania
nafty do zaopatrywania floty angielskiej.
Towarzystwo angielskie  Anglo - Persian
Oil Company — panuje nad terenami na-
ftowemi i jest pierwszorzednym czynnikiem
w zyciu gospodarczem kraju. Cata lud-
no$¢ prowincji perskiej Arabistanu zyje
z przemystu naftowego. Anglicy roztaczajg
tam nietylko gospodarcza, ale i kulturalng
dziatalno$¢, stuzacg oczywiscie celom an-
gielskiej propagandy politycznej. Jak wiel-
ka role graja wptywy angielskie za posre-
dnictwem przemystu naftowego da wyobra-
zenie fakt, iz eksport produktéw naftowych
stanowi 51 li catego perskiego wywozu, a do-
chdéd z koncesji, udzielonej Anglo-Persian
Oil Company wynosi 200 perskich docho-
déw panstwowych.

Persja mimo swego potozenia na szla-
ku handlowym do Indyj, mimo wygodnego
dostepu do morza i obfitosci niezbadanych
jeszcze dostatecznie bogactw naturalnych,
nie zdotata z powodu ciagtych niepokojow
politycznych, podnie$¢ swego zycia gospo-
darczego i kulturalnego. Posiadajgc tra-
dycje poteznego mocarstwa, nie byla w sta-
nie dotrzymaé kroku innym panstwom azja-
tyckim w ich szybkim rozwoju.

Obok przeszkéd natury politycznej ro6-

wniez niski poziom zycia kulturalnego
i ekonomicznego wewnatrz Kkraju unie-
mozliwia szybki postep. Potezny czyn-

nik zachowawczy stanowi tu duchowienstwo,
ktére trzyma masy pod swemi wptywami
i zgadza sie na reformy polityczne czy
spoteczne tylko za cene ogromnych u-
stepstw na swg korzysé. Duchowienstwo
perskie posiada w swych rekach najwa-
zniejsze narzedzia wptywow, jakiemi sg sg-
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downictwo i szkolnictwo. Religja jest za-
sadniczym regulatorem zycia perskiego.
Szereg wydanych praw S$wieckich posiada
moc tylko teoretyczng, w praktyce rzadza
za$ przepisy szeri (prawo religijne). Kon-
stytucja z 1906 r. postanowita wyraznie,
ze sgdownictwo jest Swieckie i stanowi wy-
taczng kompetencje panstwa. W praktyce
jednak ludno$¢é zwraca sie we wszelkich
sprawach o jurysdykcje do duchowienstwa.
Szkolnictwo do potowy XIX w. posiadato
charakter wytgcznie religijny. Dopiero od
1910 r. tworzy¢ sie zaczyna regularne szkol-
nictwo $rednie. Obecnie w Persji wypada
zaledwie jedna szkota elementarna na 12
tyS. mieszkancéw, a szkoét $rednich jest
w catem panstwie kilkanascie. Wptywy du-
chowienstwa dzielg spoteczenstwo perskie
na dwa wielkie obozy: konserwatywny i po-
stepowy.

Podstawa zycia szerokich warstw lu-
dnos$ci perskiej jest rolnictwo. Produkuje
ono mato, Zle i drogo. Wprowadzenie
bardziej nowoczesnych metod pracy oraz
rozszerzenie i ulepszenie sieci komunika-
cyjnej jest jednem z najwazniejszych za-
dan wspodtczesnej Persji. Jesli chodzi o in-
ne dzialy zycia gospodarczego, to prze-
mystu, w pojeciu europejskiem, wyjawszy
przemyst naftowy, Persja nie posiada. Je-
szcze produkcja dywandw ma wieksze zna-
czenie, stanowiac 23I>wartosci perskiego
eksportu. Przemyst widkienniczy, dawniej
bardzo rozwiniety, znajduje sie w upadku.

W dziedzinie bankowos$ci rzadzg w Per-
sji kapitaty zagraniczne. Powazniejszych
bankéw perskich niema zupetnie. Finanse
Persji, znajdujace sie przez diugie lata,
a zwitaszcza po wojnie europejskiej, w ka-
tastrofalnym stanie, zostaty uporzadkowa-
ne przez finansowg misje amerykarska.
Kierownik jej dr. Millspaugh zdotat uzdro-
wi¢ budzet perski. Ciezary z powodu dtu-
goéw panstwowych zredukowano do 8o bu-
dzetu (przed wojng 291)), liczbe za$ po-
datkéw i optat, cigzacych na ludnos$ci, spro-
wadzono do liczby 15 (z dawnej liczby
300). Waznym punktem programu misji
amerykanskiej, dotad niezrealizowanym,
byto stworzenie instytucji bankowej dla po-
pierania przemystu i rolnictwa. Sprawa ta
wymaga istotnie szybkiego zatatwienia, gdyz
brak kredytéw na inwestycje zaréwno prze-

mystowe, jak i rolnicze uniemozliwia roz-
woj zycia gospodarczego Persji. Sprawy
socjalne nie wystepuja w Persji jeszcze

zbyt groznie i jaskrawo z powodu stabego



wogole tetna zycia gospodarczego. Oczy-
wiscie istniejg one w praktyce (duze bez-
robocie, ogromne zebractwo, skupienie 80"6
ziemi uprawnej w rekach wielkich posia-
daczy), jednak nie dojrzaty jeszcze do re-
form spotecznych. Stwierdzi¢ wiec nalezy,
iz zycie gospodarcze, a co za tem idzie
i polityczne Persji posiada wszelkie wa-
runki rozwoju, stanowi jednak zadanie prze-
rastajgce sity jednego rzadu, czy nawet
catego pokolenia i wymaga¢ bedzie wy-
trwatej i powolnej pracy na najrézniejszych
terenach. W dziedzinie politycznej konie-
cznem jest jak najwieksze uniezaleznienie
sie od Rosji i Anglji. Na terenie polityki
wewnetrznej naiwazniejszem zadaniem do
przeprowadzenia sg: wydatne podniesienie
poziomu rolnictwa, ozywienie przemystow,
opartych na rodzimych bogactwach natu-
ralnych, szybki rozwo6j sieci komunikacyj-
nej, oraz, co jest w Scistym zwigzku z po-
wyzszemi — podniesienie ogo6lne poziomu
zycia spotecznego przez podniesienie zdro-
wotnosci, rozwdj szkolnictwa, zreorganizo-
wanie stosunkdéw prawno-sgdowych na za-
sadach nowoczesnych, a w ogo6lnosci wy-
zwolenie sie zpod wptywoéw duchowienstwa.

Jesli chodzi o polityczne stosunki pol-
sko-perskie, to po urwaniu sie ich w po-
czatkach XVIII w. wznowione zostaty w 1925
r=> gdy przybyt do Teheranu polski przed-
stawiciel dyplomatyczny. Stosunek wiadz
do mieszkajacych w Persji Polakéw (okoto
80 o0sOb) jest poprawny, a nawet zyczliwy.
Od roku 1926 istnieje w Teheranie ,Sto-
warzyszenie Polakéw w Persji".

Przed wojng istnialy bardzo ozywione
stosunki handlowe polsko-perskie. Prze-
myst b. Kongreséwki zajmowat bardzo po-
wazng pozycje w obrocie towarowym per-
sko-rosyjskim, okoto 50% produktéw tek-
stylnych wywozonych przez Rosje do Per-
sji stanowity wyroby t6dzkie, baweina za$
perska pokrywata 21% zapotrzebowania to-
dzi. Z chwilg wybuchu wojny stosunki po-
wyzsze sie urwaty. Wznowione po uzy-
skaniu przez Polske niepodlegto$ci, utrwa-
lone zostaty przez konwencje handlowa
z 1927 r., stawiajgcg zasade najwiekszego
uprzywilejowania. Obecnie Polska wywozi
do Persji towary wiokiennicze, konfekcje,
wyrobv platerowane, sprowadza za$ z Per-
sji owoce suszone i skory surowe. Utru-
dnienia transportu czynione przez Rosje

') Dzafar Sejdamet, Krym. Wydawnictwo
Instytutu Wschodniego w Warszawie (Miodowa 7)
Warszawa 1930.

nie majg ujemnego wptywu na rozwoj sto-
sunkéw handlowych polsko-perskich, gdyz
przewo6z towardéw oko6lng drogg morskg wy-
pada taniej i wygodniej. Rozw0j polskiej
floty handlowej przyczyni sie wiec niewat-
pliwie do rozwoju naszego obrotu towaro-
wego z Persja.

Wanda Morawska.

Krym.

Krym jest dzi$ dla nas tylko pusta na-
zwg, przypominajagcg nam pdiwysep nad
Morzem Czarnem, ot gdzie§ tam ,na po-
tudniu Rosji”. Ozywiajg te nazwe jakie$
stabe wspomnienia naszych walk z Tatara-
mi. Ale dopiero lektura ksigzki p. Dz. Sej-
dameta 1) postawi nas na nogi. Ukaze
dzieje dzielnego narodu, ktéry od dziesig-
tek lat walczy o swg samodzielno$¢ — do
ktérej ma wszystkie prawal

Juz we wczesnem S$redniowieczu za-
ludniaty Krym rézne ludy tiurskie. Po-
tem kwitto tu samodzielne panAstwo,

pod rzadami (od XV w.) dynastji Girejow.
Mimo, ze opinja najniesprawiedliwiej przy-
wigzuje do stowa Tatarzy stowo barba-
rzynstwo—panstwo Girejow bylo panstwem
liberalnem i kulturalnem. Posiadato urza-
dzenia cywilizacyjne, o ktérych nie marzyt
Wersal!

Potem byt schytek Swietnosci i tragi-
czny koniec. Krym przytaczony zostat do
Rosji i zniost wszystkie katusze, jakim pod-
legat kazdy narod, na ktéorym Moskwa swg
tape potozyta. Mimo obietnic i deklaracji,
Krym zmuszony byt do znoszenia przesla-
dowan, dazacych do zniweczenia krym-
skiej cywilizacji. Z tych czas6w pochodzi
emigracja Tataré6w do Dobrudzy, Bulgarji
i Anatolji. Ale juz okoto sto lat po aneksji
kraju przez Rosje, rozpoczat sie tu ruch
narodowy. Mieli i Tatarzy swych odnowi-
cieli jezyka i literatury krymskiej; pierw-
szym byt lzmael - bey Gasprifski, ktdry
w koncu 1882 roku wydawaé¢ zaczagt w Bak-
czyseraju ,Tongucz”, pierwsze pismo dla
Tatarow krymskich.

Podczas rozpadania sie¢ Rosji ujrzat
chwilowo Krym jutrzenke niepodlegtosci.
Ale byt za staby, aby jej broni¢, na nikim
za$ nie mogt sie oprzeé. Panstwa walcza-
ce wowczas przeciwko bolszewikom oka-
zaly dziwne za$lepienie, opierajagc si¢ na
»,biatych” armjach rosyjskich, ktorych sita
byta watpli *a, zamiast oprze¢ sie poprostu
na ludnosci tubylczej. Krym dostat sie znéw
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pod niewole i to bolszewicka. Nowi pano-
wie dazg rowniez do wynarodowienia Kry-
mu przez usilne kolonizowanie go obcym
elementem.

Takie sg dzieje Krymu. We wstepie da-
je nam p. Sejdamet opis swej ojczyzny;
w zalgcznikach r6zne akty gtéwnie z okre-
su niepodlegtosci, w ktoérych sam autor
»magna pars fuit”. Przy dziejach duzo
szerzej uwzglednione sg czasy nowsze od
Sredniowiecznych. Ksigzka ma nazwe Krym,
ale sg to dzieje Krymu muzutmanskiego.
Dzieje Genuenskich kolonij, dzieje djece-
zyj chrzescijanskich na Krymie tworzg in-
ny rozdziat sredniowiecznego Krymu, kté-
ry mdégiby bardzo zainteresowa polskiego
czytelnika. W XIIl w. apostotowat tu Sw.
Jacek. Potem byly tu biskupstwa, w Cher-
soniu, Sebastopolu i Kaffie. Zostato sie
tylko ostatnie, ktére od XV w. zajmowane
byto przez polskich zakonnikéw. Potem
biskupstwo staje sie tytularnem, ale (na
Krymie) nie urywa sie ni¢ misyjnych wy-
sitkbw — od staran nuncjusza Caligari’ego
az po schytek XVIII w., gdy juz Rosja pro-
testuje przeciwko nadaniu warszawskiemu
nuncjuszowi tytutu jednego z biskupstw
krymskich ,in partibus infidelium” doszu-
kujagc sie w tem katolickich zamierzer na
Krymie...

Ksigzka p. Sejdameta wydana byta on-
gi$ po francusku; wydanie jej polskiego
przektadu (przystosowanego dla polskiego
czytelnika) jest zastugg Instytutu Wscho-
dniego. Mozna tylko wyrazi¢ zyczenie, aby
w nowem wydaniu Swietnej tej pracy krym-
skiego dziatacza jeszcze szerzej uwzgle-
dnione byty stosunki miedzy Krymem a Pol-
ska, a zwiaszcza te, ktére obracaly sie ko-
to wspoélnej walki z wrogiem. Nie zapomi-
najmy, ze na poczatku dziatan Konfederacji
barskiej cata nadzieja jej przywoédcow spo-
czywata na Krymie. Jezdzili tam postowie

Porczynski, Czetwertynski, Makowiecki
i Azulewicz. Z chanem zawarto woéwczas
przymierze; unie$Smiertelnit je Stowacki

w ,Beniowskim”. A propos literatury—nie
zapominajmy tez o powiesSci A. Gruszeckie-
go ,Wsrdd Tatardw” ongi$s b. poczytnej,
ktéra wywarta duzy wptyw na nasze mnie-
mania o dzisiejszych Tatarach.

U kazdego badacza, znawcy, mito$nika,
piewcy etc. bliskiego Wschodu bezwzgle-
dnie leze¢ powinna na biurku albo stac
(w miejscu dostepnem!) w szafie ksigzka
p. Sejdameta. Ksigzce nalezy zyczyC jak-
najwiekszej poczytnosci, jej autorowi po-
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wodzenia na niwie pracy spotecznej i po-
litycznej, a dzielnemu narodowi Tataréw
krymskich rychtego wyzwolenia.

Jan Reychman.

Ks. Dr. Stanistaw Trzeciak.

.Klimat i choroby w Palestynie w czasach
Chrystusa Pana".

Byly profesor Pisma Sw. w Akademji
Duchownej w Petersburgu, ks. dr. Trzeciak,
wydat nowe dzieto pod powyzszym tytutem.
Intensywnie prowadzong ongi$ prace nau-
kowg przerwata ks. Trzeciakowi wojna. Cu-
dem unikngwszy $mierci w lochach czere-
zwyczajki, wraca do ojczyzny i staje w sze-
regu walczacych o niepodlegto$¢. Za udziat
w obronie Lwowa otrzymuje odznaczenia
polskie i zagraniczne.

Najnowsza praca ks. Trzeciaka jest je-
dng z zamierzonego przez niego cyklu
prac, dotyczacych stosunkéw w Palestynie
za zycia Chrystusa. Z prac tych ukazaty
sie juz: ,,Stosunki polityczne u Zydow w cza-
sach Chrystusa Pana” (1905 r.,) ,Chrystus
Pan a kwestja socjalna” (1911 r.), ,,CJuestio
alcoholica apud Judaeos temporibus Dei
Jesu Christi” (1913 r.). Ks. Trzeciak obie-
cuje nam wyda¢ wkrotce nowe studjum
p. t. ,Rodzina i spoteczefnstwo u Zydow
w czasach Chrystusa Pana”. Autor wycho-
dzi ze stusznego zalozenia, ze posta¢ Chry-
stusa i Jego nauka zrozumiale sie stajg
dopiero po gruntownem poznaniu stosun-
kéw politycznych, spotecznych i zdrowot-
nych &éwczesnego spoteczenstwa zydow-
skiego. Za cel postawitl sobie autor zbada-
nie tych stosunkéw i rozpowszechnienie
przez to prawdziwego zrozumienia Nowego
Testamentu.

Ksigzka dzieli sie na trzy cze$ci, ktore
kolejno zaznajamiajg nas z klimatem, hi-
gjeng i medycyng w Palestynie za zycia
Chrystusa. Oparcie pracy na gtebokiej zna-
jomosci Starego Testamentu, Talmudu
i Nowego Testamentu i powotywanie sie
na powazne Zrddia naukowe—nadaje duzg
warto$¢ pracy ks. Trzeciaka, ktéra z pew-
noscig bedzie z zainteresowaniem czytana
w sferach teologicznych i lekarskich. Spe-
cjalnie obszerny rozdziat posSwieca autor
trgdowi, tej strasznej pladze ludzkosci,
ktéra, jak dowiadujemy sie z niepokojem,
zbiera swoje ofiary nawet na Zachodzie
Europy (np. we Francji statlem ogniskiem



trgdu jest Paryz, gdzie Jeanselme oblicza
przed wojng Jiczbe chorych na dochodzacyg
do 200 o0s6b). Rozdziat o trgdzie jest
szczegOlnie interesujacy, gdyz oparty jest
nietylko na zagranicznych pracach nauko-
wych, ale stanowi osobisty dorobek auto-
ra, kléry przez blisko 20 lat posSwiecat sie
jego badaniom, zaréwno w czasie swego
pobytu w Palestynie, jak i podczas spe-
cjalnych badan tragdu w Krutych Ruczjach
(zaktad dla tredowatych w Rosji nad Nar-
wa), prowadzonych wraz ze specjalistg le-
prologiem prof. Petersenem.

Czytelnika, interesujgcego sie wspot-
czesnym Wschodem zainteresuje niewatpli-
wie twierdzenie ks. Trzeciaka, ze wyniki
badan, dotyczacych klimatu Palestyny, sg
do dzi$ najzupetniej aktualne.

Ciekawe $wiatto na dawng psychike lu-
dow wschodnich rzuca fakt, iz przepisy
religijne obejmujg tam wszelkie dziedziny
zycia ludzkiego, ingerujgc nietylko w sto-
sunki spoteczne i polityczne, ale takze
w najintymniejsze cztowiekowi kwestje hi-
gjeny osobistej. Prawo, religja, czy moral-
no$¢ walczg o niezalezno$¢ wobec siebie.
Do dzis w Europie jesteSmy Swiadkami tej
ewolucji, ktéra wywotuje liczne dyskusje
i spory, tworzac w spoteczenstwach goraco
nieraz zwalczajgce sie odilamy. Ewolucja
owa idzie na Wschodzie o wiele wolniej-
szym krokiem. Praca ks. dr. Trzeciaka jest
ciekawym przyczynkiem do okresu historji,
w ktérym wszechpotezne przepisy kosciel-
ne regulowaty catoksztatt zycia cztowieka,
nietylko z jego strony religijnej, ale tez
i moralnej, higjenicznej, czy politycznej.

Wanda Morawska.

Spadkobiercy Ztotego Runa.
Taki jest tytut pieknej ksigzki poswie-

conej Gruzji przez putkownika Ludwika
Coquet.
Panowie Jerdme i Jean Tharaud daja

w ,Figaro” (numer 232) nastepujacg kry-
tyke ,,.Spadkobiercéw Ziotego Runa”.

»1en szlachetny maty naréd, ktéry za-
ludnia od dwdch tysiecy lat doliny Rionu
i Kury i potudniowe zbocza majestatyczne-
go Kaukazu — dawniejszg Kolchide, jak
moéwig, byt po wszystkie czasy przedmio-
tem pozadan sasiednich narodéw. Niema
na Swiecie kraju bardziej czarujgcego, jesli
chodzi o malowniczo$¢ jego Kkrajobrazéw
i wdziek jego mieszkarnicow. Piekno$¢ mez-

czyzn dordwnuje tam, a moze nawet i prze-
wyzsza pieknos¢ kobiet, o ktorych pewien
podr6znik witoski pisat do papieza Urbana
VI | Niemasz tak znacznego cztowieka,
ktéry by nie pragnagt, aby jego zony byly
Gruzinkami”.

Niema réwniez kraju, ktéryby byt lepiej
wyposazony przez przyrode: olbrzymie la-
sy, bujne doliny, kopalnie i poktady wszel-
kiego rodzaju, ktére kazdego dnia zyskujag
na wartosci. Do tych pieknosci i bogactw
dodajmy, ze Gruzja jest jedynym narodem
chrzesdcijanskim posrdd wszystkich narodéw
Kaukazu, a woéwczas z tatwoscig zrozumie-
my dlaczego te dwadzieScia wiek6w z jej
historji bylty wiekami walk w obronie te-
rytorjum i niezaleznosci narodowej. Poko-
lei Persowie, Arabowie, Turcy, Mongotowie,
Tamerlan i jego Tatarzy, w konicu Rosja-
nie porywajga sie na nig. Nikt nie mogt jednak
zawtadng¢ tym krajem. Gruzja odepchneta
wszystkie jarzma. W ciggu jednego tylko
dziewietnastego wieku powstawata Gruzja
przeciwko tym, ktérzy mogli uwazaé sie za
jej panoéw, 9 razy.

Tak wiec zahartowat sie w walce ten
naréd szlachetny i odwazny, rycerski i dwor-
ny, wspaniatomys$iny i uprzejmy, skromny
i tagodny, artystyczny i kulturalny—ci spad-
kobiercy Ztotego Runa, o ktérych nasz au-
tor moéwi, ze kazdy z nich na swojej zie-
mi w najmniejszym swoim gescie zdaje sie
by¢ panem, ktory pamieta o swoich przod-
kach.

St. Krystyna Krysinska.

-Rewolucja w indjach i jej podioze

religijne".

Niewielka ta ksigzeczka, (odbitka z Ate-
neum Kaptanskiego) pod powyzszym tytu*
tem, zawiera w streszczeniu dzieje ostatnich
wypadkéw w Indjach, oraz historyczne tito,
ktére statlo sie czynnikiem, wywodzacym
Indje na droge dazen do samodzielnego
istnienia i zrzucenia witadzy brytyjskiej.

Mahatma Gandhi, oto wielki wo6dz indyj-
skiego narodu, Kktory obrat niespotykany
dotychczas w dziejach rewolucyj naro-
dow spos6b walki, istotg ktdérej jest bier-
ny opdr. Gandhi walczy przeciwko przesga-
dom kastowym, tem samem chcac wcig-
gna¢ wiekszg ilos¢ hinduséw, przedtem po-
gardzanych i zupetnie wytgczonych z szer-
szego zycia spoteczenstwa hinduskiego.
Wychowany w zasadach dzainizmu przestrze-
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gajac staro-indyjskie przykazanie—ahimsa:
nie czynienia Kkrzywdy wszelkiej istocie
zywej, badajac zasady innych wyznan, stu-
djujac Pismo Swiete, w ktérem znajduje
potwierdzenie idei biernego oporu, wierzy
w zasade wszechludzkiej mitosci i jak sam
moéwi — ,,Prawo idealnej mitosci jest pra-
wem mego ziemskiego bytu”. Ten cztowiek
stoi na czele narodu hinduskiego, ktory
dojrzat do samodzielnego bytu irozpoczat
walke o wolnos$¢, przeciwko obcej wiadzy.

Ksigzeczka jest petna tresciwego ma-
terjatu i daje moznos$¢é czytelnikowi zorjen-
towania sie tak w przyczynach, jak i w is-
totnem podtozu dzisiejszej rewolucji w In-
djach.

S. Jeremi.

Roma in Rolland.

Mahatma Gandhi.

Przektad autoryzowany Zofji Poptawskiej.

Ukazata sie na poétkach ksiegarskich
w ttumaczeniu p. Zofji Poptawskiej en-
tuzjastyczna monografja o Mahatmie
Gandhim piéra francuskiego pisarza Ro-
main Rollanda, laureata nagrody Nobla.
W porywajgcej formie kresli autor tra-
giczne dzieje ruchu wolnosciowego w In-
djach i charakteryzuje role, jakg w tym
ruchu odgrywa waddz wspé6tczesnych In-
dyj, Mahatma Gandhi. Piekna ksigzka.
Nalezy sie wdzieczno$é p. Zofji Poptaw-
skiej, ze przettumaczyta na polski jezyk
prace o Indjach, na ktore dzisiaj zwro-
cone sg oczy calego Swiata.

* *

Na potkach ksiegarskich pojawita sie
ksiazka p. W4, Studnickiego p.t. ,Daleki
Wschéd w polityce S$Swiatowej”. Autor
traktuje sprawy Dalekiego Wschodu z wy-
jatkowa znajomoscig i zrozumieniem
przedmiotu, omawia zagadnienia polityki
Dalekiego Wschodu, Stanéw Zjednoczo-
nych, dzisiejsze stosunki w Chinach
i w Japonji, polityke Rosji w Azji Wscho-
dniej etc. Ale najwazniejszem jest zdanie
autora, ze Daleki Wschod jest dzi$ ,we-
ztowym punktem polityki Swiatowej".
Szczegétowe omoOwienie tego nowego na-
bytku naszej, tak skapej jeszcze, litera-
tury wschodoznawczej zostawiamy do
nastepnego numeru ,Wschodu".

40

Rocznik Orjentalistyczny.

Ostatni tom ,Rocznika Orjentalisty-
cznego” wydawnictwa Polskiego Towarzy-
stwa Orjentalistycznego i Komisji Orjen-
talistycznej Polskiej Akademii Umieje-
tnosci, obejmuje 12 artykutéw, odnosza-
cych sie do rdéznych gatezi wiedzy or-
jentalistycznej.

Zagadnien archeologji wschodniej do-
tykaja w swych rozprawach: A. Smieszek
i K. Winiewicz ,Die Kabiren und die
chetitischen Felsreliefs von Jazyly-Kaja”;
nastepnie St. Przeworski ,Ein assyrisches
Relief fragment aus einer Krakauer Samm-

lung” i W1} Kotwicz ,Les tombeaux
dits kereksur en Mongolie”.
Filologja orjentalna reprezentowana

jest przez nastepujagce artykuty: Wi} Ko-
twicz ,Sur le besoin d une bibliographie
complete de la litterature mandchoue”.
D. Kunstlinger ,Die Herkunft des Wor-
tes ,Iblis” im Koran”, Mironow N. D.
.Kuchean Studies, Indian Loan -words in
Kuchean”.

Willman - Grabowska H. ,Les repeti-
tions du Satapatha Brahmana”. Stasiak
St. ,Fallacies and their Classification ac-
cording to the Early Hindu Logicians,,.
Kurytowicz ,Le genre verbal en indo-
iranien” wreszcie Kowalski T.,, A propos
du Codex Cumanicus”.

Artykut E. Piekarskiego i N. Popowa
»Przyczynki do lecznictwa ludowego
u Jakutéw” nalezy do etnografji Wscho-
du. Wreszcie P. Kon zaznajamia nas
z nieznanym wierszem Abrahama Firko-
wicza, napisanym z okazji otwarcia mu-
zeum archeologicznego w Wilnie w 1856 .
Pozatem nastepujg obszerne sprawozda-
nia z zagranicznej, orjentalistycznej, nau-
kowej literatury (piéra pp. J. Jaworskie-
go, Miesesa i A. Smieszka), oraz obszer-
na kronika, obejmujaca sprawozdania:
z kongresu orjentalistycznego w Cam-
bridge w 1928 r., z polskich towarzystw
orjentalistycznych i z orjentalistyki wy-
ktadanej na polskich uniwersytetach w r.
1928/1929. (Spis orjentalistycznych wy-
ktadow na wyzszych uczelniach w roku
1930/1931 umiesci ,,Wscho6d” w naste-
pnym numerze).

J. R



44, 45, 45 (lipiec, sier-
pien i wrzesied 1930 r).

~,PROMETHEE" nr.

Czasopismo to poSwiecone jest sprawie
wyzwolenia narodow Ukrainy, Kubania,
Kaukazu z pod jarzrna sowieckiego. Naj-
czesSciej reprezentowane sg tu problemy
dotyczace Kaukazu np. ,Sous le mot
d’ordre de I Unite du Caucase” piora p.
Ressul - Zadego (o potrzebie jednolitego
frontu i koordynacji wysitkéw na Kaukazie
przeciw najezdzcom), ,Les perspectives
du federalisme du Caucase”, przez p. Kar-
tweli’ego (omawiajgcy kwestje konfedera-
cji lub tez stanow federalnych w przy-
sztym Kaukazie), nastepnie w dwuch nume-
rach pisze p. Nosadze o Europie i Kauka-
zie (,L’Europe et le Caucase”); Mir o za-

gadnieniach Kaukazu (,Les problemes
du Caucase”).
Gorali Kaukaskich dotyczg artykuty:

Kizi Chana ,Le mouvement insurrectionnel
dans le Nord du Caucase”, Gulestan beja

,Le Caucase du Nord et la Russie” i ,La
situation de la Religion dans la Re-
publigue des Montagnards”.

ORJENT

,Postaniec Sw. Grzegorza".

Od trzech lat polscy Ormianie posia-
dajg swoj wtasny organ, miesiecznik ,,Po-
staniec Sw. Grzegorzal. Od wiosny tego
roku jest on organem ,Archidjecezjalnego
Zwigzku Ormian", obejmujgcego wier-
nych Iwowskiej djecezji obrzadku or-
mianskiego.

Wydane w tym roku zeszyty czaso-
pisma (nr. 32 — 39) obejmujg materjat
b. réznorodny. Po pierwsze artykuty reli-
gijne, z historji koSciota ormianskiego np.
o kalendarzu ormianskim; nastepnie,
obok artykutéw historycznych o Ormia-
nach polskich (np. o kosciele ormian-
skim w Stanistawowie) mndstwo wzmia-
nek o zyciu Ormian, recenzje badz ksig-
zek ich dotyczacych, badz pisanych przez
Ormian.

P. Subik Tekin pisze o stanie dzisiej-
szym w Azerbajdzanie (,,En Azerbaidjan”)
a Mir o losie wychodzcow azerbajdzan-
skich w Persji (,La vague des refugies
Azerbajdjaniens”).

W nr. 44 widzimy nekrolog gruzinskie-
go bohatera narodowego Czolokaszwili’ego.
Trzy artykuly dotyczg Ukrainy: V. Sadow-
skiego ,La collectivisation en Ucraine”.
Molliniego ,La litterature Ucrainienne”
i , L Ucraine et le probleme de [I’Est
Europeen sur le terrain international”.

Na inne narodowosci, jeczace pod jarz-
mem bolszewickiem, rdwniez znajduje sie
miejsce: i na Karelje (,,La auestion de Ca-
relie” piéra p. Tiera) i na Turkiestan
(M. T. ,,Au Turkestan”).

Mir zaznajamia nas z nowga organizacjg
polityki tureckiej (,,La nouvelle organisation
de la politique turque”), a M. T. daje w os-
tatmm numerze artykut p. t. ,Le plan so-
vietique contre la Turquie”.

Jr.

POLSKI.

Sw. Grzegorza" jest nie-
Ormian jako spotecz-
w Polsce, ale roéwniez
Ormian jako grupy poczuwajacej sie
do tacznosci (z racji swego pochodze-
nia) z narodem armenskim. W Kkronice
sporo wiec sie miesci wiadomosci o wy-
darzeniach w tonie koSciota armen-
skiego zagranica, o losie Ormian np.
w Grecji, Rumunji (dotyczy to i nas,
bowiem na Bukowinie Ormianie rumun-
scy sg to Polacy por.,Gtos z Bukowiny"
w nr. 32 ,Postanca").

»,Postaniec
tylko organem
nosci religijnej

Szata zewnetrzna b. mita, cena nie-
wielka (6 zt. rocznie), gorgco mozna wiec
go poleci¢ tym co sie losem obrzadku
ormianskiego w Polsce interesuja.

J. Rn.
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Karaimi polscy i ich czasopismo.

Ostatnie numery organu polskich Kara-
imow ,.Mysli Karaimskiej”, tom |l zeszyt
I i Il przedstawiajg sie b. okazale. Po-
mijajagc staranng szate zewnetrzng, zwro-
ci¢ nalezy na to uwage, ze wérdd autoréw
artykutow spotykamy takie nazwiska jak
prof. T. Kowalskiego i Hachana Karaiméw
Seraja bej Szapszata.

Prof. Kowalski zapoznaje nas z wy-
dang w 1928 r. w Konstantynopolu tu-
reckag monografjg Karaiméw krymskich,
piéra Hachana Szapszata. Oprécz historiji,
monografja zajmuje sie szczegétowo po-
chodzeniem Karaimow krymskich, kté-
rych wywodzi od Turkéw w przeciwien-
stwie do Karaiméw zamieszkujacych zie-
mie dawnej Turcji, ktérzy sg pochodze-
nia semickiego.

Piora Hachana S. Szapszata jest arty-
kut p. t. ,Karaimi w stuzbie u chandéw
krymskich”. Autor zaznajamia nas z dzie-
jami mennicy chanskiej, ktéra byta dzier-
zawiona przez Karaiméw. Znajdowata
sie owa mennica w karaimskiej twierdzy
Dzuft-Kale a potem w Bachczyseraju.
Karaimi cieszyli sie wielkiem zaufaniem
chandw; kwitta wérod nich wysoka kultura,
czego dowodem jest zatozenie przez nich
pierwszej drukarni na Krymie, gdzie
w 1734 wyszta ksigzka p.t. ,,Mekkabec*,
pierwszy druk krymski.

O dziejach Karaiméw krymskich za-
hacza tez p. Szapszat przy recenzji z ksigz-
ki Akczokraky’ego ,Nowe wiadomosci
z historji Dzuft-Kale".

Wreszcie p. Lewi-Babowicz w artyku-
le p. t. ,,Karaimi na ziemiach potudniowo-
ruskich w IX — XVII w*, ttumaczy nam
pochodzenie czesto spotykanych na sta-
rych nagrobkach ruskich imion zenskich;
odpowiednie poszukiwania Zzrédtowe na-
prowadzity autora na $lady pobytu Kara-
iméw na tych ziemiach.

Folklor karaimski reprezentowany jest
przez artykut p. Zajagczkowskiego: ,Wrdz-
by z drgan czesSci ciata"; filologja przez
artykut tegoz ,,O unikaniu wyrazen antro-
pomorficznych w przektadach karaim-
skich". Procz tego obszernie omowione sg
wydane przez prof. Kowalskiego teksty
karaimskie z Trok.

Dzisiejszemi stosunkami Karaimow
krymskich zajmuje sie p. Kokenaj w arty-
kule ,Stosunki agrarne Karaimoéw na
Krymie".
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Wszystkie powyzsze artykuty zaopa-
trzone sg w obfite przypiski (zawierajgce
czesto wiele interesujgcych szczegdtow),
odsytajace nas do réznojezycznej litera-
tury naukowej, od najstarszej az po dzi-
siejsze wydawnictwa krymskie. Pisane
sg jednak b. przystepnie i zdolne sg za-
interesowa¢ kazdego nietylko etnologa
czy historyka ale i zwyktego laika. ,,MyslI
Karaimska" drukuje tez utwory (proza lub
wiersze) w jezyku karaimskim, wedtug
nowej transkrypcji opracowanej przez prof.
Kowalskiego. Kronika, bibljografja i do-
brze wykonane ilustracje uzupetniajg to
ciekawe pismo. 1 ©n

Jubileusz Szymona Firkowicza.

Dnia 12 pazdziernika odbyt siew Tro-
kach, w zamknietem kole wspdtpracowni-
kow, obchdd 10-lecia piastowania god-
nosci duchownej UHu Hazzana Kkienesy
trockiej, znanego dziatacza i poety kara-
imskiego, piastujgcego przez szereg lat
godno$é czotowego duchownego Kara-
iméw polskich, Szymona Firkowicza. Jubi-
lat urodzit sie w Trokach, gdzie dzi$
oprécz obowigzkéw hazzana peini i obo-
wigzki kierownika szkoty. Z okazji jubi-
leuszu, prasa wilefska zamie$cita zyczli-
we 0 jubilacie wzmianki.

Tatarzy Polscy. ,Przeglad Islamski”
Muzutmanie polscy nie majg swego

oficjalnego organu, ale sporo o nich wiado-

mosci zawiera, wychodzacy w Warsza-
wie, przez p. Wassan Girej Dzabagi
wydawany kwartalnik ,Przeglad Islam-

ski" i to tak wsréd artykutéw (np. ,Musli-
mowie polscy”™ przez p. Wassan Girej
Dzabagi) jak i w kronice, ktéra zamie-
szcza wiele szczegdétow z zycia kultural-
nego, spotecznego i oSwiatowego Tata-
réw polskich, wiadomosci o ich Zwigz-
ku Kulturalno-O$wiatowym etc.

Jako czasopismo posSwiecone Islamowi
~Przeglad Islamski" zamieszcza réwniez
artykuty dotyczace rdéznych zagadnien
czy to religji, czy to narodéw muzutman-
skich, ich stosunkow z Polskag, kwestje
jezykowe (np. czy winno sie moéwic
Mahometanie czy Muzutmanie?) przeglad
literatury, wreszcie kronike Swiata muzut-
manskiego.



Z Instytutu Wschodniego.

Rok szkolny w Instytucie Wschodnim roz-
poczat sig 15 pazdziernika poprzedzony uroczystem
nabozenstwem w koSciele Sw. Jacka, odprawionem
przez cztonka zarzadu Instytutu ks. prof. St.
Trzeciaka.

Liczba stuchaczy Instytutu dochodzi w b.r. do
40. Wyktadowcami sg p. Chan-Chojski (jezyk tu-
recki-praktyka) p. Jaworski (jez. chinski-teorja
i historja Chin) p. Ma-Wej-Kang (jez. chinski—
praktyka), p. Cz. Miszkiewicz (jez. japonski—te-
orja), p. dr. J. Nakaszydze (jez. gruzinski i litera-

tura gruzinska), p. prof. St. Poniatowski (etno-
grafja  Wschodu 1 seminarjum etnograficzne),
p. H. Ucmi (jez. turecki—teorja) i p. R. Umeda

(jez. japonski—praktyka).

Z publicznych odczytéw w pierwszym rzedzie
wymieni¢ nalezy odczyt zastepcy naczelnika wy-
dziatu wschodniego M. S. Z. hr. E. Raczynskiego
0 swej podrézy do Arabji (23 listopada). Odczyt
poprzedzony byt przeméwieniami prezesa Instytutu
Wschodniego p. St. Siedleckiego i Ministra Spraw
Zagranicznych p.Aug. Zaleskiego. P. Siedlecki przed-
stawit obecnym cele i zadania Instytutu Wscho-
dniego, p. minister Spraw Zagranicznych August
Zaleski méwit o wiekowych stosunkach tgczacych
Polske ze Wschodem oraz o rozwoju wchodo-
znawczej mysli w Polsce. Wrazenia ze swej po-
drozy, jako nadzwyczajnego polskiego posta do
Dzeddy, stolicy egzotycznego arabskiego panstwa,
stan obecny tych krajéw — oto tre$¢ odczytu hr.
Raczynskiego, odczytu, ktéry budzit powszechne

zaciekawienie, o czem $wiadczy przepetniona sala
Instytutu.

W najblizszym czasie zapowiedziany jest cykl
odczytéw b. konsula generalnego p. dr. O. Hubic-
kiego: ,Zagadnienia Miejsc Swietych" (3 grudnia),

,Obecny stan kwestji obcokrajowosci na Bliskim
1 Dalekim Wschodzie", ,Polityka mandatowa na
Bliskim  Wschodzie" i ,Mistycyzm i sufiizm
perski".

Wreszcie na koniec stycznia roku nastepnego
zapowiedziana jest w Inst. Wsch. wystawa prasy
orjentalnej.

Z iycia Orjentalistycznego Kota Mitodych.

Po okresie wakacyjnym O. K. M. wznowito
swg dziatalno$¢ w potowie pazdziernika, ale Za-
rzad wcze$niej rozpoczat swg prace.

Serje posiedzen odczytowych otworzyt odczyt
p. Wi Pelca (cztonka-zatozyciela O. K. M.) p. t.
»Wrazenia z podrozy przez Chiny i Japonje". Pre-
legent, ktory jako delegat Towarzystwa Polsko-
Chinskiego przebywat przez 14 miesiecy na Dale-
kim Wschodzie, w swej barwnej prelekcji przed-
stawit mnéstwo interesujgcych i nieznanych szcze-
gotéw. (Np. ciekawy epizod dotyczacy znajomosci
marszatka Pitsudskiego z jednym z twdrcéw re-
publiki chifnskiej dr. Sun-Yat-senem).

P. Pelc nie byt jedynym cztonkiem O. K M,
ktéry w celach naukowych przebywat ostatnio za-
granicg. Przez lato bawil w Londynie czlonek
O. K M. p. K Seyfried, ktéry czynit tam szereg
poszukiwan, zwigzanych ze swemi studjami.

Gtowny nacisk potozyt ostatnio Zarzad O. K. M.
na sprawe dalszego wydawania swego organu
~Wschod". Najwigkszg trudno$¢ sprawiato uzyska-
nie odpowiednich na ten cel funduszéw. Ze spra-
wa tego pisma nie zostata zupeinie pogrzebana za-
wdziecza¢ to nalezy wyjatkowej zyczliwosci p. o.
Kuratora O. K. M. p. W. Drymmera, ktérego petne
szczerej prostoty postepowanie zjednato mu po-
wszechng wsréd cztonkéw Zarzadu O. K. M. sym-
patje. W sktadzie redakcji ,Wschodu" nastgpito
w koncu pazdziernika szereg zmian: redaktor na-
czelny p. J. W. Giedroy¢, przecigzony urzedowemi
obowigzkami, ustgpit z zajmowanego stanowiska;
redaktorem zostat dotychczasowy wydawca p. Wit
Baczkowski, ktérego na stanowisku wydawcy za-
stapit wyzej wspomniany p. Seyfried. Grono komi-
tetu redakcyjnego powiekszyto sie przez kooptacje
nowych cztonkéw (patrz spis cztonkéw Komitetu).

Obowigzki kuratora Kota petni zastepczo (po
ustgpieniu p. St. Korwin-Pawtowskiego) wyzej wy-

mieniony p. W. Drymmer. W najblizszym czasie
ma sie odby¢ doroczne walne zebranie cztonkéw
0. K M

W dniu 22 listopada b. r. obecny na odczycie
p. hr. Raczynskiego (O podrézy do Arabji) p. Mini-
ster Spraw Zagranicznych August Zaleski taskawie
odwiedzit sekretarjat Orjentalistycznego Kota Mio-
dych. Dostojnego goscia powitat na wstepie kroét-
kiem przemoéwieniem prezes Kola p. Witodzimierz
Baczkowski, na co Pan Minister odpowiedziat
w paru serdecznych stowach.

Towarzystwo Polsko-Chifiskie przy Instytucie
Wschodnim w Warszawie.

Zawigzane w pierwszej potowie roku 1928
Towarzystwo Polsko-Chinskie powzieto za cel jak-
najdoktadniejsze wzajemne poznanie sie narodéw,
polskiego i chinskiego przez nawigzywanie ' pod-
trzymywanie jaknajszerszych stosunkéw towarzy-
skich, kulturalnych i ekonomicznych Polski i Chin,
nadto rozcigganie opieki nad Polakami, przebywaja-
cymi w Chinach i Chifnczykami w Polsce.

Pierwszy rok pracy Towarzystwa poswiecony
byt na zaznajomienie czynnikdw miarodajnych,
prasy oraz szerokich sfer spotecznych, z celami
Towarzystwa, ktére, jakkolwiekby egzotycznie jego
nazwa nie wygladata, ma racje bytu ze wzgledu
na to, ze olbrzymie obszary Dalekiego Wschodu,
zwiaszcza Chin, Mandzurji i Mongolji, maja po-
rozrzucane wieksze lub mniejsze skupienia pol-
skie, ktérych diuzszy pobyt, znajomos$¢ terenu, je-
zyka, obyczajéw i zwyczajéw tubylcéw, moga od-
da¢ nieocenione ustugi ojczyznie, o ile potrafimy
umiejetnie skorzystaé z patrjotyzmu tych -zesz
wychodZczych, zapewni¢ im stalg opieke i zwrécié
ich uwage na te korzysci, jakie ich pobyt na tych



odlegtych terenach moze zapewni¢ Polsce. Brak
traktatu handlowego z Chinami, nieuznanie przez
Chiny  Polski, brak unormowanych stosunkéw
dyplomatycznych, stworzyt w ciggu 10 lat inten-
sywnego rozwoju zycia narodowego w Chinach
i pracy panstwowo-tworczej, znaczng luke w unormo-
waniu stosunkéw polsko-chinskich, znaczne op6-
znienie w postawieniu oficjalnie czynnika polskiego
na naleznem miejscu. Zycie wysuneto Polakéw
na wybitne nieraz stanowiska w administracji lub
przy boku wielkorzagdcéw w Chinach, pozwolito im
zaja¢ kierownicze stanowiska w instytucjach han-
dlowych lub przemystowych, z ekspansji jednak zy-
wiotu polskiego na tym terenie nie odniosta Pol-
ska zadnej korzysci, nie byto bowiem zrozumienia
w kraju, ze tego rodzaju wyréznienia Polakéw
moga by¢ wykorzystane dla rozszerzenia naszych
wptywéw mocarstwowych, ekonomicznych i kultu-
ralnych. Poniewaz i w chwili obecnej brak raty-
fikacji traktatu miedzy Polskg i Chinami, mimo
podpisania go we wrze$niu 1929 r., uniemozliwia
to oparcie wzajemnych stosunkéw na podstawie
oficjalnego uznania, jedynie szeroka spoteczna
inicjatywa moze naprawi¢ szkody, wynikajg~e z tylo-
letniego zaniedbania, moze korzysta¢ z Kkazdej
okazji, by te stosunki na kazdem polu rozwijaé
i zacie$nia¢. Towarzystwo Polsko-Chifnskie wysta-
rato sie w listopadzie 1928 r. o zatrzymanie w War-
szawie, w czasie uroczystosci, zwigzanych z dzie-
siecioleciem Niepodlegtosci, dwdch przedstawicieli
sfer urzedowych chinskich, inz. Li-Szao-gena i Dzu-
Ju-czena, delegatdow na miedzynarodowy kongres
kolejowy w Paryzu, w celu zetkniecia obu tych
przedstawicieli ze $wiatem oficjalnym, co i miato
miejsce na raucie w Zamku Pana Prezydenta
Rzplitej, oraz na przedstawieniu galowem w Operze,
zadokumentowania przed nimi naszej tezyzny bo-
jowej przez ich obecno$¢ na rewji wojskowej na
polu Mokotowskiem, oraz przekonania ich o zrozu-
mieniu idei chinsko-polskiego zblizenia przez udziat
szerokich warstw spotecznych w herbatce, urzgdzo-
nej przez Towarzystwo Polsko-Chinskie.

W drugim roku dziatalno$ci Towarzystwo
Polsko-Chinskie dazyto do ugruntowania pomocy
panstwowej dla placéowek kulturalno-o$wiatowych
w naiwiekszym  oSrodku skupienia polskiego
w Mandzurji, w Harbinie. Okazano pomoc bursie
Pan Towarzystwa $w. Wincentego a Paulo, w kt6-
rej wychowujg sie polskie dzieci, interwenjowano
na korzy$¢ stowarzyszenia ,Gospoda Polska" ce-
lem ratowania domu tego od likwidacji i uzyskano
dla stowarzyszenia bezprocentowg pozyczke w kwo-
cie 60.000 zt. na 10 lat, udzielong przez Minister-
stwo Spraw Zagranicznych na sptate udziatow, kto-
re winne byty by¢ wykupione przez stowarzyszenie
jeszcze w roku 1922. Towarzystwo rozciggneto o-
pieke nad miodzieza, przybywajaca po ukorczeniu
gimnazjum im. H. Sienkiewicza w Harbinie, na
studja wyzsze do Polski, interwenjowato w M. W.
R. i O. P. dla zapewnienia tej miodziezy pomocy
w formie zapomég lub stypendjow w ciggu okresu
ksztatcenia sie. W okresie Powszechnej Wystawy
Krajowej w Poznaniu Towarzystwo rozestato pla-
katy propagandowe o wystawie do najdalszych za-
katkéw Chin. Wskutek zwrdécenia sie przez Pan-
stwowy Instytut Eksportowy o wspdtprace przy
wydawnictwie ,,Rynki Zbytu", obejmujgcem wszyst-
kie rynki eksportowe, Zarzad T-wa opracowat dziat,
dotyczacy Chin. Wydawnictwo to ukazato sie na-
ktadem Panstwowego Instytutu Eksportowego; To-
warzystwo stara sie o podtrzymanie polsko$ci wsrod
najdalej wysunietych placéwek polskich na Dalekim
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Wschodzie i w tym celu utrzymuje kontakt z Pola-
kami na Sachalinie, w Indochinach, w Manili na
wyspach Filipinskich, rozsyta do Polakéw tam
mieszkajacych kalendarze i gazety polskie, nawia-
zuje tagcznos$é z rozsianymi na rozlegtych obsza-

rach Chin misjonarzami Polakami, starajgc sie
uzy¢ ich do pracy na rzecz chifnsko-polskiego
zblizenia.

Dla utrzymania stalej taczno$ci z osrodkiem
najwiekszego skupienia polskiego w Mandzurji,

t. j. z kolonjag polska w Harbinie, Towarzystwo
skorzystato z pobytu p. Lewickiego w koncu roku
1929 w Polsce, aby szerokie kota cztonkéw T-wa,
przedstawicieli sfer przemystowych iprasy informo-
waé o warunkach ekspansji handlowej polskiej na
rynku Chin i Mandzurji.

Na zasadzie informacyj, udzielonych przez de-
legata Polakéw z Chin na 1 Zjazd Polakéw z Za-
granicy w Warszawie w lipcu 1929 r,, inz. K. Gro-
chowskiego, Towarzystwo rozciggneto opieke nad
wydawnictwem wychodZztwa polskiego w Harbinie
p.t. ,Polacy na Dalekim Wschodzie", ktére w iloSci
600 egzemplarzy przesiane byto do Polski na P.
W. K,, w Poznaniu celem sprzedazy.

Brak silniejszej organizacji na terenie stowa-
rzyszen spoteczno - kulturalnych w Harbinie, nie-
mozliwo$¢ pokierowania znacznemi sitami po-
tencjalnemi, skupionemi w obrebie organizacji
~Zwigzek Mtiodziezy Polskiej"—sekcji stowarzysze-
nia ,Gospoda Polska" w Harbinie, i uzycia ich
do pchniecia zblizenia polsko-chinskiego na tory
realne, sktonit Towarzystwo Polsko-Chinskie do
delegowania do Harbina dwoéch przedstawicieli
Towarzystwa, w sierpniu r. 1929, dla reorganizacji
pracy w ,Zwigzku Mtodziezy Polskiej", postawienia
spraw bursy na odpowiednim poziomie, nawigza-
nia zblizenia ze sferami inteligencji i mitodziezy
chifnskiej i zwrdcenia w organizacjach polskich
uwagi na wykorzystanie ekspansji sit polskich,
spotecznie uswiadomionych, na tereny dalsze, jak
Szanghaj, Tientsin, Mukden, linja kolejowa Wscho-
dnio-Chifnska. Delegaci Towarzystwa, absolwenci
gimnazjum im H. Sienkiewicza w Harbinie, pp.
H. Szantyréwna i Wt Pelc, mieli za zadanie réw-
niez przyswojenie sobie potocznego jezyka chin-
skiego. Dzigki poparciu przez M. W. R. i O. P,,
Fundusz Kultury Narodowej, Towarzystwo Opieki
Kulturalnej nad Polakami Zam. Zagranica im.
A. Mickiewicza, przedstawiciele T-wa mogli ksztat-
ci¢ sie w jezyku chinskim w ciggu roku 1929/30
i naby¢ takiej wprawy, ze dato im to mozno$¢ wy-
gtaszania pogadanek w jezyku chinskim w czasie
przedstawien chifnsko-polskich w teatrze stowarzy-
szenia ,Gospoda Polska", na zebraniach mitodzie-
zy akademickiej chinskiej i polskiej, oraz propa-
gandowych odczytéw o Polsce w gimnazjach chin-
skich. Roczna praca delegatéw T-wa na terenie
organizacyj spotecznych w Harbinie data jako
wynik przedewszystkiem zupeilne zreorganizowanie
bursy Pan Towarzystwa $w. Wincentego a Paulo,
przeniesienie jej do nowego lokalu, higienicznego
i wystarczajagcego na pomieszczenie 60 dzieci, na-
stepnie utworzenie ,Akademickiego Kota Badania
Chin" i muzeum etnograficznego, ktére juz posia-
da kilkaset eksponatéw etnograficznych chinskich,
wyszkolenie z posréod miodziezy akademickiej pol-
skiej kadrow pracownikéw spotecznych, tak wdzie-
dzinie nawigzania stosunkéw z Swiatem naukowym
orjentalistycznym w Chinach i Polsce, jak iw kie-
runku organizacji pracy spotecznej w skupieniach
polskich poza Harbinem, w ktérych prace nalezy



zacza¢ od zatozenia szkétek poczatkowych, budze-
nia uSwiadomienia narodowego przez gazetg i ksigz-
ke polska i zaktadanie doméw polskich oraz komite-
téw opieki. Delegaci T-wa przyczynili sie do wpro-
wadzenia jezyka chinskiego jako obowigzkowego
w gimnazjum im. H. Sienkiewicza w Harbinie,
zorganizowali wieczorowe kursy og6lnoksztatcace
oraz specjalne handlowe, dla starszych cztonkéw
kolonji oraz dla miodziezy, ktéra ukonczyta $red-
nie zaklady, a nie moze wyjecha¢ do Polski na
studja wyzsze, dali impuls do pracy wschodoznaw-
czej na odlegtych terenach Chin, na ktérych pra-
cuja Polacy, i do zblizenia ich z ,Akademickiem
Kotem Badania Chin“.

Towarzystwo Polsko-Chinskie stara sie o dal-
szg pomoc u czynnikéw miarodajnych na wysyta-
nie studentéow Polakéw do Chin dla ksztatcenia
sie w jezyku chifskim oraz dla pracy w instytu-
cjach handlowych chiriskich celem propagandy eks-
portu wytworéw polskich i nabycia praktycznej
znajomos$ci metod handlu w Chinach. Nawigzanie
stosunkéw ekonomicznych popiera Towarzystwo
przez szeroka wspoOtprace z utworzonym w sty-
czniu r. 1930 ,,Zwigzkiem Kupcéw i Przemystowcow
Polskich w Mandzurji", pomagajac Zwigzkowi
w jego propagandzie rynku chifnskiego wsréd sfer
przemystowych polskich. Do tego celu ma sie
przyczyni¢ réwniez organizowana w grudniu b.r.
1-sza Wystawa Wzoréw i Préb Przemystu Polskie-
go w Harbinie. Towarzystwo dopomogto do propa-
gandy tej wystawy przez udzielanie informacyj,
rad i wskazéwek licznym firmom polskim i po-
jedyfczym wystawcom.

Dla celéw kulturalnego zblizenia z Chinami
Towarzystwo skorzystato z przyjazdu do Polski
stypendysty M. WZ. R. i O. P. p. Ju-Houo-Joei,
licencjata wydzialu humanistycznego uniw. Pekin-
skiego oraz studenta uniwersytetu w Lyonie,
studjujagcego réwniez polonistyke na owym uni-
wersytecie, ktory okazat wielkie zamitowanie oraz
che¢ poznania Polski, jej zabytkéow, Kkultury i je-
zyka. Towarzystwo Polsko-Chinskie zajeto sie p. Ju-
Houo-Joei od pierwszej chwili przyjazdu do War-
szawy, utatwito mu wejscie w stosunki z naszemi
cenfralnemi wiadzami, oraz zwiedzenie catego
szeregu naszych centréw zabytkowych, nadto wej-
Scie w blizsze stosunki na tych terenach z przed-
stawicielami sfer naukowych, wydziatami orjentali-
stycznemi, miodziezag akademicka, a nawet za-
znajomienie sie z zyciem wsi polskiej. P. Ju na-
byt w ciggu 3-miesiecznego pobytu w Polsce wprawy
w praktycznem opanowaniu jezyka polskiego, miat
mozno$¢ przekonania sie, jak dalece Chiny i jezyk
chinski znane sg Polakom, nawigzat liczne stosun-
ki sympatji wsréd sfer inteligencji i mitodziezy
i stat sie pomocnym T-wu do bezpo$redniego na-
wigzania kontaktu ze sferami naukowemi w Pekinie
oraz z przedstawicielami sfer handlowych. Wra-
zenia swoje z pobytu w Polsce skreslit p. Ju w od-
czycie, wygtoszonym w sali Instytutu Wschodniego,
w dniu 22 pazdziernika b.r., ktérego tematem byta
Polska i stosunki polsko-chinskie.

W ostatnich miesigcach b. roku Towarzystwo
Polsko - Chinskie zabiega wusilnie o uzyskanie
pomocy od instytucyj emigracyjnych oraz od
Komitetu 25-lecia Walki o Szkote Polska o stalg
subwencje dla burs polskich w Harbinie celem
rozszerzenia opieki w bursach na 150 dzieci, nad-
to na zorganizowanie szko6tek polskich poczatko-
wych w Szanghaju i Tientsinie.

Towarzystwo Polsko-Japonskie.

Towarzystwo Polsko-Japonskie w Warszawie
zostato zalozone w r. 1922 (statut zatwierdzony
9.X1-22). Majac za zadanie ,nawigzanie S$cistej i3-
cznosci kulturalnej, ekonomicznej i towarzyskiej
pomiedzy Polska i Japonjg“, Towarzystwo urzadza
publiczne odczyty i pokazy o Japonji, organizuje
w r. 1925 pierwszy kurs jezyka japonskiego i, ko-
rzystajac z lotu kpt. Orlinskiego do Tokio (1926),
nawigzuje kontakt z Towarzystwem Japonsko-Pol-
skiem utworzonem w Tokio w r. 1924. Pozatem
Towarzystwo bierze udziat w przyjeciach wybitnych
osohistosci japonskich w Polsce, jak np. ksiestwa
Ri w r. 1927, baronostwa Togo w 1929 i ksiestwa
Takamatsu w 1930 r.

Zarzad T-wa Polsko-Japonskiego tworzg obe-
cnie nastepujacy panowie: prezes H. hr. Potocki,
wice-prezes W. Jedrzejewicz, Il wice-prezes J. Bry-
giewicz, skarbnik H. Janczewski, sekretarz K. Las-
kowski, cztonkowie Zarzadu: min. J. Targowski,
prof. Kamienski, inz. Offenberg, Miecz. Miszkie-
wicz.

Towarzystwo utrzymuje statly kontakt zaréwno
z Poselstwem Japonskiem w Warszawie, jak i z or-
ganizacjami filopolskiemi w Japonji. Mimo niezbyt
wielkiego zainteresowania sie sprawami Dalekiego
Wschodu w Polsce, T wo Polsko-Japonskie zdo-
tato wywota¢ w Japonji oddZwiek bardzo silny,
czego dowodem sa do$é czeste wystawy sztuki
polskiej w Tokio, przektady autoréw polskich na
jezyk japonski, a nadewszystko $wiadomosé, kté-
rej dat wyraz, wyjezdzajgc z Poiski, pan minister
Matsushima, ze ,nie mamy zadnych sprzecznych
intereséw, a wiele wspo6lnych".

Emigracja Kaukaska w Polsce.

Emigracja kaukaska w Polsce sktada sie z Gru-
zinébw, Gorali kaukaskich i Azerbajdzanczykéw.
W Warszawie znajdujg sie organizacje tych naro-
déw, ktére kierujg zyciem swych obywateli na ob-
czyznie. Gruzini jednocza sie dokota Komitetu
Gruziriskiego, Goérale — dokota Zwigzku Gorali
w Polsce. Istnieje réwniez w Warszawie i og6lno-
kaukaska organizacja w postaci Zwigzku Studen-
tow Kaukaskich w Polsce, do ktérego nalezy mto-
dziez kaukaska, studjujaca w wyzszych zaktadach
naukowych stolicy. Wsrod polskiej mtodziezy akade-
mickiej najwieksze zainteresowanie budzi ta osta-
tnia organizacja, poniewaz obejmuje ona przed-
stawicieli miodego pokolenia emigracji kauka-
skiej.

Wymieniony zwigzek powstal jesienig zesziego
roku i postawit sobie jako cel zblizenie z polska
mtodzieza akademicka, propagande ws$réd niej
wiadomos$ci o Kaukazie i jego narodach, a wresz-
cie wzajemne zblizenie sie i samopomoc. W maju
b.r., przy wydatnem poparciu Instytutu Wchodnie-
go i przedstawicieli spoteczefAstwa polskiego, zwig-
zek urzadzit wieczér, ktéry cieszyt sie wielkiem
powodzeniem.

Do zarzadu obranego na rok biezacy wchodzg:
prezes Batyr-Bek Kazi-Chan, vice-prezes Mikotaj
Bagracioni, skarbnik Grzegorz Kerceli, sekretarz
Murat-Bej Baragun i wolny cztonek Szukri Rustem-
bejli. **

(ARP) W ostatnich dniach powstato w War-
szawie Stowarzyszenie Studentéw Butgaréw im.
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SS. Cyryla i Metodego. Stowarzyszenie to jest
cztonkiem Zwigzku Narodowego Studentéw but-
garskich w Sofji i ma wytgczne prawo reprezento-
wania w Warszawie intereséw studentéw Butgar-
skich.

Do Zarzadu powotano Kkol. kol. Baczwarowa
Stawe, prezesa—Kiselkowa Stanczo, wice-prezesa—
Wasilewa Christo, skarbnika i sekretarza.

Ze stosunkéw Polsko-Chinskich,

Podpisany 18 wrzed$nia 1929 r. traktat przy-
jazni oraz handlowo-nawigacyjny a takze protokul
dodatkowy do wymienionego traktatu z dn. 1 lipca
1930 r. wedle wszelkiego prawdopodobienstwa zo-
stanie w czasie najblizszym ratyfikowany. Z ta
chwilg z dniem kazdym rozwijajace sie stosunki
polsko-chinskie wejdg na tory normalne, liczne
osiedla polskie w Chinach uzyskujg petnie praw
na réwni z osiedlami szeregu panstw innych,a przed-
stawiciele Rzplitej Polskiej petnie swobody dziata-
nia, co wptynie w wielkiej mierze na ozywienie
i rozwoj stosunkéw polsko-chifskich.

Wystawa prac malarza-orjentalisty.

Na otwartej od diuzszego czasu i cieszacej
sie olbrzymiem powodzeniem warszawskiej wysta-
wie Stykéw, osobng cze$¢ zajmujg prace Adama
Styki. Adam Styka to ,par excellence* malarz
orjentalista; jego krajobrazy, sceny i typy wscho-
dnie z péinocnej Afryki, tongce w stonecznym bla-
sku, jaskrawe w swym orjentalnym kolorycie bu-
dza powszechny zachwyt.

PRENUMERATA:
Abonnement —Subscription

Z ruchu odczytowego.

W koricu lipca wsali Izby przemystowo-han-
dlowej w Warszawie wygtosit p. Rechid Safvet Bey,
poset do tureckiego parlamentu, historyk, publi-
cysta i ekonomista odczyt p. t. ,Stosunki histo-
ryczne, ekonomiczne i turystyczne miedzy Polska
a Turcja". Po omoéwieniu stosunkéw historycznych
(przyjazn polsko-turecka w latach naszej niewoli)
i ekonomicznych, méwca (ktéry jak wiadomo jest
prezesem tureckiego Touring Clubu) wskazat na
piekno$¢ tureckiego krajobrazu, ktory winien przy-
cigga¢ jak najwiekszg ilo$¢ turystow.

W poczatkach listopada b. r. bawit w Warsza-
wie przemystowiec filmowy p. Indulal Yagnik, ktd-
ry dnia 8 listopada w kamienicy Ksigzat Mazowie-
ckie wygtosit po angielsku odczyt o Indjach. We-
dtug osSwiadczenia p. Lucyny Lasockjej, prezesa
Towarzystwa Polsko-Hinduskiego, ktéra odczyt po-
przedzita wstepem, p. 1 Yagnik jest jednym z naj-
blizszych wspétpracownikéw Gandhiego izajmuje
sie specjalnie kwesfjg parjaséw. Prelegent nie
porusza! sprawy ostatnich walk z Anglja, moéwit
tylko o stosunkach wewnetrznych w Indjach, o zna-
czeniu Indyj w kulturze ogélnoswiatowej i przy
koncu odczytu zwrécit sie do zebranych z apelem,
azeby krytycznie przyjmowali pewne opinje euro-
pejskie i amerykanskie o Indjach, wydawane cze-
sto przez czynniki wrogie Indjom. Odczyt miat
charakter propagandowy. Sala byta wypetniona.
Przemdéwienie p. 1 Yagnika podata w ttumaczeniu
polskiem p. L. Lasocka.
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ZARZAD ORJENTALISTYCZNEGO
KOLA MtODYCH

f
| PRZY INSTYTUCIE WSCHODNIM |
| NIN1IEJSZEM OGLASZA, ZE DOROCZNE ZWYCZAIJNE WALNE |
ZEBRANIE CZLONKOW KOLA ODBEDZIE SIE W DNIU 13
> GRUDNIA B. R. W PIERWSZYMTERMINIE O GODZ. 20-EJ], |
W DRUGIM TERMINIE O GODZ. 20.30.
i i

W LOKALU INSTYTUTU WSCHODNIEGO MIPDDOWA 7.

PORZADEK DZIENNY

1) Odczytanie protokutu.

2) ODbiér Przewodniczacego Zebrania.
3) Sprawozdanie ustepujacego Zarzadu.
4) Sprawozdanie Komisji Rewizyjnej.

5) Dyskusja.

6) ODbidér Zarzadu na rok nastepny.

7) Obiér Kuratora.

8) Wolne Whnioski.
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